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PREFAZION E.

L’ India fu poco conosciuta ne’ tempi passali.

’
L wwoia che per la fertilita del suolo, per I’ amenita del clima,
e per I abbondanza di tutto cido ch’ € necessario ai bisogni ed ai
piaceri della vita era chiamata daglt antichi il paradiso del mondo,
I’ India, ove una nazione, un linguaggio, una religione della pia
recondila antichita stettero saldi in mezzo alle rovine di tanti im-
peri, I’ India fu dai pia vetusti tempi fino agli ultimt due secoli
pitt rinomata che conoscinta. Le importanti nolizie lasciateci da
Erodoto intorno a questo paese sono confuse con si assurde favole,
che puo dirsi che da quel padre della storia fino a Marco Polo
I’ Tudia sia stata il teatro della fervida immaginazione de’ poeti (1).
Mentre pero il volgo ascoltava con istupida sorpresa i ridicoli
racconti de’ viaggiatori, 1 sapienti studiavano il costume degli

abitanti, e trovavano negli Indiani una nazione, che senza ambi-

(1) Les voyages de Cosmas, dice Rennell nell’ introduzione alla sua
veramente classica descrizione storico-geografica dell” India, dans le sixie-
me siecle, et ceux de deux mahométans dans le neuvieme, fournissent
peu de matériaux a 1’ histoire. On n’ en trouvera pas davantage dans la
relation de Marc Polo, qui dans le treizieme siecle, traversa la presqu’ile,
et remonta la cote occidentale jusqu’a Guzarate, Il serait a la vérite tres-
difficile de rapporter a aucune contrée en particulier les faits racontés
par cet auteur, car la géographie de ses voyages est en grande partie une
véritable énigme.
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zione , senza fasto, senza curiosita godeva pacificamente dei doni
cie la natura avea profusi (1). Quanto felici sarebbero stati tai
popoli, se avessero potuto mantenersi nel godimento di questi
vantaggi!

Le sue ricchezze cagionaronc la sua rovina.

Ma le ricchezze. delle quali abbondavano, provocando la
capidigia de’ conquistatori , attrassero nella loro patria numerose
invasioni, cui la loro dolcezza non poté opporre che una debole ed
inutile resistenza, e questa grande e felice nazione divenne la pii
sventurata dell” antico continente, e forse del mondo intero. Sog-
giogali in varie epoche gl’ Indiant da Dario Istaspe, da Alessan-
dro 1l grande, dai Parti, dagli Avabi, dai Mongoli si wvidero
astretti a cedere una gran parte dei loro antichi stabilimenti a1 ne-
mict, ed a ricevere le leggi e le costituziont dei loro vincitori.
Benché questi cangiameuti influissero sulla popolazione e sulla po-
litica esistenza degl’ Indiani, ci0 non ostante essi conservarono sem-
pre il loro carattere nazionale, la loro morale, ed il loro sistema re-
ligioso , e continnamente resistettero alle vicende dei tempi ed agli
sforzi degli uomini. Non si pud negare pero che da due secoli in
qua le strette relaziom degli Europei con questo paese abbiano in
qualche parte alterato il primitivo carattere di questa nazione 3 impe-
rocche esseudosi mescolata cogl’ Indiani una quantita d’altri popoli,
s1 videro per conseguenza introdotli nuovi costumi e nuove religiom
dove non risuonava che i1l solo nome di Brama. Cio non ostante
I’ attento osservatore trovera che tutte le rivoluzioni fisiche e mo-
rali accadute nel corso di ventun secoli non hanno giammai potuto
contamivare la vera razza degl’Indiani, meno numerosa ¢ meno
estesa, ma sempre costante ne’ suoi' costumi, nelle sue opinioni,
nella sua credenza e nella sua condotta. Nella storia dell’ India la-
sciataci da Arriano noi riconosciamo tuttavia la vita ed 1 costumi
degl’ Indiani de’ nostri giorni (2).

(1) V. Filostrato nella vita di Apollonio Tianeo.

(2) L’histoire de I’Inde par Arrien, extrémement cnricuse, et qui mé-
rite plus d’attention qu’ on ne lui en accorde communément , nous fait
voir combien peu de changemens ont eu lieu chez les Indous, dans
1> espace d’environ vingt-un siecles, et ces changemens sont 1’ effet des con-
(uétes étrangeres, qui cependant ont produit ici moins d’altération que
par-tout ailleurs 3 car les usages qui, dans chaque pays, acquierent un
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G’ Indiani conservarono sempre il loro antico costume.

Quale spettacolo sara dunque per noi I’ osservare attentamente
cli avanzi di una celebre nazione , che soggiorna wvelle pii amene
contrade dell’ Asia, e che custodisce come un sacro deposito le sue
antiche virtu (a) in seno della depravazione generale di una stra-
niera e raffinata civilta!
I viaggi degli Europei ci hanno fatto conoscere la geografia

e la storia dell’ India.

Dacclié gli Europei approfittando de’progressi fatti nelle scienze
e nelle arti hanno cercato di estendere in ogni angolo della terra
le loro relazioni e la loro potenza, la patria degl’Indiani divenne
uno de” principali oggetti delle loro ricerche, e mentre I’ avidita
de!l’ ovo trovava un abhondante pascolo agli avari loro desiderii,
anche la scienza rinvenne in questo si importante paese una fe-
conda sorgente d’ infinite cognizioni. GI’ Inglesi specialmente ed 1
Francest hanno in questi u!ltimi tewpi arricchita la letteratura Eu-
ropea di preziose opere,che servonoa diradare in gran parte quelle
tenebre, che per I’ addietro adombravano la geografia e la storia
dell’ India, ed una prova convincente ne abbiamo nel seguente in-
dice hibliografico de’ principali viaggi fatti in queste parti. Anquetil
Daperion, padre Paolino, Jones ed altri c¢i hanno fatto conoscere il
culto, Rennell e Tiefenthaler la geografia, Dow, Orme ed Holwell
la storia, Gouogh, Daniell ed Hodges i monumenti, la societa di
Calcutta nelle sue ricerche Asiatiche la letteratura, la storia na-
turale, la mitologia e le antichita.

degré de vénération, deviennent sacrés das |’Inde par leur union intime
avec la religion, dont les rites se mélent a tous les actes de la vie. Clest
a celte circostance, et a la barriere que la religion des Bramines a tou-
Jours élevée entre les Indous et le reste des hommes, que nous devons
attribuer la longue durée de leur culte et de leurs coutumes, gui ne
peuvent se détruire qu’ avec le peuple qui les pratique, Leur religion et
leurs usages triomphérent de ’enthousiasme et de la cruauté des vainqueurs
mahométans ui en recurent méme une lecon de modération. Ils virent,
ces conquerans, quune religion qui n’admet point de proselytes, ne doit
pas inspiver de craintes a un gouvernement. Rennell. op. cit.

(@) Custodisce le virtii, ma custodisce anche i vizi, e cid che pin importa

le vecchie atrocith religiose, che oltraggiano la natura, a dispetto di questi stra-

nieri depravati secondo [’antore, che vorrebbero vederle abolite. Nota dell’edi-
tor fiorentino.
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Dobbiamo perd confessare ingenuamente che nessuno, malgrado
le recenti relaziomi lasciateci dai viaggiatori Crawfort, Sonnerat
Hamilton, Makintosh, Forster, le Gentil e Lazzaro Papi, ha osser-
vati con maggiore studio, e ci ha rappresentati con maggior esat-
tezza 1 costlumi e le usanze di tutte le caste (b) Indiane , di
quello che abbia fatto il celebre scrittore ed artista Baldassare
Solvyns nella grande sua descrizione dei costumi, delle usanze e
delle cerimonie degl’ Indianij ¢ che la geografia, la storia ed 1
monument: dell’ India, ad onta delle diligenze usate dai suddetti
scrittorl , non furono giammat illustrati con tanta erudizione ¢ con
tant’arte,, come si fa presentemente dal celebre signore L. Langlés
nell’ opera , cl’egli sta tuttavia pubblicando sui monumenti antichi
e moderni dell’ Indostan.

Opera di Solvyns sull’ India.

Nessun viaggiatore prima di Solvyns, il quale ha potuto riu-
nire in sé solo tutte quelle favorevoli circostanze, che si richiedono
per presentarci esattamente il costume di una nazione, si trovd in
istato di poter recare all’ Europa compiute cognizioni di questi po-
poli, e tali che non fossero, siccome avvenne spesse volte,sfigurate da
idee bizzarre, ridicole e dispregevoli. Solvyns avendo soggiornato
per lo spazio di ben quindict anni rell’ India (¢), poté fare un
lungo e continuo studio sopra questa nazione, ed essendo egli
valente osservatore polé seguire ed investigare tutte le azioni
degli abitanti, e discernere le caste primitive e pure da quelle
che furono confuse con altre. E di fatto egli studid questo po-
polo in tutte le funzioni della vita, ne’ costumi domestici, nelle
usanze e nelle occupazioni giornaliere, nelle ceri monie civili e re-
ligiose , nelle feste e ne’ givochi s in tatte le quali cose gl'Indiani
si dimostrano totalmente diversi dagli altri popoli, e veramente
originali. Egli ben lungi dal seguire le tracce di certi autori pin
inclinati a stabilire de’ sistemi chimerici, che a seguire vigoro-
samente la verita, si fa un dovere di prenderla costantemente

(6) L’autore dice caste o tribk. Lasciamo decidere a chi conosce la lingua se
questi due vocaboli son sinonimi. Nota dell’ editor fiorentino.

(¢) L’ autore impiega con una specie di predilezione il nome d’I[ndostan in-
vece di quello d’ India, e ci fa sapere nel frontespizio che 1'India € comunemente
detta Indostan. Esattamente parlando la chiamano cosi solamente i Persiani; i
nostri vecchi , incominciando dai latini, scrissero sempre India, e cosi pure scri-
vono i nostri geografi di buona lega. Nota dell’editor fiorentino.
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per sua guida, e quindi poco o nulla curando I'autorita di que-
gl: autori che avevano gia scritto su quella stessa materia di
cui tratta, ci racconta in uest’ opera stessa con chiarezza e bre-
vita ¢id che ha veduto coi propri occhi, o che ha ascoltato dalla
bocca stessa dei pit probi ed instruili nazionali. Egli poi da va-
lente artefice non ha risparmiato né lempo né fatica per dise-
gnarci ogni cosa con una scrupolosa esattezza, e rappresentarci
nelle moltissime tavole , che arricchiscono 1 quattro volumi della
detta descrizione, gli oggelti, quali si sono offerti alla sua vista,
e quali il leggitore gli- vedrebbe se in un subito venisse in mezzo
ai medesimi trasportato.

I monumenti dell’India descritti da L. Langlés.

Ma quest’opera di Solvyns che ci da una si chiara ed esatta
idea dello stato presente di questa nazione tanto degna della nostra
criosita, e che merita percio tutta la stima e la gratitudine del
pubblico , non ha alcuna relazione colla sopraccitata dell’ eruditis-
simo L. Langlés, la cui principale cura fu quella di porel sott’oc-
chio i piu antichi e grandiosi monumenti di questi ingegnosis-
simi popoli, non che 1 pia magnifici che vennero in segaito eretti
dai vari loro conquistatori. Egli ha fatto precedere alla descri-
zione di questi monumenti un ragguaglio geografico e storico del-
I" antico e moderno Indostan, in cui ha raccolto e rappresentato
sotto un solo punto di vista una serie di nozioni e di fatti estratti
dai migliori scrittori Europei ed orientali. Una carta geografica in
due fogli eseguita sopra quella de’signori Rennell ed Arrowsmith dal
dotto geografo signor Lapie accompagna la prima dissertazione , che
contiene I’antica divisione dell’India, conforme al sistema dei Brah-
mani, ed una breve descrizione dell’India moderna. Egli ha poi
procurato di presentarci nell’altra con tutta la precisione possibile il
picciolissimo numero de’documenti storici contenuti nelle opere, in
cti mon si trova una sola storia propriamente detta , né un solo
trattato di geografia. Questa seconda parte, che con nostro sommo
dispiacere non verra pubblicata che da qui a molto tempo, sara or-
nata dei ritratti det pia celebri monarchi di quest’impero si Indiani
che musulmani.

Il signor Langlés , conoscendo I’ impossibilita di poter disporre
con ordine cronologico i monumenti dell’Indostan , che furono, egli
dice , indubitatamente innalzati da varie nazioni, ed alcuni de’quali
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sorsero in certe epoche, che sembrano anteriori ai tempi storici della
medesima nazione, volle presentarceli nella sna opera secondo la
corrispondente loro posizione, cominciando dal mezzogiorno, e pro-
cedendo al settentrione. In tal guisa il leggitore partendo dal capo
Comoriuo, e passando successivamente dalla costa del Cocomandel
a quella del Malabar intraprende un viaggio pittoresco e storico
per 'India, cominciando dall’ antico ed oscuro regno di Madu-

ra fino a Dehly, celebre capitale e tomba dell’ imperio musul-

wano nell’ India. Egli guidato dall’ eruditissimo Langlés vede ed
esamina la fortezza, il tempio e la galleria (d) di Madura, co-
nosciuto dagli antichi col nome di regnum Pandionis, tutti mo-
numenti che anche nello stato di rovina, in cui si trovano, di-
mostrano la potenza ed il gusto illaminato dei sovrani, che gl
havno inoalzati, nel (¢) Tangiore, nel Trichinapalli, nel Barrama-
hal, e nel Misore ( £') ricchissimi di monumenti Indiani e musulnfa-
ni, e fra questi ultimi il grande e pittoresco mausoleo del celebre
Hider Aly-khan che onora cotanto Parchitettura moresca. 1l nostro
viaggialore resla sorpreso nello scorgere le roccie scolpite di Ma-
valipuram , i templi sotterranei di Sadras, di Elefanta, di Sal-
seita e d” Ellora, e le statue ed 1 bassi rilievi sparsi con profusione
in questi templi, che per la loro mole gigantesca e per la singo-
larila superano la nostra imwmaginazione. Il signor Lianglés non tra-
lascio di descriverei le belle e singolari fabbriche Europee di
Madras e specialmente di Calcutta, la guale co’snot edifizi di stile
eleganle e severo ne presenta I’aspetto di una citta Greca traspor-
tata snlle sponde del Gange: cio forma un sorprendente con-
trasto cor monamenti Indiani e musulmani.

| dotti e gli artisti aspettano con ansieta dal signor Langlés il
prosegunimento di un’opera di tanta importanza. I monumenti pero

(d) L’ autore dice il chultry, vocabolo misterioso per un lettore ilaliano come
1 geroglifici egiziani. Nota dell’ editor fiorentino.

(e) Nell’ edizione originale manca il ne/, e per conseguenza i quatiro paesi son
trasformati in quattro sovrani, o non y' é senso grammaticale nel discorso. Nota
dell’ editor fiorentino.

(f) Questi nomi assai armoniosi vella lingua indiana son cangiati in Mad-
hureh, Tanagiur, Tritscinapoli , Barrahahl, e Maissur dall’ autore, che ha in
parte copiala e in parte rimpastata l'ortografia inglese, nonavvertendochegl’Inglesi
non scrivono mai i nomi a dovere, perché scrivono in una maniera, e parlano in
un’altra. Nota dell’ editor fiorentino.
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finora pubblicati somministrano bastante materia al nostro scopo. e
da questi noi sceglieremo 1 pil acconci a darci una giusta idea dei
vari stili dell’ architettura Indiana.

Conclusione.

Dopo tante concordi relazioni d’illustri viaggiatori, dopo tante
dotte memorie d’eruditissimi scrittori, dopo tauli monumenti rac-
colti diligentemente e rappresentati con tutta I"esattezza da va-
lenti artefici, noi abbiamo tutto il fondamento di credere, che se-
guendo scrupolosamente le tracce che ci vennero dai medesimi con
tutta I’ingenuitd additate, non saremo esposti al pericolo di conce-
pire idee false e confuse di questa importantissima e singolare na-
zione, tanto degna della nostra curiosita ed attenzione, Noi dunque
avremo la soddisfazione di presentare il costume degl’Indiani in un
quadro piccolo si, ma vero, nuovo per la disposizione, per 'ordine
e per la chiarezza, disegnato con quella diligenza, che gia tanto di-
stingue la nostr’ opera dalle oltramontane , e dipinto senza quella
troppo ricercata vivacita di colori che mentre alletta I’ occhio del-
Iinesperto osservatore tradisce le giuste regole della prospettiva, e
cid che pii importa la tanto necessaria fedelta.
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Cost. Pol. III. dell’ Asia. 9
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Gerbert Gustav. Fried. Ostindische naturgeschichte , sitten und alter-
thumer , besonders bey den Malabaren. Halle , 1752 , in 8.0
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shah Jehan etc. Calcutta, 1788 , in 4.0

— Narrative of the transanct. in Bengal. Calcutta, 1788 , in 8.0
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Guyon , I’ abbe , histoire des Indes orientales anciennes et modernes.
Paris, 1744 , 3 vol. in 12.9
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Histoire des Hollandais et des Zelandais en differens lieux de I’ Inde ec.
(in Olandese) Amsterdam , 1641, in f.© ibid. 1647, in 4.0
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— travels in India. London , 1593, in 4.° trad. en Francais. Paris,
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Hunter , picturesque scenery in the kingdom of Mysore etc. Lond.,
1805 , in fio
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Manrigue P. Sebast., itinerario de las missiones de I’ India oriental con
una summaria relacion de imperio de X a-Ziabanlorombo gran-Mo-
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Modern history of Indostan , London , 1802 , in 4.0

Mohammed-Kassem-Ferishta-Ta, histoire de I’ Hindostan etc. traduite
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sertation a ete traduite en Francais. Panis, 1780, in 12.0

Motta Alexio da , routier pour la navigation des Indes orientales etc.
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1609 peractis. Magonza , 1701 ,in 8.0 - '
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Hennel James , memoir of a map of Indoustan or the Mogol empire efc.
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HRibeira Fernandode,relaciam annal de Indiaoriental. Lishona, 1607,in4.°

Robertson ; hist. disquisition concerning India. Lond. 1990, in 4.0

Roé Thomas , memoires de T. R. ambassadeur du roi d’ Angleterre
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DESCRIZIONE

GEOGRAFICA E TOPOGRAFICA

DELLIYINDIA DI QUA DAL GANGE

L’mnu, dice Malte-Brun nella sna geografia universale, appar-
tiene a tutte Pepoche della geografia posteriori al secolo d’Ero-
doto. Gli scritti di quel padre della storia , quelli di Strabone,
Plinio e Tolomeo ci mostrano quali fossero le cognizioni dei Grea
e de’Romant sull’India, o per dir meglio sulle parti marittime
di quel paese, e sa quelle bagnate dall’ Indo e dal Gange. La rela-
zione di Cosma serve d’anello intermedio tra la geografia classica
e quella degh Arabi, le cui leggiere nozioni devono paragonarsi
quelle date di pussagcrm dal celebre Marco Polo. Finalmente le na-
vigazioni e le imprese de’Portoghesi hanno fatto strada a tutti i
viaggi moderni, i cui risultamenti possono servire di sodo fonda-
menlto alla geografica descrizione dell'India. Prima pero di riferive
le esatte notizie degli ultimi viaggiatori, che hanno per cosi dire
renduti vicini e famtgharl i lidi dell’India ai lidi Europei, cre-
diamo necessario per maggiore intelligenza dell’antico costume di
questi popoli il far precedere brevemente le scarse cognizioni, che
di questi importantissimi paesi ebbern gli antichife che ci vennero
dai loro scritti conservate.
L’India degli antichi.

L’India-era pochissimo conosciuta dai Greci innanzi la spedi-
zione di Alessandro, la quale avvenne 329 anni circa prima dell’era
cristiana. Sembra che Erodoto, che scrisse circa 113 anni prima,

avesse soltanto racocolte jalcune confuse nozioni delle parti occidental
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dell’ India. ( V. lib. IV). La spedizione di Alessandro? diede ai
Greci una cognizione pid estesa di questa regione, bencheeglinon
traversasse che i paesi de'quali parla Erodoto, le contrade cioé ba-
gnate dall’Indo e dai vari snoi rami, e dai fiumt che vi st congiun-
gono. Megastene ambasciatore di Selenco 300 anni circa prima del-
'era volgare nel lungo sno soggiorno tatto in Palibotra capitale dei
Prasii si procard e trasmise ar Grrect tutte quelle nozioni sull’In-
dia che noi-troviamo presso Strabone , Plinio, Tolomeéo ed Arriano,
Il giornale in cui egli raccolse tutto cid che aveva veduto ed udito
coucernente I'lndia in generale sussisteva ancora ai tempi di Arria-
no. Queste dunque sono le uniche fonti, dalle quali noi possiamo
estrarre quelle cognizioni che sono necessarie a darci un’idea dell’an-
tica geografia e topografia dell’India.

Gli antichi alcune volte davano il nome d’India all’Etiopia, co-
me diverse nazioni orientali e specialmentei Persiani fanno eziandio
al giorno d’oggi ;anzi si dice che sotto la denominazione d’Indiani
gli antichi comprendessero altresi molte ignote nazioni poste solto la
zona torrida (1). Plinio aggiunge allo stesso paese quattro satrapie o
provincie possedute dai Gedrosi, Arachoti, Arii e Paropamisadi
tutte giacenti alla parte occidentale del fiume Indo. Ma né queste née
quelle appartenevano ‘propriameunte all’India, come chiaro appare
ben anche dalla geografia di Tolomeo (2).

Confini dell’India.

L’ India dunque era terminata, ginsta I’ avviso di Tolomeo, al-
occidente dalle suddette satrapie, al settentrione ‘dalla Scizia , da
cul veniva in parte separata pel monte Imaoj all’oriente dal paese
dei Sinae, ed al mezzogiorno dall’oceano Indico. Percio poi, che
rignarda I’ estensione 'di questo paese, gli antichi autori non sono
d’accordo, e tutti i loro computi eccedono il vero (3).

% (1) V. univ. hist. vol. 18.

(2) Pline a bien connu la forme de la presqu’ile ( de I’ Tude, ) et
Ptolémée, qui, vivant a Alexandrie, était a portée d’en avéir wne con-
nnissrim:e: plus exacte, ignorait absolument sa forme générale, quoiqu’ il
conput besucoup de dérails. Rennel. op. cit. @

(3) St P’on eompare, dice Rennell, les dimensions proportionelles de
I’Inde, telles qu’on les voit dans Diodore de “Sicile, Pline et Arrien ,
on les trouvera assez 1éguliéres, et 1’on sera porté a eroire qu’ il ne nous
est parvenu de PPantiquité que les plus mauvaises cartes de 1’ Inde et
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Divisione dell’ India.

L’ India era divisa dal fiume Gapge in due parti chiamate da.
gli antichi'geografi India intra Gangem et India extra Gangen.
Lia prima parte era limitata all’occidente dall’Indo, al settentrion:
dal monte Imao, all’ oriente dal Gange, ed al mezzogiorno dal
I’ oceano Indico. Nella parte boreale di questa regione alcuni pon
gono gli Aspi, i Thyraei e gli Arasaci, che furono soggiogati
da Alessandro iljgrande non molto lungi dal iume Choaspe. Mas
saga, o Mazagae era la capitale degli Assaceni, la quale dop
una valorosa difesa si arrese ai Macedoni. Ora e Bazira erano pe-
rimente due fortezze in questo distretto prese da Alessandro , |
quale pure s’ impossessd della scoscesa rocca chiamata Aornos.
dopo di aver costretto ad arrendersi Peucela, Embolima e molt:
altre citth presso la riva occidentale dell’Indo. La famosa citta d
Nysa, che supponevasi fabbricata da Bacco, giaceva, secondo St
bone , fra Cophen e I'lndo. Faxilla era un’ampia e ricca citli
non molto lungi dalla riva orvientale dell’Indo, e la pid riguar
devole di tutte quelle situate fra I’Indo e I’ Hydaspe.

Regno di Poro.

Il regno di Poro che secondo Strabone conteneva trecento
citta, giacea fra I’Hydaspe e I’ Acesine. Pimprama era una cill:
presso la riva orientale del fiume Hydraote; Alessandro dopo d
averla ridotta in servilii si rese immantinente padrone di Sangals
metropoli der Cathaei situata vicino la riva occidentale dell’ Hy:

phasi, che fu Fultimo fiume da lui valicato nella sua spediziont
Indiana.

Oxydraci, Malli.

Gli Oxydraci ed 1 Malli avevano le loro abitazioni presso |
confluente dei fiumi Hydraote ed Acesine. Al mezzogiorno de’Malll
erano sitvati 1 Sabraci, i Sogdii, \ Musicani ed i Praesti. 1) regno
di Sabus o Sambus st avvicinava piua d’appresso all’oceano Iundico
Tulte le mentovate nazioni confinavano colla riva orientale del

Indo, siccome pure la citta ed isola di Patala, la guale era for-
mata dalle bocche dell’accennato fiuie.

que Ptolémée, en tracant la sienne, ne s’est pas conformé aux idée
recues de son temps parmi les personnes eclairées Pline véount environ
6o ans avant Ptolémée, et Arrien 'environ 20 ens apres; ils emprunté
rent d’Eratosthéne et de Mégasthene la notice qu’ils nous ont laissé des
dimensions de I’ Inde. Rennell. op. cit.
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Barygaza , Supara e Symilla.

Le piazze pia considerabili situate nella costiera marittima fra
Je imboccature dell’Indo e del Gange erano Barygaza, Supara e
Simylla. La prima era una citta marittima con un porto, lungo le
rive del fiume Namado: il vicino golfo ricevette da le: la denomi-
nazione di sinus PBarigazenus. Sembra che il vero nome di questa
citth sia stato Gaza, essendole stata aggiunta la voce di bar, o
bary , che significa acqua o mare e cio per la sua situazione, e
pare altresi che la moderna Bargant e pel nome e per la silua-
zione corrisponda alla Barygaza degli antichi. Nel sinus Bariga-
zenus alquanto al mezzodi della detta citla era situata Supara, forse
la moderna Sitpur. Symilla era il nome di una citta e di un pro-
montorio. Souali presso il fiame Tapi occupa probabilmente il
luogo, su cui giacea la detta citta.

Noi non vogliamo dilungarci nel far menzione di alcune altre
piazze di poca considerazione mentovate dagli antichi geografi; ci
bastera 1l sapere che verso I’estremita meridionale di questo tratto
trovavanst la citta di Comar e il promontorio dello stesso nome
cui corrisponde il cape Comorino de’ moderni. Né si deve passar
sotto silenzio Palibothra , celebre capitale de’ Prasi, situata mnel
luogo ove si uniscono nel loro corso le acque dell’ Erannoboa e del

Gange.
India extra Gangem.

L’ India extra Gangem aveva per confine il Gange all’ occi-
dente, il paese di Sinae all’ oriente, al settentrione la Scizia , ed
al mezzogiorno I’ oceano Indico. L’ aurea Chersonesus sporgeva
nel sinus Gangeticus , presentemente golfo di Bengale, e nel sinus
magnus oggidi il golfo di Siam , ed aveva nel suo lato occidentale
Tacola emporium, e °| fiume Chrysoana. Nell’ angolo australe
gli antichi collocarono il promontorio detto Malaei Colon, e le cilta
di Coli'e Perimula. La regione di Lestae , o siano pirati , era
contigua in una direzione boreale all’ aurea Chersonesus, per cui
scorreva il fiume Sobannus che secondo Tolomeo, divideva que-
Sto paese in due parti, in una delle quali erano sitaate lecitta di Sa-
ramanda e Pagrasa, e nell’ altra Pithonobaste emporium e Za-
ba. Le due capitali Balonga e Corgatha erano collocate presso il
sinus magnus. Vicino le falde del monte Maeander erano situate
Triglipton, Tosole e Tugma , citla mediterranee di considerabi-
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le rinomanza. Troviamo annoverati altri popoli che avevano le

loro abitazioninella parte settentrionale dell’ India extra Gangem,

ma questt essendo stati pressoché interamente sconosciuti agli anti-

chi, non crediamo necessario di farne particolare menzione, e pas-

seremo a dare succintamente la pit esatta descrizione che dell’India

sia stata fatta ai nostri giorni dai piu eraditi e diligenti geograf.
L’ India dei moderni.

Da quanto abbiamo finora esposto si deduce che gli antichi,
siccome la maggior parte dei moderni, sotto il nome classico d’ In-
dia compresero tre grandi regioni dell’ Asia meridionale. La prima
racchinde i paesi bagnati dall’ Indo e dal Gange , oggidi comune-
mente detti India. Al sud del fiume Nerbudda comincia la pe-
nisola, cui gli Europei danno nome di penisola di qua dal Grange,
e che dagl’ Indiani ¢ detta Decan o paese del mezzodi. L'isola di
Ceylan, e le Maldive separate dal Decan da due canali (g) ne for-
mano una naturale dipendenza. (k) La gran penisola, che comprende
I’impero de’Birmani, i regni di Tonchin, Cocincina, Cambodia,Laos,
Siam e Malacca, viene talvolta indicata col nome d’ India di la
dal Gange, e talvolla chiamata (i) India esteriore. Noi presente-
niente non comprenderemo mnella seguente descrizione che I’ India
seltentrionale e I’ India meridionale, o per meglio dire, I’ India
superiore e I’ India inferiore comunemente nominata Decan.

Limiti.

Pare che la natura, dice I’ erudilissimo Langlés nella notizia
geografica dell’ India pubblicata recentemente, siast studiata di
delinearci con particolare cura i limiti e le grandi divisioni del-
I’ India. L’estremita meridionale di questa bella regione c1 pre-
senta un’ immensa penisola, che va a terminare in una punla ;
il mare che ne bagna dne lati forma all’ occidente il golfo di
Cambay e quello di Cotch, e dall’ altra parte la baja del Ben-
gale. Il Sind, I’ Indus degli antichi, che s1 getla nel golfo di
Cotch, 0, secondo alcuni moderni I’ Araba, fiume vicinoalSind,
forma il prolungamento dei limiti occidentali dell” India, cui
dalla parte settentrionale le montagne del Kabul separano dalla

(¢g) L antore diceva da un canale; si vede che non ha guardato la carta.
(A) Diceva aggiacenzia.

(i) Diceva indicato e chiamato.
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Tartaria, dal Tokharestan e dal piccolo Tibeto; nel mezzo delle
dette montagne trovasi la valle quasi impenctrabile di Cascemire
che per la sua sorprendente fertilita e bellezza vien dagli orien-
tali paragonata al paradiso terrestre. Verso I’ oriente le romanze-
sche montagne di Sirinagar, quelle chiamate Himuwala, cariche di
neve, si celebri nei poemi mitologici e nella storia eroica de-
gl’ Indiani, si prolungano el loro paese, ed in quello de’ seguaci
di Budda, che presentemente occupano il Nepal ed il Butan,
ma siccome queste montagne non vanno a terminare precisamente
alla baja del Bengale, cosi non esistono che limiti politici ed ideali
fra il Bengale ed il regno d’ Arakan, il quale perd non ha mai
fatto parte dell’ India (k).

Estensione.

L’ Iodia misurata nella saa pit grande lunghezza occupa dal-
I’ ottavo grado di latitudine fino al 36.° (I) ventotto gradi, ossia sei-
cento sessantacinque leghe di lunghezza, e dal 64.* grado di lon-
gitudine fino al di la del g2.% cid che, alla latitudine di 25 gradi,
forma seicento leghe comuni in numeri interi. A noi sembrerebbe
di dare un’idea chiara ed esatta dell® estensione dell’ India col
dire cl’ essa € lunga ad un dipresso come I’ Europa , compreso

anche Parcipelago, e che & larga la meta della detta parte di mon-
do (m). Queste misure prese colla massima diligenza dalla grande
e bella carta dall’lndia pubblicata nel 1804 da Arrowsmith sembre-

(k) In tutto quest’articolo 1'autore ayrebbe fatto meglio a copiar Malte-Brun,
come ha falto per il precedente. L’ India non confina all’ occidente col Sind né
coll’Arabia, ma colla catena dei monti Suleyman, la quale divide 'acque tra 1'In-
do, e il pianoro centrale della Persia. I confini al settentrione non sono i monti
del Cantal, ma la gran catena dell’Himmala, che divide I’'India non dalla Tartaria né
dal piccolo Tibeto ma dal Turchestan, dalla Calmuchia e dal Tibeto grande. I monti
di Sirinagar non sono verso I'oriente, ma sulla frontiera settentrionale, e fan parte
dell’ Himmala, e non son romanzeschi come i racconti dei paladini, ma pittoreschi.
I limiti fra il Bengale e I'impero Birmano non sono ideali, ma veri e reali, e con-
sistono in una catena di monti, che portano il nome di monti d’Arrakan. Nota
dell’ editor ﬁurenf{;_w.

(/) Con permissione delle carte del 1804, che sono un poco vecchie, gl'Inglesi
estegdnnﬂ le Indie fino al 40° parallelo, giacche vi comprendono come di ragione
tutli 1 paesi irrigati dall'Indo e dai suoi tributari. Nota dell’ editor fiorentino.

(m) E per chi volesse una idea anche piu chiara, la superficie dell' India, misu-
randola non gia per lungo e per largo come le case, ma grado per grado, e pa-

rallelo per parallelo ¢ di 1242000 quadre, e quella dell’ Europa di 2630,000. Nota.
dell’ editor fiorentino.
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ranno forse immense, eppure sono minori di quelle che ci furono
indicate da Jones nel suo eloquente e dotto discorso sopra gl’In-
diani , che si legge nel primo volume delle ricerche Asiaticke
Etimologia del nome.

Sembra che dai Persiani abbiano 1 Greci ricevute le prime
nozioni dell’India, poiché la parola India & certamente una co-
pia della voce Persiana Hind e Hindi, che & il nome, col
quale venne sempre chiamato dai Persiani e dagli antichi il gran
fiome che bagna la parte occidentale di questa vasta regione.
Stin ¢ una desinenza Persiana che serve a formare i nomi
de' luoghi , e che significa paese, contrada. Quindi Indostan
venne chiamato il paese bagnato dal fiame Hind, ed Hindua fu-
rono appellati gli abitanti. Langlés ha fatto molte ricerche sul-
I’ etimologia di questo nome: ma pare ch’egli stesso non sia rima-
sto molto soddisfatto delle varie sue congetture. Gl indigeni che
nulla hanno che fare con questa discussione chiamano con di-
versi nomi il loro paese; perché avendo esso una grande esten-
sione non ha potuto ricevere nella lingua nativa una denominazione
generale, e quindi venne appellato Blirata-Khanda (1), paese
di Barata, che fu uno de’ loro antichi sovrani; Ponyabhdmi, paese
delle virti, Medhiama paese del mezzo, perché essi credono che
sia collocato nel mezzo della terra.

Montagne.

Il pianoro (n) immenso che si estende nell’alto centro dell’Asia,
e tatte le montagne, che vi stan sopra e d’attorno, ricche di vene
metalliche portano nella storia e mitologia degl’ Indiani il nome
di Meri, o di Kailassam, nome la cat antica fama giunse anche
alle orecchie degli autori Greci e Romamy e I’ olimpn Indiano, la
patria de’numi e degli vomini. La catena centrale dell’ Asia, che
deve essere al di la delle sorgenti dell’Indo e del Gange nclle parti
occidentali e settentrionali del Tibeto, é 1l Mus-tagh dei Turchi e
de’ Tartari, I’ Himaus degli antichi ed ona parte dell’ Himmala de-
¢l’ Indiani. Questa medesima catena sempre compresa sotto il ge-
nerico nome di Himmala, scende al mezzodi separando il Casce-

(1) L'India propriamente detta si chiama Kumdrika-Iihanda. Langlés.

(n) Diceva Ja pianura: si tratta di un paese alto pii di 2000 tese, e Malte-Brun
che serve di guida all’autore lo chiama plateau. Nota dell’ editor fiorentino.
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mire dal Ladak o Tibeto occidentale, ed il bacino dell’Indo dal
bacino del Gange (o).

La catena de’ monti nebulosi o Belur cinge I’ India all’occi-
dente, e seguendo il corso dell’lndo nascente va a congiungersi
alle montagne chiamate in lingua Persiana Hindu-Khos, le quali
separano le provincie di Kuttore e Kahul dalla gran Bucaria, Que-
st’ ¢ il Caucaso indiano. e questi sono i monti Nischa o Nisa cari
a Bacco, rimareabili qual barriera naturale dell’ India al nord-
ouest. Dal loro seno partono quelle picciole catene che stendonsi
yerso 1’ imboccatura dell’ Indo, e ad una gran porzione delle gunals
si da presentemente il nome di Suleyman-Ihos: questi sono i
monti Parveti degli antichi (p).

Gati meridionali, orientali ed occidentall.

Un’altra catena di montacne & quella de’Gati (¢) nome. che si-
gnifica porta o passaggio: ella ha'il suo principio al capo Co-
morino ; tuttavia la montuosa catena wmeridionale, chiamata Ma-
layala , forma nn grappo distinto che termina uel distretto
Koimbettore, nella gran valle ove sono 1 forti Pali-Kadery ed An-

(o) ,, La catena colossale che divide I'India dall’ Asia centrale porta il nome
s di Mustagh, o di Monti Mus fra i Mongoli, e d&’ Himmala fra gl’ Indiani; I'uno
s © Daltro significa monti delle nevi; € I’ Tmaus e I’ Emodus della geografia greca;
,» sulla frontiera dei due Tibeti lo chiamano Cantal, tra le sorgenti del Gange e
s del Brahmaputer Kentaisse, sulle frontiere del Butan, del Kemaun, del Gorka,
s del Nepal porta i nomi dei paesi frai quali si aggira. All’ occidente si congiunge
5 colla gran catena dell'Indo, 'Hindukoh dei Persiani;dirigendost all’orvente divide
., l'alto Lahore, o il piccolo Tibeto, dal Lahore basso, da origing al Kameh, al-
¢ I'Indo, al Gange, all’Jumna, al Dgelun, al Tcenab, al Ravey, al Gonduk, diyide
» le valli del Sirinagar, del Nepal, del Butan dal gran pianero del Tibeto , dopo il
s Butan entra nel gran Tibeto, offre un varco al Brahmaputer, e va a perdersi nel
» mar della China, oattraversando la penisola dell’ Indo-China,oppure le proyincie
s» chinesi del Queicheu, del Quansi e del Quanton. ,, Geografia universale di G. R.
Pagnozzi volume 2 pag. 303. Nota dell’editor fioreatino.

(p) La catena del Belur o dei monti delle nebbie non cinge 1’ India, ma segna
il confine tra il paese degli Eluti, e la gran Bucaria. Marco Polo 1mpiegd quaranta
giorni per attrayersarla andando da Balk a Casghar. Il Suleymankoh non viene ne
fal seno ne dai piedi dei monti di Nisa, ma si dirama dalla catena dell'Hindu-
koh, la quale diyide le provincie persiane del regno di Cabul dalle basse pianure
della gran Bucaria, e il Suleymankoh & la yera frontiera dell’ India all’occidente.
Nota dell’ editor fiorentino.

(9) L’ aulore chiama questi monti prima i Gauti e dopo le Gate; anche fra1
mont: v’ é una razza d’ermafroditi. Nota dell' editor fierentino.

Cost. Vol. III. dell’ 4sia. 3
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namaly (r). I Gati sollevansi di bel nuovo al settentrione di quelle
pianure formando due rami uno dei quali si divige a levante e
I’ altro a ponente. 1l ramo orientale passa pia di 70 migha di
stante da Madras lungo il Carnate (s), e sidivide al settentrione di
quel paese in due rami; il ramo occidentale stendesi lungo la costa
occidentale ad una distanza di 4o a 70 miglia, si alza pia ancora

della catena opposta, attraversa il Canara ed il Sunda, passa presso
Goa, entra nel paese de’Maratti, e vi si dirama. Verso le sorgent:
del Godaveri pitt basse catene di monti staccandosi dalla  massa
dei Gati occidentali peretrano nell’ interno della penisola, e s
uniscono alle montagne di Berar e Gundvana. Queste catene cen-
trali, una delle quali segue al settentrioneil corso del Nerbudda,
portano generalmente il nome di Pindhia (¢).
Minerali, pietre preziose.

Il regno minerale dell’ India & uno de’pid ricchi della terrs,
e come tale era conosciuto anche dagli antichi, che decantavano
1> oro ammucchiato dalle formiche dell’ India (). 1 fiumi del Decan,
d’Orissa e Berar traggono seco una quantita d’ oro: molti fiumi d’are-
na aurifera trovausi pure nel Pengiab e nel Gascemire, (v) e citansi
anche le ricche miniere d’oro e d’argento di (Golconda, del Gar-
nate, dell’Asam (x) e del Bengale. Sonovi minieredi rame, ferro, co-

(r) ,, La catena dei Gati occidentali prende origine al capo Comorin sotto il
., nome di Monti Malayala, serpeggia verso la costa occidentale della penisola so-
., pra una linea di tredici gradi di latitudine fino al Tapty, ove si perde in u
,, promontorio sul golfo di Cambay. Geografia universale ec. vol. 2 pag. Jod
WNota dell editor fiorentino.

(s) Diceva Karatik.

(1) La catena dei Gati orientali prende origine poco sopra al Cavery, cuopr
tutto il pianoro dell’alto Carnate, ove si divide in cento gruppi isolati, fra i qual
sono sparse tante valli ricche di folte foreste; dopo taglia 1l letto del Krisma e del
Godavery, ed empie coi suoi numerosi rami il Gundvana ed 1l Berar; sulla frontier
tra i Circari e il Cundvana é una vera catena, e tanto continua che offre due sol
passaggi. Nel Gundvana, ove prende il nome di monti Vindia, si cangia in ui
gruppo immenso di rupi nude. Geografia, pag. 305, Nota dell’ editor fiorentino

(¢) Tutti i monti che dividono I’ Asia centrale dall'India portano nei libri Ip-
diani il soprannome di meru o di monti d’oro; ve ne raccoglievano tanto tral¢
sabbie dei fiumi, che Erodoto per abbellire una istoria vera all’uso dei poeti, vi
aggiunge che 1o ammassavano nel deserto le formiche giganti, e che gl'Indiani anda
vano a caricarlo sui cammelli. Geografia pag. 303. Nota dell’editor fiorentino.

(v) Diceva a Pengiab e a Cascemira; chi non ne sa altro le prende per due citts

(z) L’autore scrisse Achem , confondendo cosi una citta dell'isola di Sumalr
con un reguo dell'India. Nota dell’editor fiorentino.
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lamita, stagno, zinco, argento vivo ed antimonio. I diamanti del-
PIndia e del Decan sono 1 pia belli del mondo: vi st trovano an-
che cristallo di roccia, rubini, zaffiri, amatiste, onict ed altre
pietre preziose. Quasi tatle le moutagne dell’India raccliiudono
nel lor seno cave di marmo e di alabastro.

Promontori, golfi e porti.

Ad eccezione della punta Diu all’ occidente e del capo Co-
morino al mezzodi, I’ India non ha grandi promontori, e tranne
le baje di Cotce e Cambay a settentrione ed al mezzodi del Gu-
zerate non vi sono nemmeno seni tali da meritare 1l nome di
golfi. Dal capo Comorino alla costa del Bengale non vi ha un
solo porto, e le navi non hanno altro ricovero che le rade delle
piazze di commercio ; ond’¢ che 1 bastimenti mercantili sono ob-
bligati di restare alla distanza di un miglio e mezzo, e quelli da
guerra di due miglia.

Fiumi.
. Gl antichi ed 1 moderni furon sorpresi dall’ inponente aspetto
de’ fiumi che scorrono in questo vasto paese.

Il fiume pia conosciuto dagli antichi é 'Indo, che sembra ave-
re le sue sorgenti sui fianchi occidentali dei monti Belur. Traver-
sato il piccol Tibeto, entra nell’India per la provincia di Sewad
sotto i1l nome di Jilab, o d’acqua azzurra ; passando pel monte Tau
riceveva ordinariamento dagl’ indigeni i1l nome d° Attok, e dai
geografi orientali quello di Mehran; ora chiamasi Sind dal suo
Ppassare per la provincia di Sind, ove forma un delta in distanza
dal mare circa 170 miglia Inglesi, e va a scaricarsi diviso in
molti rami nell’oceano Indiano (y).

(y) L’ indo non prende origine nel Belur, ma sul declivio interno della gran
catena dell’ Himmala sulla frontiera tra il grande ed il piccolo Tibeto, percorre
tutta la valle del secondo, si apre un passaggio per la catena che divide il piccolo
Tibeto dal Cascemire, discende nelle pianure del Pendgiab, o dei cinque fiumi,
riceve per via le acque d'una diecina di fiumi, e discende nel mar di Persia, che
le carte chiamano poco a proposito mar d'Oman, non gia per molti rami come
dice I’autore guardiando le carte, ma per un sol ramo largo dodici miglia inglesi,
€ per un ramo piccolo che si chiama il Guny, e sbocca sessanta.m_ig]iu sopra. I
piccoli rami, che gli attribuiscono generalmenle gli autor: di carte, son tanti golfi
che si riempiono e si vuotano seconde la marea. Il Tau é il tagh stroppiato da
due stampatori, e significa monte, vale a dire non significa niente nel discorso
dell’ autore. GG1'Indiani non si sognareno mai di chiamare Attok 1'Indo; chiamano
Attok un forte, presso il quale I’Indo scorre per uno strettissimo canale. Il nome
di Sind non & d’ oggi; chiamavano cosi gli Arabi fino dall’ ottayo secolo non solo
il fiume, ma anche il paese per cui passa. Nota dell’editor fiorentino.
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Gange:

Il Gange principia al lato occidentale del monte Kentaisse (3|
nel gran Tibet, e se ne ignorano ancora le vere sue sorgenti. Que:
sto fiume famoso giunto ai monti Kimmaleh si getta entro un gran
bacino che si & cavato da sé, chiamato bocca della vacca, ovel
pii Indiani vanno ad attignere le acque reputate sacre; traversa pol
la provincia di Siriganor, (2) e dopo I'ultima cascata presso Hardvar
va serpeggiando per le belle pianure di Dely, Odhe, (5) Bahare
Bengale, e poi dividesi 220 miglia inglesi distante dal mare in
due gran rami, che formano un immenso delta.

Buramputer.

Un altro gran finme € il Buramputer, che sortendo dal lag
Mansoroar nel Tibeto porta 1l nome di T'sanpu, passa presso la cilli
di Lassa sidirige a levante, ¢ s’allontana dal Gange fino alla distanu
di 1200 miglia Inglesi. Ma passando pel regno d” Asam volge al-
I’ occidente, scorre presso 1 monti Garrovi, passa per la parte oc
cidentale del Bengale, bagna la citta di Dacca, (c) e si riunisce al
Goange a qualche distanza da Luchipore; immediatamente prima che
si unisca a quel confluente, la larghezza del Buraniputer €
qualtro a cinque miglia.

Nerbudda.

Anche il Nerbudda ¢ uno de’fiumi pia considerabili  dell” In-
dia; scende dall’alto pianoro (d) d’Amerkuntuk, e si dirige vers
il golfo di Cambay, ove melte foce presso la citta di Broach.

Godaveri.
1| Godaveri sorge dai Gati (e) occidentali, bagna il territori

del Nizam, (/) e la provincia di Berar, e si divide dopo Kaya

(z) 11 Kentaisse non é un monte, ma una parte e ben lunga della catena de!
I’ Himmala, e si estende dalle sorgenti del Gange al passaggio del Brahmapule
yale a dire sopra una linea di dodici gradi almeno, o di 624 miglia; il Gange no
principia dal lato occidentale, ma prende origine sul declivio australe della caten
e non nel gran Tibeto, ma sulla frontiera del Sirinagar. Nota dell’editor fiorentino

(a) Due pagine idietro era Sirinagar. E cosl il Bengale & ora Bengale, ora Ber
gala, ora Bengal. Nota dell’ editor fiorentino.

(6) Diceva Aud.

(¢) Diceva Dacea.

(d) Diceva pianura.

(e) Diceva dalle Gate.

(f) Diceya di Nizam.
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mundey in due rami, che perdonsi nel marc del Bengale per molte
bocche. Questo fiume é cousideralo come sacro.
MLrisna.

Il Krisna, che sgorga dai suddetti monti, attraversa 1l ter-
ritorio del re del Dekan (g) e va nel golfo del Bengale al sud-
ouest di Masulipatnam. Il nowe di Kiisna, che significa nero, é
quello di Visna nella sua nona (4) incarnazione , e quindi tal fiume
e un oggelto di culto,

Caveri.

Al mezzodi del Decan scorre il Caveri, che mnasce ne’monti
di Corga, attraversa il Misore, e si divide in due rami, uno dei
quali nominato Coleram va al mare presso Devicotta, (i) Paltro
conservando il nome di Cavery perdesi in molte correnti, che ren-
dono fertile il paese di Tangiore. (k) Questo fiame al part del
Gange é onorato dagh adorator: di Visnu.

Clima.

Il clima dell’India & quello di un paese posto per la maggior
parte solto la zona torrida, ma conflinante con una regione d’alpi e
di ghiacci. Nella maggior parte di questo vasto paese non si cono-
seono la neve ed il gelo, ma vi si scatenano con mollo furore gli
uragani, i fulmint e una grossissima gragnola, che presentauo un
orrendo spettacolo; e la lunga siceita ed i diluvi di pioggia , che si
alternano , minacciano al coltivatore stragi funestissime. 11 Bengale
e esposto alla violenza degli uragani, al caldo ed alle dense nebbie:
i le pioggie durano pareccht giorni senza diminuzione; 1 finmi
traboccano, e cuoprono tutta la campagna. Sulla costa del Malabar
le pioggie dirolte, i temporali ed 1 nembi sono piu violenti che
sulla costa del Coromandel, dove si provano siccita e caldi mag-
giori. Gli alpigiani fra le due catene dei Gati, le provincie tra
I’ Jumna (/) ed il Gange, i paesi del Pengiab, e quelli che gli sono
vicini godono di un’aria meno ardente, pia pura e salubre, del
che vanno debitori alle loro colline coperte di boschi, ed alla co-
pia delle acque correnti. Il gran deserto che si estende dal sud-est

(g) Diceva del subah nel Decan traduzione fatta dormende dal francese di
Malte-Brun, che dice: traverse le territoire du soubah du Decan.

() L autore dice nuova, traducendo da Malte-Brun, che dice la neuviéme.

(1) L’autore dice Devicetta.

(£) L’autore dice Tanjaur, o Tangiadre.

(/) L’ aulore dice Summa.



38 DELL’ INDIA

dell’ Indo sino a settentrione del Guzerate ricorda gli orrori del
I’ Arabia deserta, mentre le valli del Cascemire e Sirimagar, del
Gorca e del Nepal godono dopo un rigido inverno di una prima.
vera ridente e d’una estate la piu salutifera.

Vegetazione.

La fertilita del suolo e la natura delle produzioni vegetabili
variano in questa vasta regione a seconda del clima; ma gene-
ralmente essa presenta bellissime praterie, grassi pascoli, campa-
gne rigogliose di ricche messi , che riproduconsi due volte 1" anno,
e valli abbondanti di tutto cio che la vegetazione ha di pit utile
e bello. Noi pero non ci faremo a descrivere specialmente ed a
rappresentare che gli oggetti di storia natarale, che cadono il pi
sovente sotto gli occhi di chi si trattiene per qualche tempo nel-
I” India, non essendo nostro scopo di dare un trattato di storia
naturale di queste regioni.

Piante che servono d’ alimento.

Il riso, cibo primario dell’Indiano, abbonda nella maggior parte
delle provincie: il Tangiore sulla costa del Coromandel mantiene
tutta I’isola di Ceylan : trovansi nell’India anche i grani de’nostri
climi, formento, orzo, granturco e miglio. Coltivansi di pio al-
cune specie di saggina, (m) fra I’ altre la saggina bianca (n) cibo
comune del popolo e singolarmente de’ Maratti. Frequentissimo ¢
I’uso della senapa nell’ India, e percio si vedono vasti campi ,
cui si coltiva questa pianta, che rende assai vaga ed amena Ia
vedata de’ paesi colla variela de’ suoi fior1 gialli. Vedi la figura
nel fondo della tavola 1. Vi si conoscono i nostri legumi farina-
cei, ed altri molti che I' Europa non produce ; il panico indiano, (o)
1 cui grani simili a quelli della senapa servono a far le focacce.
I cocomeri e gli ananassi (p) sono comunissimi.

Piante utili all’ industria.

L’ India produce molte piante utili all’industria come lino,
canapa, tabacco, indaco, scialappa, salsapariglia, cotone, anice, ma-
stice, (¢) zaflerano, sesamo, oppio e molte altre specie di piante da

(m) L’autore dice olco.

(n) L’autore dice il tcior o durra, tutti vocaboli oscuri come i geroglifici.
(o) L’autore dice murhus, altro geroglifico.

(p) Diceva poponi e ananas.

(9) Diceva anici, e betel, o tambal.
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tintura. L’India & la vera patria del mastice, pianta simile all’el-
lera ed al lupolo, e le cui foglie vengono masticate con noci di
areca, droghe, ambra, tabacco ec.

Pianta della cocciniglia.

La pianta alla quale si attacca la cocciniglia cresce abbondante-
mente in tutti i giardini dell’ India. Vedi la figura sul primo
piano alla sinistra, tavola 13 rare volte pero un tale insetto da un
~ bello scarlatto in questi paesi, trovandosi quasi sempre fram-
mischiata in esso una quantita di materia biancastra.

Alberi da frutto ec.

Nel settentrione dell’ India prosperano i nostri alberi da fratto
e nelle parti meridionali abbondano gli alberi da pane, 1 giam-
bolieri, ed 1 manghieri. Le quercie, gli abeti, icipressi ed 1 pioppi
trovansi in questo paese come il mirto ed il tamarindo. Questo ¢ co-
munissimo nell’Indias alcune volte giunge ad una altezza prodi-
giosa, ed eguaglia la grossezza di un noce, ma essendo pia folto di
rami che largamente stende all’intorno, offre anch’esso un eccellente
riparo all’ eccessivo caldo del sole. Vedi la figura della tavola 2. La
sua corteccia é grossa , bruna e non di rado screpolata, le foglie
di circa tre once (r) di lunghezza sono alterne e composte di molte
fogliette accoppiate ed ovali con una picciolissima punta. I fiori shoc-
ciano dalla estremita dei rami:in numero di nove o dieci, e sono
di color bianco giallastro, tinto e strisciato di rosso. I suoi frutti
sono acidi e refrigeranti: la polpa appena estratta dal frulto si usa
nell’India per condimento dei pesci, dei polli e d’altri cibi, ai
quali comunica un acido assai grato, e questo condimento chia-
masi dagl’ Indiani carri. L’ uso medico di questa polpa in Europa
¢ noto bastantemente. I boschi sono pieni d’ alberi sconosciuti nei
nostri climi, come il ek (s) legno durissimo e quasi incorruttibile,
il ponna valeria indica, albero sempre verde, il nagassa o legno
ferro, ed altre specie poco note. L’ebano d’India trovasi nel-
Iisola di Geylan ; il sandalo rosso, il sangue di drago, la gomma-
lacca, la gomma-gotta raccolgonsi nel Decan ed a Ceylan. Nel ge-
nere de’ lauri, che abbondauo al mezzodi della penisola ed a Cey-

(r) Per 1 lettori toscanii quali non sono ayvezzi a veder misurare le lunghezze

a oncie, ne 1 pesi a braccia, si nota che I’oncia é un dodicesimo di braccio. Nota
dell’ editor fiorentino.

(s) In buono italiano intelligibile, quercia del Malabar.
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lan distingnonsi quelli che somministrano la cassia, la canfora,il
lauro dalla cannella, o cinnamomo degli antichi.

Il manghiero & un albero bellissimo assai coltivato dagl’ In.
diani e produce un fratto, che si fende come la pesca. Alcuni lo
mangiano crudo, altri lo fanno seccare; 1 Portoghesi ne fanno dei
coufetti, e gl’Indiant lo mettono nel carri. La qualita di questo
frutto varia moltissimo, e si contano nell’India lante specie di
manghieri quante se ne contano di pomi nei nostri paesi: questi
frutti perd non sono da paragonarsi per la squisitezza del loro
gusto al mangostano, albero conosciutissimo (¢) vell’India.

[l giachiero differisce dagli alberi dei nostri climi, perché i suoi
fratti non pendono dalle estremita de’ rami come quelli delle no-
stre piante, ma escono direttamente dal tronco, e giungono per-
fino al peso di trenta libbre; per il che un frutto solo basta per
un’ intera famiglia. Vedi la figura della tavola 1. Il suo colore &
giallo, ed ha un odore tanto acuto che s1 fa sentire in uoa casa
alcuni giorni dopo che s’ € mangiato (u).

Il suolo Indiano é coperto in gran parte di boschi di bambu, ed
ivi pure abbondano I’arundo calamus, (v) la canna dal zucchero,
I’indaco. Trovansi nell’ India tutte le varie specie di palme , tra le
quali il cocco. Le palme vengono considerate per la piu bella e pre-
gevole produzione della natara nel regno de’ vegetabili, ma fra que-
ste la palma dal cocco merita per piu titoli il primo vanto. Essa
innalza il suo tronco al di sopra di tutte le altre piante; in bel-
lezza supera fors’anche la palma dai dalteri () e basta essa sola
co’suoi frutti a fornire ad intere famiglie il cibo, la bevanda ed il
vestito. La noce del coceo uguaglia pressoa poco la testa di un uo-
mo , ed ¢ di fisura ovale ma alquanto triangolare. Reca stapore
comme questa pianta che nelle isole orientali non porta che trenta
fratti al pni, mel continente por dell’India stessa possa caricarsi
di ben sessanta a settanta moci in un tempo, e resistere con si
grave peso all’impeto del vento. La scorza esteriore della noce &
grossa tre O guattro dita, interamente composta di upa sostanza
spugnosa , atta ad essere filata, onde ne vengono ordinariamente

(£) Diceva sconosciuto !”!! ve ne sono tre specie in tutta 1'India bassa.
(#) Sopra di che ci vorra per qualche lettore un atto di fede.

(v) Vale a dire la canna di palude.

() Diceva Dalbero dei dattili.
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spogliate le moci prima che vengano vendate; il guscio interno
della noce é levigato ed assai duro, onde serve per misarare i
liquori; quando questo guscio & ancor molle e pieghevole con-
tiene un liquore gradito e bastevole a dissetar due persone, ma
il guscio in questo stato non ha ancora il nocciolo : giunta la
polpa (y) ad una certa durezza prende un sapore che si avvicina a
quello delle mandorle, e gl’Indiani ne formano una specie diemul-
sione chiamata sanatar, entro alla quale fanno cuocere il riso
la: carne, 1l pesce ed altri cibi. Qualora poi colla polpa triturata
si frammischi del pane o della farina di sagit ne risulta una pasta
molto nutritiva. L’olio che se ne cava serve ad infiniti usi. Chi
desiderasse di avere pit minuta ed estesa storia di questa pianta
si pregevole, potrebbe consultare la storia delle piante forestiere
dell’ eruditissimo signor conte Luigi Castiglioni presidente dell’L
R. Accademia di scienze ed arti di Milano. Vedi la tavola 3. A
questi frutti si aggiungano le noci dell’ areca, il frutto del cosi detto
cavolo palmirio, (z) i banani ed in ispecie quello dalle frutta pie-
cole o musa sapientum, che fu in ogni tempo cibo gradito de’sa-
pienti e de’sacerdoti di Brama.

Il banian.

L’ albero detto batta in sanscrit, dagli Eoropei danian general-
mente, (a) da Lioneo ficus indica, e dai Malabari al-meron, &fra gl
Indiani sacro, ed € veramente un albero maraviglioso. Ha I'altezza
e il tronco delle piu grosse quercie, e dai molti, sublimi, ed am-
piamente in giro stesi suoi rami scendono perpendicolarmente verso
il terreno vere radici in forma di langhe e grosse corde che in
quello si ficcano, e formandosi quindi in allro tronco, traggono e
infondono nuovo nudrimento e piti vigorosa vita in que’rami da
cui discesero, i quali percid sempre pin ingrossando e sempre pii
dilatandosi e nuove barbe sempre piu distanti da quelle prime ri-
mandando in terra, si vengono successivamente a formare wuovi
tronchi e nuovi alberi, uniti ai primi, che danno in simigliante
modo nascimento ad altri nuovi; e cosi un arbore solo si dilata

(y) Diceva midollo.

(2) Meglio cavol palma.

(a) Pud darsi che lo chiamino cosi gli Europei di Milano, ma fuort non
v’ é dayvero chi chiami un albero prete. Gli Europei lo chiamano fico d' India,

e per soprannome albero dei baniani. Nota dell'editor fiorentine.
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m- selva, e gingnerebbe forse a coprire un lungo tratto di paese
se quelle radiei non fossero tronche o sciupate, ma con qualche
cara coltivate ed assistite. Vedi la tavola 4. Di qual ornamento
sarebbe esso pe’ viali e pe’ boschetti de’nostri giardint in Europa
se polesse allignarvi! Dalla sua scorza incisa esce il latte viscoso ed
alquanto caustico. Per moltiplicarlo basta troncare un ramo, e sia
questo pure della grossezza del braccio umano, se vien piantalo in
terreno umido, s’abbarbica facilmente e cresce. L.’al-moron & spesso
piantato intorno alle case, alle pagode ed ai luoghi ove concorre
molla gente, come quello che sparge molt’ombra difenditrice dai
cocenti raggi del sole. Del resto il legno di questo grande e sor-
prendente albero non val molto per la costruzione e per lavori dei
falegnami; da piccioli frutti, vermigli nella loro maturita, nudri-
mento di corvi e di altri nccelli. Avvene uno famoso nell’ India per
la sua estensione ed antichita, e per le feste che in certi tempi
gl’ Indiani vanno a celebrarvi sotto. Esso ¢ nella provincia di Gu-
zerale,, ed ¢ delto cobir bor; ha oggigiorno una circonferenza di
circa duemila piedi intorno ai principali suoi tronchi, tutti pid
grossi delle nostre quercie e de’nostri faggi , 1 pitt piccoli sono
pia di tremila. Anticamente esso era molto pitt vasto, ma la cor-
rente del fiume Nerbudda, il guale forma un’isoletta che lo con-

tiene, ne portd via una parte. E tradizione degli Indiani che il
detto albero abbia tremila anni d’eta.

Fliori. _

Olentissime sono le rose di Cascemira, da cui s estrae 1’ottar
quintessenza preziosa, e tali sono ancora le belle rose bianche chia-
mate kundia, che profumano le valli di Dehli e Siriganor. Soave
¢ pur 'odore del gelsomino a fiori grandi e dello sciambaga, (4) con
cui le indiane s’ ornano 1 capelli e profumano i vestiti; e belli a
vedersi sono la mussenda (¢) che fa pompa di foglie rosse sanguigne
in mezzo alle bianche; e I"issore .1 cui fiocchi di color di porpora
ornano un fusto alto sei piedi; in somma il regno di Flora é cola
molto brillante, ma finora non € troppo ben conosciuto.

Animals.
Chi desiderasse d’acquistare estese coguizioni sulla zoologia

(6) Piu intelligibilmente mugherino d’India.
(¢) La mussenda frondosa per lautore ¢ un maschio.
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dell’India potrebbe consultare il naturalista Pennant, che procuro
di distinguere con diligenza le varie specie degli animali che abi-
tano quel paese.

[l bufalo (d) nel suo stalo selvaggio ¢ PPanimale pit formidabile
dell’India, V. la tavola 1., Gli abitanti dice, Solyins, vanno alla
caccia della tigre per divertirsi, ma non si arrischiano di cacciare il
bufalo. Questo benché venisse attaccato da un’intera armata, ben
lungi dal fuggire si difende fino all’ultimo sangue; é fatticcio ed
estremamente forte, ed ha le corna di bellissima forma ; sta vo-
lentieri e nell’ acqua e nel fango, e s’impantana con piacere negl
stagni. Alcune wolte se ne vedono sulla riva de’fiumi delle mandre
fino 1 numero di cinquanta. Il bufalo domestico & meno forte del
selvaggio il suo latte € pinn sostanzioso di quello della vacca, e
gl'Indiant ne lo preferirebbero senza dubbio, se non avessero per
la vacca una venerazione fondata sulle leggi di Mentl.

Dopo il bufalo I’animale pit terribile & la tigre reale del Ben-
gale, che domina insieme col rinoceronte sull’ estremita paludosa e
disabitata del delta del Gange; la prima cerca in fondo dell’acqua
melmosa un asilo contro gli ardori del sole,e I’altro trova nelle
erbe e negli sterpi delle acque stagnanti il cibo ch’é di suo gusto.
La tigre unendo ad una gran forza maggiore astuzia, fa spesse
volle orribili stragi nelle vicinanze de’ luoghiabitati. Essa sorprende
la sua vittima come il gatto, col quale ha grandissima somighanza,
st nasconde, adocchia e s’avventa quando questa s’ accosta, e se il
colpo fallisce, fugge e ritorna in tempo piv opportuno. Vedi la fi-
gura della tavola 2. Quando questo animale é affamato sorprende-
rebbe a nuoto una nave ancorata, avendo la precauzione di nascon-
dere la sua testa sotto grandi foglie per non essere veduto. Se per
disgrazia la tigre giunge a salire sulla nave, afferra senza fallo 1’uo-
mo pii grosso, si getta nell’acqua e se lo porta a terra. Il viaggia-
tore ed 1l cacciatore sono sempre avvertiti della vicinanza di questa
fiera dall’ elefante o dal cavallo ch’essi cavalcano, ¢ spesse volte dal-
Podore che ne esala. I monti Gati e ’isola di Ceylan abbondano di
ligri ordinarie; il serval o gatto pantera abita (e)il Decan, e lalince

% le provincie del settentrione. La pantera, il leopardo, la lonza sono

(d) Diceva bufolo per tutto.

(€) Il seryal non & pantera, ma un gatto selvatico dal pelo biondo. Nota del-
Leditor fiorentino.
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animalhi propri dell’Indiay il leone, quello dell’ Africa almeno, che
per la sua maestosa giuba distinguesi da quello di Babilonia, non
trovasi preseutemente nell’India. Tt‘rr)' prelende nulladimeno aver-
ne veduti nel Malvah. Si puod tuttavia deducre dagli antichi libri
Indiani che il leone che essi chiamano sinhd , fosse allre volte
diipersu i tutt qu-:‘paesi. Filostralo ¢i racconta nella vila -1":’1pul~
lonio, che sulla mensa fatta preparare da Fraote rve de” Tassili
per onorare il suo ospite si vedevano perfino alcunt leoni interi ().
L’orso ed il lupo abitano i monti ed i boschi d’Orissa, del UGarna-
tico, di Coromandel e del Malabar. Lo sciacal (£) ¢ unaltro animale
comunissimo nell’India, non molto dissimile da un cane di mez-
zana specie. Yedi la tavola 3. GI’Indiani non si danno alcuna pre-
mura di distruggerlo, forse perche cerca avidamente 1 cadaveri per
divorarli; la sua andatura ¢ eguale a quella del lupo , al quale
somiglia perfettamente al di dietro; ha un odorato finissimo, e sa
trovare la sua preda benché sotterrata profondamente 3 la sna mor-
sicalura e velenosa, ed & generalmente un animale pericoloso , so-
prattutto quand’eé affamato. Il suo grido é stato assai male para-
gonato da alecuni a quello d’un bambino piangente. Esso é un urlo
continuato lamentevolissimo e variato in modo che ferisce e scuote
I'anima, (g) e pare al tempo stesso essere unsegno d’intelligenza fra
queste fiere per esprimere il dolore e la disperazione , ¢ chieder
soceorso e pieta. Chi I’ ode per la prima volta n’é penetrato e
quasi intimorito. Veggonsi dappertutto stormi di scimie d’ogni gua-
lita; sulla costa del Malabar se ne trovano talvolta a migliajache
vengono sino in mezzo alle citta. L'urang-utang abita nel Bengale,
nel Carnate e sulla costa del Coromandel. Quest’animale, che fra
le diverse specie di scimie, si ¢ quello che somigha pia all’nomo

(1) I leoni detti Sinhd che veggonsi sovente scolpiti in basso o in
tutto rilievo nei monumenti Indiani sono mancanti di giuba, e dimo-
strano forza e forme straordinarie; cio che ci induce a credere che gl
artefici avessero sotto gli occhi una specie di leone che ora piu non
sussiste.

(f) Piix chiaramente cane-lupo.

(g) Ho sentito urlare qualche centinajo di cani-lupi nelle pianure di Smirne,
e non vi ho trovato né la continuazione neé la variazione né le ferite dell’anima.
Pud darsi che nell’ India cantino diversamente, e che abbiano un segreto per fe-
rire I’ anima. Nota dell’ editor fiorentino.
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¢ rappresentato esattamente nella tavola 1, la quale val pid di una
lunga descrizione. Solvins arrivato al Bengale ebbe occasione di ve-
dere uno di questi animali, che si portava frequentemente alla porta
della casa in cui abilava, per ricevere gli avanzi del pranzo; era
alto circa sei piedi, e camminava ora su quatlro zampe, ora sulle
due di dietro, e giunto vicino allu porta si teneva ritto appoggiato
ad un bastone, mandava delle strida, e co’ segni sembrava indicare
ch’egli aspettasse il solito regalo. Entrato in cucina gli si presento
un gran piatto di riso, e ’orang-utang, senza dimostrare alcun
tintore, seduto sulle sue natiche mangio e bevve, e messosi poscia
a borbotlare, come per dimostrare la sua soddisfazione, se ne
parti. Il cuoco lo chiamo per dargli due noci di cocco, eile prese
e se ne andd. Solvins ebbe campo di vedere piu volte rinnuovare
questa graziosa visila.

Il guenu ¢ un’ altra specie di scimia, per la quale g’ Indiani
hanno una certa tal quale venerazione: essi credonsi onorati dal-
la sua presenza, le apprestano le vivande, siccome usano cogli uo-
mini. Sonovi alcuni paesi tenuti sacri, perché le loro foreste sono
popolate dai guentu, la cui singolarita consiste nell’ avere un certo
spirito di societa e di congregazione, come gli uomini; ed accadde
sovente di vedere le scimie di una foresta mover guerra a quelle
di un’altra. Vedi la detta figura posta sulla pianta della tavola 1.

Elefanti.

Gli elefanti popolano le grandi boscaglie e le parti paludose,
Ne’ boschi de’ Gati se ne trovano frotte fin di 3oo. Si fa gran
conto degli elefanti presi nella provincia di Tipra e sulle rive del
Bramaputer, ma i pia docili e belli vengono dall’isola di Ceylan.
G’ Indiani fan poco uso de’cavalli; le specie particolari al loro
paecse sono 1l tatt: mnel Bengale, cavallo piccolissimo, ma buon
corridore ; il gut nel settentrione dell’India, ed il dchangley venuto
dalla provincia di Batty: i migliori vengono dall’estero. Gli asini ed
1 muli sono poco in uso: il bue e la vacca godono nell’India di una
venerazione religiosa: la razza bellissima e sacra nel Guzerate , nel
Malvah e nel Bengale non si distingne Jal nostro bue che per la
prominenza di grasso (&) che ha sul dorso, ed ¢ il zebu o bos indi-
cus de’naturalisti. I cammelli o dromedari trovansi in grande quan-

(4) Diceva grascia.
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tita nel Guzerate e nelle provincie di Maltan e di Tatta. Tra i cani
Indiant il can da caccia era gia in voga presso gli antichi: i mi-
gliori vengono dal settentrione. La pecora indiana si distingue dalla
razza europea per le sue corna e per la serica sua lana, La pe-
cora fina del Gascemire da la bella lana, con cuai si fanno gli
scialli (i). Vi st trovano in gran numero 1 porci, i cignali, 1 cervi, i
daini, e veggonsi prese delle gazzelle (k) nel Bengale, nell’ interno
dell’ India e del Decan. -

I topr di diverse specie abbnndauu nell’ India ; il topo dal
muschio, I’jerboa o topo saltatore, il sorcio surezmtﬂ sono arditi
a segno da affrontare i gatli. Le provincie meridionali sono infe-
state da pipistrelli d’ ogni forma e grandezza, che spoglian gli al-
beri da frutto specialmente nel Guzerate , nel Coromandel e nel
Malabary fra questi si distingue il vespertilio vampirus, detro an-
che gatto volante.

Quasi tutti 1 fiumi ed anche i1 laghi e le paludi contengono
coccodrilli pia grossi di quelli d’Egitto, L’India formicola di ser-
penti, fra 1 quali 1 pia terribili sono il cobra manilla , picciolo
serpente azzurro lungo un piede; il rubdira mandali gran ser-
penle, il cui morso fa, come si dice, sudar sangue; 1l cobra de
capello (1), che si sa addomesticare malgrado la pericolosa sua
morsicatura, la qual cagiona una morte tormentosa, congiunta ad una
specie di rabbia. Quand’esso alla vista di qualche pericolo si pone
in guardia, rizzasi mollissimo e gonfia la sua testa in un modo
prodigioso. Solvyns lo diseguo in quesl’ azione, come si scorge
nella figura della tavola 3.

Quei serpenti di straordinaria grandezza, lunghi quindici, venti
e piu piedi, e quattro, cingue e piu palmi in circonferenza , che

(1) Coluber naja. Lin. La denominazione di naja si e (uella che gh
abitanti di Ceylan danno a questa specie di vipera: 1 Portoghesi I’hanno
chiamata cobra de capello.

(i) Con permissione di tutti i Francesi e dell’ autore la lana fina con cui s
fanno 1 belli scialli, non é tratta dalla pecora del paese, ma se la porta addosso
una capra, la quale abita solamente nel Tibeto, e nel Tibeto yanno a comprarla
ogni anno i negozianti di scialli. Cosi dicono gl’ Inglesi, che conoscono il Casce-
mire e il Tibeto e la lana meglio di noi. Nota dell’ editor fiorentino.

(£) Veramente Malte-Brun dice: troupeaux d’antelopes. Lasciando la le prese
per sinonimo di troupeaux, la gazzella dayvero non é sinonimo d’antelope, come
pera non € sinonimo di frutti. Nota dell’ editor fiorentino.
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alcuno ha rivocati in dubbio esistono realmente nell’ India. Essi
nel Malabar sono detti malapamba, o perimpamba, e in tamul
venganati. Nei loro ventri si sono taloratrovati cani, cani-lup: ¢
perfino piccoli vitelh ingojati tutti interi. Essi sono perd  molto
lenti ne’loro moti ().

Insetti.

Gl insetti brillano in quel caldo clima di vari e Dbellissimi
coiori. La scolopendra o centogambe ¢ un insetto grandissimo
nel Bengale, e ve ne sono alcuni che hanno quattordict piedi
di lunghezza; sono di un color rossastro, il lor dorso € coperto
di squame ed il ventre bianchiccioy la puntura di quest’ animale
¢ velenosa, come quclla dello scorpione, de’ quali abbonda special-
mente questo paese. Vedi la figura nella tavola 3. Le locuste piom-
bano qualche volta a nubi sulle campagne, e vi danno il guasto.

Fra 1l gran numero d’insetti che si moltiplicano con una ce-
lerita prodigiosa nell’ India noi parlerem solo del caria detto ge-
neralmente dagli Europei formica bianca , ¢ da Linneo termes
JSatale. Questo insetto € della grossezza di una formica, bianca-
stro nel corpo, giallognolo nella testa , ed & fornito di denti si
acuti e duri, che sfarina con essi i pit solidi legni all’ eccezione
pero di quello della quercia (Z) cui mai non tocca. E vivacissimo
ne’suoi moti, si.moltiplica prodigiosamente in breve tempo, tra-
pana in poco tempo i panni, i cuoi, i corni, e fuorché gli al-
beri, le erbe, e la radici fresche quasi nulla sfugge al suo dente
vorace e distruggitore. Questo insetto dal terreno, in cui si fa un
nido a modo delle formiche, e delle vespe, particolarmente quando
questo ¢ umidiccio, va scorrendo su per le mura e pe’sostegni
delle case dentro piccioli tubi tortuosi della grossezza d’una penna
da scrivere , e talora sotto una specie di crosta o d’intonaco, ch’egli
st fabbrica di terra, e la va serpeggiando co’suoi numerosi com-
pagni e colla sua prole, Questi caria in certi tempi ingrossano ,
mellon [’ali e volano a nuvole.

(1) Il dottor Russell Inglese ha pubblicato un libro elegantemente
¢ magnificamente stampato sotto gli auspici della compagnia sopra quaran-
taquattro sorta di serpenti raccolti da lui sulla costa del Coromandel, con

esatte figure di essi, osservazioni ed esperimenti sull’ effetto del loro morso,
sui differenti rimedi al loro veleno ec.

(/) Diceva del tecche e del bitte.
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Le api quasi tutte selvatiche danno un miele aromalico, ed
1l baco da seta ordinario, phalaena mori, non é il solo insetto
che somministri il prezioso tessuto all’abitante dell’ India e del-
I’ antica Sericay le due specie, phalaena atlas e ricini, danno di-
verse qualith di seta, che dovettero comprendersi nel bombyx
d:rgli antichi.

Il pesce & si abbondante in que’ mari, che si da perfino ugli
animali domestici 3 il mango leggiadro pesciolino di mare di color
rancio entra nel Gange.

L’ aquila, gli avvoltoi, 1 falconi pia belli trovansi nel setten-
trione dell’ India. 1l solitario o la cicogna col gozzo & un uccello di
rapina comunissimo nell’ Indiaj esso ¢ voracissimo ed ingoja un
pollo intero, e si rende utile col divorare 1 cadaveri. Vedi la prima
figura alladvittadella tavola 3. Listessa cosa pud dirsi degli avvolloi
che in gran namero si trovano nell’ India, e che hanno il petto
bianchissimo, ed in parte spogliato di penne. Vedi la figura alla
sinistra della detta tavola. Un altro unccello di rapina & la miope
meno forte e grande, ma piu svelto e scallro degli altri due. Vedi
la figura alla dritta della detta tavola. Nel Decan trovansi piu di
cinquanta specie di pappagalli, ed enormi stuoli di pavoni selva-
tici. [’'India & patria del pavone, ma il gallo d’ India é, secondo
I’ opinione piu accreditata, originario d’America. Il piceolo uccello
di paradiso & piuttosto comune ne’ monti Gati e nel Malabar. In
tutti i boschi veggonsi barcollare nidi in forma di bottiglia sospesi
ad un filo leggero, el & fratto dell’ ingegnoso lavoro della loxia
philippina.

Abitanti dell’ India.

La popolazione dell’India, che valutasi 60 millioni almeno, e che

probabilmente giunge agli 80 (m) & formatadi due classi distinte (1).

(1) Si dice che la penisola Indiana contenga intorno a cento millioni
d’ Indiani e diect di musulmani. V. Lettere sull’Indie orient. di Lazzaro

Papi.

(m) Con permissione dell’autore e del suo oracolo la popolazione presente del-
I'India é almeno di centocinquanta millioni, fra i quali oltantadue apparten-
gono agl'Inglesi con buona pace dei Francesi , che non ne vogliono accordare
neppur la meta. Il calecolo di Lazzaro Papi € copiato da quello di Raynal, e per
conseguenza ¢ del 1770. Bisognerebbe farci sapere per qual magia la popolazione
e restata stazionaria per cinquant’anni nell’India, mentre cresce per tutto fra le
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La prima comprende quelle nazioni che discendono dagli antichi
abitanti del paese, e |’altra tutti que’popoli d’origine straniera .
che in diverse epoche invasero I'lndia, il numero de’quali am-
monta a pit di trenta, se comprendansi 1 popoli nomadi, che
cercarono un rifugio tra 1 monti ed 1 deserti (1). I veri indige-
ni, che occuparono un tempo I’ India tutta, abitano ancora le
piu belle e vaste parti di quel paese (2). Ma alcuni popoli In-
diani meschiandosi con nazioni venute dall’ estero perdettero la
purita del sangue loro (3), ed altri senza confondersi cogli stra-
nieri degenerarono dal primitivo loro carattere ne’ ricoveri, che
scelsero tra le montagne ed 1 boschi, ma conservano ancora le
tracce della loro origine (4), e taluno ha forse un’antichissima ori-
gine anteriore alla civilta degli Indiani.

(1) Nomineremo 1 Tartari e Mongoli, gli Afgani o Patani, de’ quali i Ro-
hillas sono una diramazione , 1 Belusci, che sembrano venuti originariamente
dall’Arabia, 1 Malesi, 1 Persi e particolarmente gli adoratori del fuoco o gue-
bri, gli Arabi, gli Ebrei neri e bianchi sulla costa di Malabar, 1 Portoghesi
neri discendenti da un mescuglio d” Europei e d’Indiani, ed assai diffusi
sulle coste del Decan e nel Bengale.

(2) Erodoto, Diodoro, Strabone, Plinio ed altri antichi serittori nell’enu-
merazione di molte rarita e cose curiose dell’India, avevano raccolti nume-
rosi esempi di lunga eta fra gl’Indiani. 1 Cirni, per esempio, ed 1 sud-
diti del principe Musicano giugnevano con qualche frequenza all’eta di 1350
ed anche 200 anni. Alcuni moderni poi spinsero la cosa anche pit in la, e
fra questi lo storico Portoghese Faria pretende che un abitante di Diu sia
vivato tre secoli, ed aggiunge che, secondo gl’indigeni, vedevansi nel Gu-
zerate parecchie persone giunte all’ eta di 200 anni. Malte-Brun riflette
benissimo nella sua geografia universale che la semplicita de’cibi e la per-
fetta calma dell’animo possono assicurare a qualche Fakir () una lungasus-
sistenza (0), ma che per regola generale la forza vitale si syiluppa e si consuma
con rapidita in quel clima, ed aggiunge una lunga enumerazione di malattie
acute, che v1 rapiscono improvvisamente molte vittime.

(3) Tali sono gli Asamesi ed 1 Cingalesi, 1 Seik, i Lachedivi, i Maldivi,
i Batni ed 1 Ghikeri, meschiandosi con Arabi, e Persiani che si arruola-
rono sotto 1 vessilli di Maometto.

(4) Questi sono 1 Cuci, i Nepali, i Goandi, i Bili ed i Kalli.
guerre e la peste e i fiagelli d’ogni sorta in Europa, anche nei paesi piu sterili
come in Norvegia. I musulmani a buon conto son divenuti quindici millioni
e ve ne sono 10,400,000 ben contati nel solo Bengale. Nota del/l’ editor fiorentino.

() Vale a dire penitente.
(0) Vale a dire esistenza.

Cast. Fol. III. dell’ Asia. 4
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Indiani aborigeni.

Gl’Indiani aborigeni appartengono alla prima varieta della spe-
cie umana. Le forme del loro cranio, 1 lineamenti del volto, le
proporzioni delle membra, tutto gli accosta alle nazioni Europee
pitt ancora che ai Persiani od agli Arabi; ma occupando eglino un
si vasto paese, in cui necessariamente trovasi una grandissima di-
versita di situazioni e di climi, ne viene per conseguenza che deb-
bano essere sottoposti a non poche variazioni. Quindi gl abitanti
della parte meridionale della penisola hanno la lor pelle quasi ne-
ra, senza perd avere né i capelli crespi, né le faltezze de’negri,
e nelle montagne settentrionali se non giungono al bianco ed al-
I’ incarnato degli Europei, acquistano pero una tinta olivastra,
Solvyns ci presentd in piu tavole 1 lineamenti del volto , che ca-
ratterizzano 1 vari abitanti dell’ India. Noi abbiamo 1l piacere di
offerirveli disegnati con iscrupolosa esaltezza raccolti tutti nella
sola tavola num. 5, e cominciando dal descrivere gli aborigeni che
sono ancora divisi, siccome lo erano fino alla pia remota antichila
in quattro differenti caste o classi, osserveremo in questo lnogo le
varie fattezze che li distinguono, riserbandoci a considerarli in se-
guito come politiche divisioni.

Prima casta dei Bramani.

La prima casta & quella dei bramani, vale a dire de’sa-
cerdoti , letterati ec. Solvyns ci rappresentd la lesta di un uomo
e quella di una donna, ambedue cavate dagli Sceruteri (p) del
Bengale , perché secondo la comune opinione dei punditi il Ben-
gale se non é la culla degl’Indiani, é almeno il paese, in cu
essi si conformano pia rigorosamente alle usanze primitive della
loro nazione ed alle leggi del loro fondatore Ment. La fisonomia
del brahmano esprime la dolcezza e la calma del suo carattere e
del suo stato; la malizia e la diffidenza devono essere sconosciute
ai servi di Brama. Ne'lineamenti della donna non si scorge al-
cuna espressione; quest’® la fisonomia di un essere passivo, la cui
qualita dominante si é l'apatia. Vedi la tavola 5 figura 1 e 2.

(p) Mi son grattato inutilmente per mezz’ora la testa, per indovinare il si-
gnificato di questo vocabolo, che i lettori probabilmente non intenderanno meglio
di me. Mi & venuto solamente il sospetto che 1'autore, il quale nella descri-
zione della China ha presa la citta di Macao per il nome d’un fico, abbia can-
gialo qui in Sceruteri il distretto di Cheroteer, che Solyyns e abbia tratte le due

teste dai monumenti di Cambay capitale di quel distretto nel Guzerate. Nola
dell’editor fiorentino.
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Seconda casta dei Guerrieri.

Le due teste, ivi figura 3 e 4, rappresentano gl’ Indiani
della seconda casta, o i guerrieri (g). L’aria marziale di questi due
ritratti indica le loro occupazioni bellicose; la-donna ha Iegual
carattere di suo marito, e le fattezze di lei sono belle piu di quelle
delle donne delle altre caste: alcune volte 1l suo naso e un
po'aquilino. I guerrieri procurano di darsi un’apparenza piu con-
forme al loro stato, e percio si fanno i mostacchi e portano un
turbante. Le donne si anneriscono I’orlo delle palpebre, e le loro
labbra sono di un rosso vivace per la quantita del betel ch’esse ma-
sticano. I guerrieri hanno la pelle piu gialla e piu liscia degli al-
tri Indiani e cio forse proviene dall’'ugnersi con olio pit fino, o
dall’esporsi meno all’ardore del sole.

Terza casta dei coltivatori ec.

La terza casta comprende gli agricoltori, i pastori, 1 mercadan-
ti (r) ec. Questi sono indifferenti a tutto ci10 che non concerne il pro-
prio interesse , e sono maligni, scaltri, e gran calcolatori. Siccome
poi queste persone, senza avere alcun riguardo al divieto della loro
religione, viaggiano frequentemente, quindi avviene che le loro
fisonomie non hanno fra loro la conformita che si ritrova in quelle
delle precedenti caste. I lineamenti della contadina s’avvicinano di
pit a quelii de’guerrieri e de’ bramani ; cio che probabilmente de-
riva dal vivere agiatamentealla maniera dei guerrieri; e dal non es-
sere elleno astrette all’osservanza di tutte le pia piccole pratiche,
cui sono obbligati 1 bramani, le quali cose hanno non poca
influenza sul fisico e sul morale della persona. Ivi figura 5 e 6.

Quarta casta.

Gli artigiani, i domestici ec. sono compresi nella quarta casta
detta sudra. E da osservarsi in questa classe una grande so-
miglianza di fisonomia in tutte quelle persone che professano lo
stesso mestiere; cio che proviene e dalle occupazioni e dal genere
di vita che si trasmette da padre in figlio, e dal non accoppiarsi
che fra di loro. L’aspetto di un sudra annunzia l'applicazione

() Per chi vuole geroglifici 'autore pone qui Cshattria, ossia Gsciattria, o
Cettri, e Ragiaputra. L’ ultimo € uno stroppiamento di Rajeputi che significa fi-
gl di re. Nota dell’ editor fiorentino.

(r) Per chi s'intende di geroglifici 1’autore dice vaisha, o vaiscia. Nota del-
Peditor fiorentino.
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\"ignobilita e la stupida rassegnazione j il ritratto di quello che
vi presentiamo al num. 8 appartiene ad una classe di mezzo;
I"altro al num. 7 s1 € quello di una buona donna di campagna,
in cui generalmente sono pii beu conservati i lineamenti origi.
nali della nazione.

Abitanti dell alta India.

L’attenlo osservatore ravvisa piu nell’alta che nella bassa In.
dia una mescolanza di popoli Indiani e musulmani ; da ¢id0 ne
avviene per una giusta conseguenza che la fisonomia degli abitanti
dell” alta India deve rinnive le fattezze principali delle due na-
ztoni. Di fatto si vede che il loro sguardo é fosco, che tuttoil loro
viso esprime crudelta e perfidia, e che la detta mescolanza ha in-
fluito perfino nella configurazione della testa. Anche le loro usanze
ed 1 loro costumi non si discostano gran fatto da quelli de’ mu-
sulmani. Queste osservazioni sono comuni altresi alla fisonomis

delle donne. V. le figure g e 10.
I Mongoli.

La testa pia ben configurata e la pia bella fisonomia che si
trovi fra tutti gli abitanti dell’ India é senza dubbio quella del vero
Mongolo. Si rayvisa ne’suoi lineamenti una nobilta ed una altezz
che piace; la carnagione non é piu bruna di quella degli Europei
che si sono stabiliti nell’ India: la costrozione dell’nomo ¢ forte
e robusta. La donna ha gli occhi vivaci, la bocca piccola, e le fat-
tezze generalmente assai regolari: la sua carnagione € bianca come
la cera, e la statura picciola e delicata. Sembra che i Mongoli di-
scendano dagli Arabi, (s) Le figure 11 e 12 , ne rappresentano
esattamentc le forme e le particolarita.

() Sembra piuttosto che I'autore non sappia niente dell istoria di questi due
popoli. I Mongoli appartengono alla bruttissima razza, che abita da tempo imme-
morabile nell’ Asia centrale, nell Asia orientale, e nella China, vazza che si ri-
conosce subito alla piccola statura, alla gran corpulenza, agli occhi piccoli ed
obliqui incassati in una testa in proporzione grossa, alla deformita del naso, grosso
in fondo e schiacciato in cima, alle gote che sporgono in fuori, ed al colorito
giallo e quasi cadaverico del viso. Si vedano le figure 11 e r2. A questa razz
appartengono piu o meno oltre 1 Mongoli anche 1 Chinesi, gli Elati, che noi chia-
miamo Calmucchi, i Manciuri, i popoli della Corea e i Giapponesi. Gli A rabi
appartengono al contrario alla bellissima razza dalla statura alta, dal colorito
rosso e bianco, dagli occhi grandi e diritti, dai lineamenti tutti regolari, e dal
naso profilato, della quale fan parte oltre gli Arabi anche i Turchi dell’im-
pero ottomano , i Turchi del paese classico, che conserva ancora fra i Persiani
il pome di Turchestan, e che noi chiamiamo per abuso di parole Tartaria, Gli
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Topografia.

Nel presentarvi la topografia dell’ India noi, senza perd ol-
trepassare que’ limiti che ci siamo fissati in quest’opera, seguendo
le tracce , dell’ eruditissimo geografo Malte-Brun, percorreremo le
provincie bagnate dal Sind, v’aggiogneremo il Guzerate, I’ Age-
mera , gli stati de’Rajeputi 5 indi scenderemo nel Gange, lo risa-
liremo, entreremo nella penisola, e termineremo il viaggio a Geylan
ed alle Maldive.

Kabulestan.

Il abulestan si stende dalle montagne settentrionali del Pa-
ropamiso, e dal fiame IRowmull all’ occidente sino alle frontiere
di Chaur e Meimend, ed a levante sino alle montagne di Casce-
mire. Kabul é la capitale di tutto il paese, citta considerabile che
serve di residenza ai re degli Afgani, ed in cui si fa un commer-
cio grande di cavalli. Una magnifica valle chiusa da altissime mon-
tagne all’est di Kuttore & chiamata Cascemira o Casimir, para-
diso dell’Indie e di tuttol’oriente per la dolcezza del clima, la va-
rietd de’siti, I’ ameno aspetto delle abitazioni, e pell’abbondanza
di grano, bestiame e selvaggiume.Ove si presti fede agli autori India-
ni il Cascemire racchiude in sé centomila borghi o villaggi, ma non
v’ha che una sola citta chiamata Cascemire o Siriganor, vocabolo
Indiano, che significa soggiorno di felicita, di benedizione. Questa
capitale ¢ posta sulla riva di un lago che contiene molte isole ,
in una delle quali vedesi la bella villa reale, ove gl’imperatori dei
Mongoli passavano |’estate. Sono rinomati gli seialli finissimi che si
fabbricano nel Cascemire col pelo di cammello, o colla lana serica
della pecora, la pia bella razza di lanigeri che st conosca (/).

Arabi non abbandonarono mai il paese nativo fino all’ epoca della predicazione di
Maometto, non si sognarono mai d’andare a stabilirsi nel paese det Mongoli, e
non si mescolarono coi Mongoli, quando gli videro comparire nell’ India, ove si
erano stabiliti fino dall’ ottavo secolo, e neppure i Mongoli si mescolarono cogh
Arabi almeno fino al 1282, in cui 1’imperatore Nikodar abbraccio la religione
musulmana. E cosi non v'é senso comune a dire che i Mongoli sembrano discen-
denti dagli Arabi. Quando i nostri lettori riceveranno colla descrizione dell’Ara-
bia la tavola 32, nella quale son delineati gli Arabi, se si prenderanno la pena
di confrontarli coi musi dei Mongoli, rideranno di buon cuore vedendo quali brut-
t1 figli si vorrebhero dare a si bei padri. Nota dell’editor fiorentino.

(¢) Poche parole e molti errori. Il regno del Cabul, che gl'Inglesi chiamano
Pl sensatamente regno degli Afgani dal popolo dominatore, non si estende sola-
mente fino al Paropamiso al settentrione, ma discende nellagran Bucaria, e abbrac-
c¢la anche le due provincie di Balk e Tocarestan. Il fiume Gomul, trasformato in

e R
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Seik.

I paesi che ora siamo per descrivere sono abitati dai Seik, voca.
bolo che significa discepolo, e sono cosi chiamati perché appar-
tengono ad una setta religiosa fondata da Nanek Indiano della ca-
sta de’ guerrieri.

Pengiab.

Il Pengiab, o paese de’cinque fiumi, trae il suo nome dalle cin-
que sorgenti o rami secondari dell’ Indo (x), che vi passano in
mezzo. Questa provincia posta al mezzodi del Cascemire € una
delle pia belle e meglio coltivate dell’India, ed ha per capilale
Lahove (¢), citth antichissima sul fiame Ravey (x), e sulla grande
strada di platani che conduce da Dely in Persia, Sulla riva orien-
tale del Ravey sorge la piu bella e magnifica reggia che si conosca
ove risedeva anticamente il sovrano deir Mongoli. Quindici miglia
Inglesi distante da Liahore veggonsi le rovine di Sangala. La citta
di Miani & nota pel gran commercio di sale, quella di Tscinnany
per la sua antichita e popolazione, I’altra di Kangrah pel suo ma-

gniﬁcn lempiu visilato tutti gli annt da un gran numero d1 pel-

legrini di tatte le provincie dell’ India. All’occidente dell’ Indo ¢

Kowmul , non é dayvero la frontiera occidentale dello stato, giacché prende ori-
gine sul 66 meridiano, e discende nell’Indo sul 68, e la frontiera occidentale &
sul 57° Il Cabul non termina all’oriente col Ghore, che I’autore cangia in Chaur,
ma col Cascemire. Casimir € sinonimo d’un re di Polonia, non gid del Cascemire.
Il Cascemire non & all’E, ma al SE del Kuttore. Gli scialli fini non sono di pel di
cammello, ne di lana serica della pecora, ma di pelo di una capra, che vive sola-
mente nel Tibeto. La frase centomila villaggi € una maniera di dire orientale, che
significa molti. Anche Lachedive significa le centomila isole, e gl’Indiani sanno
bene che non son tante. Del resto gl’ Inglesi dicono che tutta la valle del Casce-
mire contiene almeno 3ooo villaggi, e un millione d'abitanti, 200,00 dei quali
abitano in Sirinagar. Nota dell'editor fiorentino.

(z) I Cinque fiumi non sono né sorgenti né rami secondari dell’ Indo, ma suoi
tributari. Staremo a vedere se descrivendo I’Italia I'autore ci darh per sorgenti
o rami del Po la Stura, la Dora, e il Panaro e altri yventi fiumicelli che vi discen-
dono. Quando si parla di geografia bisognerebbe sapere il significato delle parole.
WNota dell’ editor fiorentino.

(v) Lahor non é capitale della provincia ma del principato del suo nome, il
quale appartiene al capo della confederazione dei Seik , e comprende solamente
una parte del Lahor. Il resto é diviso tra cinque o sei principi piu piceoli. Tutta
la confederazione riunita domina sopra un territorio di 52,000 miglia quadre, ¢
sopra 6,000,000 d’ abitanti. Nota dell’editor fiorentino.

() L’autore dice ora Ravy, ora Hevy.
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degna d’osservazione la forte citta d’Attok, per dove Alessandro,

Tamerlano e Nadir penetrarono nell’India (y).
Multan.

Il Multan, ove dimoravano gli antichi Malli, ha per confine al set-
tentrione il Pengiab, al mezzodi il Sindy, a levante I’ Agemire,
all’occidente la Persie. (z) Dividesi in tre provincie, il Multan al
settetrione, il Bhakar al mezzodi, e I’Hadgikan all’occidente; la
capitale € Multan (a).

Sind.

Simile all’Egitto e pel clima e pel suolo é il paese del Sind o
Sindy, che stendesi sulle due rive dell’Indo. Esso € diviso in tre
grandi provincie, che sono il Sevvistan, il Nazir-pured, il Tatla, che
¢ il delta alle foci dell’Indo, ed il Patala o la Patalene degli
antichi. () La citta di Tatta capitale del Sind ha buone manifat-
ture di drappi di seta e di tele stampate. L’iuterno del Sind é
pochissimo conosciuto : vi si trovano molte triba di Beluseci, fra le
quali le due dei Lati e dei Sindy, che sono popoli erranti e quasi
selvaggi. I Tscingani (¢) dediti alle ruberie abitano il delta del-
I” Indo.

Guzerate.
Il Guzerate giace al mezzodi dell’immenso deserto di sabbia .
che arresto la scienza d’Erodoto e ’audacia d’Alessandro. La piu

() Si potevano dire due parole sopra la citta di Randaspore, che chiamano
in lingua sacra amritsir, o la fonte dell’immortalita, citta di otto miglia di cir-
conferenza con 100,000 abitanti, e sul suo tempio, nel quale si riuniscono ogni
anno almeno 100,000 pellegrini. Nota dell’editor fiorentino.

(z) Tuttocio secondo I'aulore. Secondo gl'Inglesi e le carte confina al setten-
trione col Cabul, fra seltentrione e levante, ossia a greco tramontano col Pendgiab,
a levante col Delhy, al mezzodi coll’Agemire, e col deserto, che I'autore chiama
dopo immenso, e all’ occidente col Cabul. Nota dell’editor fiorentino.

(@) 11 Multan non & diviso in provincie, ma in due principati di Multan e
di Bahavulpore, che appartengono a due principi della setta dei Seik, feudatari
del re del Cabul, e i quali si dividono una rendita di 18 millioni di lire. Multan
capitale del primo é una citta di 4 miglia di circonferenza con 80,000 abitanti.
Nota dell’ editor fiorentino.

(6) Il Sevyistan e il Sakistan stroppiato malamente, I’antica patria dei Saci
fratelli degli Sciti, e non appartiene al Sindy, ma al regno del Cabul. Il Sindy
paese popolato da 1,000,000 abitanli non € diviso in provincie, ma in principati,
che appartengono a un fratello di Feth-ali fondatore della dinastia, a due figli di
Fethali, a un suo nipote e ad un altro principe della famiglia. I due figli, che
tengono una specie di primato sugli altri, risiedono a Hyderabad forte magnifico
in un’isola tra I'ludo grande ed il Felely suo ramo. Nato dell’editor fiorentine.

(¢) Volgarmente gli zingani. Nota dell’editor fiorentino.
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grande pravincia della penisola di Guzerate chiamasi Sureto Surat,
ed ha per capitale Dsciunagar o Sunagar;in questa provineia trovasi
stabilita una tribt di Ragiaputra, ossia de’Sangari , (d) che hanno
per capitale Noangur. Sono ragguardevoli le citta marittime di Pattan
0 Pattamsumnat pel famoso tempio che, possedeva altra volta im-
mense ricchezze, quella di Bissantagan, perilcommerciodi bestiame
e di biade, e la piccola isola di Diu fertile di zenzero, la quale ha
un bonissimo porto ed unacitta ben costruita. Ma Guzerate posta
sul fiume Mahindry, una delle pia grandi citta dell’India, & la
capitale della provincia di questo nome. Essa presentemente non ha
che la quarta parte, la quale sia abitata, ne offre nel rimanente che
un ammassamento di materie e di rovine, Cambay citta altre volie
assai mercantile ¢ posta in fondo al golfo di questo nome. Brodera
e nuova e bella citta all’oriente di Cambay, e la citta forte di

Barochia ¢ la Barigazza degli antichi. (e)
Agemire.

Gli stati de’Djati e dei Rajeputi occupano lo spazio che se-
para 1 Seik dai Maratti; il piccolo Belucistan detto anche Nardek
ed 1 Thanessar situati al settentrione sono da essi dipendenti. Il
paese de’ Batti ha per capitale Batnir residenza del principe : il

(@) Veramente Malte-Brun dice una tribu di Rajeputi, la quale porta il nome
di Sangarieni. Il senso & assai diverso. Nota dell’editor fiorentino.

(¢) Il Guzerate paese di 42,000 miglia quadre con 6,000,000 di abitanti appartiene
per un terzo agl'lnglesi, e per il resto a tanti piccoli prineipi delle dinastie dei
Maratti, de Rajepuli e degli Jati. Noanagur non é nel Soreth, ma nella penisola
del Guzerate proprio, ed ¢ la capitale d 'uno stato di Rajeputi, mentre il Soreth
con Surale appartliene agl’Inglesi. Surate meritava due parole nella topografia, giac-
ché infine ¢ una citta di 600,000 abitanti, e fa un commercio annuo di 20 million
di lire coll’Arabia, la Persia, 1’ Africa, I’ Europa, la China, le Molucche, Jawn
e Sumatra. Guzerate non ¢é la capitale della provincia del suo nome, ma una citta
del distretto di Caira, che appartiene agl’Inglesi, e benché rovinata per tre quarli
conservava nel 1812 piu di 200,000 abitanti, dei quali perdette dopo una parte per
una epidemia. Brodera sulle rive del Visvamitra ¢ la capitale del principato del
Cattivar, il quale appartiene ad un principe della dinastia dei Maratti protetto
dagl'Inglesi, ed & una citta di 100,000 abitanti. Barochia, che ’autore trasforma
cogl’Inglesi in Broach, ¢ con Maltebrun in Barotch, non solamente é una citti
forte, ma grande e ben popolata, e florida per il commercio; vi sono 60,000
abitanti, e 1l solo porto di Surale ne riceve per 3,000,000 lire d’articoli d¢l
paese. Paltan citta famosa nel XVI secolo é ora poc’altro che un mucchio di
rovine, e non € citla maritlima, ma interna. Anche Bissantagan non era eitth
maritlima, giacche i viaggiatori del XVII secolo la pongono nel centro dells
penisola; 1 viaggiatori moderni ed i geografi inglesi non ne parlano piu, cosicchéo
ha cangiato nome, o & rovinata. Nota dell’ editor fiorentino.
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Gipore ha la grande citta di Gipore. La provincia di Beykanir al
sud-est del Gipore, e quella di Nagor, che contiene una grande citta
dello stesso nome, sono chiamate dagli Indiani col nome d’Hadoty.
Agemire e 1l nome generico di tutti gli stati ereditari de’Rajeputi,
il cui capo luogo € una grande e celebre citta dello stesso nome,
Judpore o Dsciodelpur all’ occidente di Gipore abitata dai Rajepati
della tribu di Rhator ha per capitale Judpore, e Sirohy ha la grande
citta di Jalur. Udipur ¢ la capitale dello stato fertile d'Udipur ( /).
Malvah.

A levante dell’Agemire trovasi la provincia di Malyah cosi
chiamata dalle montagne Mala: ella ¢ dominata dai Maratti, ed
ha per capitale Ugien , che racchiude molti monumenti. A Mandu,
altre volte grandissima citta, veggonsi ancora molti obelischi. Nella
parte orientale del Malvah trovasi presso ad un lago pieno di coc-
codrilli la citth di Bonpal : sul Sciumbal sta la citta di Kotta (2).

Agra.

La fertile provincia d’Agra ¢ posta al settentrione di Malvah :
sulle rive del Giumna in una vasta pianura giace la grandissima

(f) L’Agemire paese di 80,000 miglia quadre con 5,000,000 d’abitanti é diviso
in tre grandi regni di Gipore, di Judpore, e d’'Udipore . dai quali dipendono sette
o olto principati vassalli. I tre re sono della casta dei Rajepuli. Il paese dei Bat-
ti, e non dei Batni come diceva laulore, non ha per capitale Batnir ma Futte-
habad . e non & la sede d'un ragia come diceva, vale a dire d'un re, ma di un
principuccio vassallo, sul gusto del conte di Lippe Schaumburg ine Alemagna. Il
Gypore, che I"autore chiama anche Dscepur e Ginagar, appartiene ad un principe
che ne trae una rendita di 24 millioni di lire. Gypore sua capitale é una citti
di 60,000 abitanti. Il Beykanir appartiene ad un principe vassallo, ehe ha una ren-
dita di 3 milliomi di lire, e risiede in Beykanir citta di 80,000 abitanti. Il Nagor
appartiene al pretendente del trono di Judpore. L’ Judpore rende al suo re g
millioni di lire, e Judpore la capitale & una eitla di fo,000 abitanti. L Udipore
rende altrettanto al sovrano, e la capitale € una hella citth di 8ooo case di
pietra con Ho,000 abitanti. Agemire non ¢ nome generico di tutti gli stati, ma spe-
cifico d'un distretto sopra 14, nei qual era diviso al tempo di Akbar, e presen-
temente la citth d'Agemire non ¢ neppure capitale d'une stato, ma appartiene col
suo territorio agl' Inglesi, Nota dell’editor fiorentino.

(g) Il Malvah paese di 48,000 migha quadre con 5,000,000 d’abitanti appar-
tiene per tre quarti a Scindiah uno dei prineipi Maratti, e per il resto al con-
tratello Holcar, e a due principi di Pindari, masnada d'avventurieri come le ar-
male dei famosi condotlieri del medio evo in Europa, Il primo si chhama re
d’Ugein, ma rvisiede nel gran forte di Gvalior, il secondo re d'Indore dal
nome della sua capitale, citta di Go,000 abitanti. Ugein la capitale di titolo
del primo € una citta di sei miglia di cicconferenza con 84 templi indiani, § belle
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citta d’Agra, che va debitrice della sua gloria al’imperatore Akbar,

il quale le diede il nome di Akbar-abad. Fra 1 monumenti che tut-
lavia sussistono in questa capitale distinguonsi la famosa reggia
d’Akbar uno dei pin begli edifizi dell’Asia, la superba moschea dello

stesso e I'altra di Aurengzeb, che posa sopra pia di cento colon-
ne, i mausolei di Akbar, dellimperator Gehan, e quello del suocero
di Dscihangyr, che supera tutti gli altri in orandezza e magnifi-
cenza. Al sad-ouest d’Agra giacciono le citta Fattapur e Raroly: al
mezzodi Narvah, e la pia famosa fortezza dell’India detta Gualior.
Nelle fertili pianure del Doab poste tra il Giumna ed 1l Gange
trovasi ’antichissima citta di Kanoge, residenza de’piu antichi mo-
narchi Indiani, ed i cui centorni souo pieni di curiose rovine (),

Delhy.
La provincia di Delhy & al settentrione d’ Agra, stendest dal

Gange al fiume Setledge, e fino alle montagne di Sewalik e Humaun;
essa ha per capitale la vastissima citla di Debly situala sulla sponda
occidentale del Giumna. Possede ancora piu di 1,700,000 abitantied
un gran numero di monamenti: € divisa in due citta, una abitata
dag!indigeni, altra da’musulmani. Il miglior edifizio di questa
capitale & il palagio imperiale situato sul Giumna, Una grande strada
di platani rigogliosi conduce da Delhy alla Persia ed a Samarcand.
Nella parte settentrionale del Delhy sono le citla di Bellaspur e

moschee, e 100,000 abitanti, per un quinto musulmani. Meritaya due parole
Chandera, citth vastissima a tempo d’ Akbar con 14,000 case di pietra e 2000 mo-
schee, giacché conserva sempre 6ooo case sparse fra le rovine. Ne meritaya due an-
che Serondgé bellissima citta di 80,000 abitanti florida per le sue grandiose fabbri-
che di tele. Bonpal é Bopal captale d'un principe di Pindar eitta di cinque
miglia di circonferenza con belle mura di pietra, e 60,000 abitanti. Mandu ¢
Mandoa citta rovinata, alla quale n'e succeduta un’altra, ed € la sede del se-
condo principe dei Pindari. Nota dell’ editor fiorentino.

(£) L’Agra paese di 36,000 miglia quadre con 6,000,000 d’abitanti é di-
viso tra gl'Inglesi, e sei principi indigeni, tre dei quali della dinastia dei
Maratti, e uno della casta dei Djati, e uno dei Rajepuli. La grandissima
citta d’ Agra non giace ancora tutla, percheé vi reslano sempre 200,000 abitanti,
Fatlapur giace davvero, perché é rovinata. Caroly al contrario sta benissimo 1n
gambe, perché le case e le mura son di pietra, e il palazzo del principe al
pari del forte & di granito. Invece di nominar Canoge citta royinala lautore po-
teva dire due parole sopra Ferrukabad citta di sei miglia di circonferenza con
100,000 abitanti, nella quale il commercio riunisce ogni anno da 30,000 nego-
zianti del Bengale, del Delhy, di Surate e del Cascemire. Si potevano pure no-
minare Matra e Bindroban, due citta grandi e ben popolate, alle quali gl’India-
ni vanno annualmente in pellegrinaggio. Nota dell’ editor fiorentino.
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Nahn,lla mezzo rovinata Sirhinda,le antichissime cittd di Tanas-
sor, Hatinapur, Saharanpur, ove si fabbricano eccellenti stoffe di
cotone , e la citta santa di Hurdwar (i).

Odhe.
Al sud est di Dehly e d’ Agra éla fertilissima provineiad’Od-

he; nella spopolata capitale dello stesso nome posta sul fiume
Dewa trovansi parecchi monumenti, Il nabab lascio la citta di Fi-
zabad per risedere nella grande ed antica citta di Luknovo.Frail
fiume Gograh e la catena avanzata de’ monti Himmala trovansi le
citta di Gorekpur, Balrampur,Nauddara e Nimkar. A levante del
Gange ¢ posto il Rohillend che fa parte della provincia d’” Odhe:
Burampor sul finme Cassilah & la capitale, ma la citta pia antica
e Sumbul (k).
Allahabad.

Al mezzodi dell’ Odhe € posta la provincia d’ Allahabad , che
comprende anche il Bundelkund abitato da Rasbuti della triba
di Bundelah; la citta d’Allahabad ne € la capitale. Il Bundelkund

contiene Chatterpur piazza di commercio, Parna capoluogo, e la san-
ta citta di Sceterkot. Tutta la provincia d’Allahabad cogli stati di

(i) I1 Delhy paese di 38,000 miglia quadre con 8,000,000 d’abitanti & diviso
tra gl’Inglesi, i Seik, ed i Maratti. Le visioni di Legoux le Flaix sulla popola-
zione della capitale che non oltrepassa 280,000 abitanti, non dovevano sedurre
né |'autore, né il suo oracolo Maltebrun. Il palazzo imperiale di Delhy che co-
std secondo le notizie raccolte da Bernier 36 millioni di lire senza il trono, che
costd 120 millioni, ¢é la sede e I'Impero del famoso imperalore dei Mongoli,
il quale, come il re Teodoro, morirebbe di fame, se gP’Inglesi non gli pagassero
le rendite del territorio assegnatogli per suo mantenimento, le quali nel 1813
ascendevano a 1,256,505 rupie di tre lire. Citando la mezzo rovinata Sirhinda
'autore poteva citare due citta belle e floride, Bareily di sei miglia di circon-
ferenza con 80,000 abitanti, e centro d'un gran commercio, e Shahjeanpore di
60,000 abitanti all’incontro del Gogra e del Gange. Parlando d’Hurdyar si po-
teva dire che la devozione vi riunisce ogni anno da un millione di pellegrini, e
il commercio ogni dieci o dodici da 200,000 e 300,000 negozianti. Nota dell’edi-
tor fiorentino.

() L’Odhe paese di 30,000 miglia quadre con 5,000,000, d’abitanti appartiene
per due quinti agl’Inglesi, e per il resto al re protetto dagl'Inglesi. Il territo-
rio inglese rende 54 millioni di lire, e quello del re 60 millioni. Luknove capitale
e sede del re ¢ una citta piu moderna che antica di sei miglia di.circinferenza
senza i sobborghi con 300,000 abitanti. Il Kohilkend o il paese dei Rohilias ramo
della nazione degli Afgani non fa parte dell’Odhe, ma appartiene agli Ingles, ed
alla provincia di Delhy. Burampore era capitale quando vi risiedeva il principe.
Nota dell’editor fiorentino.
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Bahar, Ohde ed altri formavano anticamente la monarchia de’Pro-
sii, di eul era capitale Palibotra (1).
Dahar.

A levante d’Allahabad stendesi la piana e fertile provincia di
Bahar, la cui parte occidentale forma il piccolo regno di Benarés. '
La grande e ben popolata citta di Patna posta sulla sponda meri-
dionale del Gange € la capitale del Bahar. Rimpetto a Patna in
un’isola del Grange & posta Sumbulpur, la Sambalaca degli antichi.
La provincia di Benarés é il suolo classico delle muse Indiane: coly,
dopo la distruzione di tanti troni, e I’ invasione di tante straniere
nazioni, 1 Bramani conservano ancora il sagro deposito delle loro co-
gnizioni e della loro morale. Benarés ¢ la citta dotta degli Indiani
ed una delle pia belle dell’India: vi st distingue il bellissimo tempio
di Siva, e I’osservatorio astronomico fondato dal re Diessing (m)

Bengale.

La provincia che piu di tatte le altre merita il nome di regno
¢ il Bengale, che al settentrione ha le montagne del Butan, ed a
levante I'impero de’ Birmani: il terreno montuoso nella parte set-

(/) L’Allahabad é un paese di 54,000 miglia quadre con sette millioni d’abitan-
ti; appartiene tutto agl'Inglesi fuori che i piccoli principati di Gihan, Dattya
¢ Theary nel Bundeleund, i quali pero son protetti dalla compagnia. Il Benares,
che lautore dia per un regno, € un distretto dell’ Allahabad, e riunisce tre set-
timi della popolazione di tutto il paese. Allahabad é una citth di 100,000 abi-
tantiy gl'Inglesi fanno per suo mezzo un gran commercio coll’Odhe e col Bundel-
cund, e gl’Indiani vanno in numerc di 200,000 ogni anno a bagnarvisi deyota-
mente nelle acque del Gange. Si potevano dire due parole sul forte d’Akbar, che |
costo all’ Imperatore 52 millioni di lire, e si poteva citare fra le citth Mirza-
pore di 80,000 abitanti, e Dgionpore di 6o,000. Il Bundelcund appartiene per
un terzo agl’ Inglesi, e per 1l resto a un principe nazionale tributario; rende in
tutto 30 milioni di lire. Il principe risiede in Parna. Nel suo territorio racco-
glievano verso la meta dell’ultimo secolo annualmente per 6,000,000 lire di dia-
manti. e v'unpiegano tultora un migliajo d'uomini a cercarli. Parlando di Sceter-
kot si poteva dire la devozione vi conduce ogni anno in pellegrinaggio dal
Bengale e dagli stati Maratti piu di roo,000 pellegrini, e quando vi ya qualche
principe auche il doppio. Nota dell’editor fiorentino. >

(m) Il Bahar, la seconda provincia dell’impero inglese per ricchezza e popola-
zione, € un paese di 38,000 miglia quadre con 11,000,000 d’abitanti. Patna capi-
tale € wuna citta di venti di circonferenza con 4oo,000 abitanti Benarés ne
ha 600,000. Meritava due parole la gran fiera delle pietre preziose di Benares,
vella quale trattano annualmente per 2 milliardi di lire, e la grande univer-
sita, nella quale 300 brahmani insegnano le scienze a pint di 5000 giovani -
diapi. Il Dio Siva era trasformato in Vissvisha. Nota dell’ editor fiorentino.



DELL’ INDIA 61

tentrionale ed orientale si fa piano al mezzodi, e paludoso fra °I
Gange e I’ Ugly. La capitale del Bengale e di tutti i possedimenti
Inglesi all’ Indie & Galcutta, citta posta sull’ Ugly cento miglia in-
glesi circa distante dal mare, sede del governo generale, e che
conta 700,000 abitanti: vi si costrui dagli Europei un gran nu-
mero di belle abitazioni, alcune delle quali di greca architetlura.
Calcutla possede una celebre societa di dotti, un’universita in-
glese ed un superbo giardino di botanica: vi si trova un gran nu-
mero di manifatture e di case di commercio inglesi, indiane, por-
toghesi, armene e greche. Le navi di maggiore portata risalgono il
fiume fino in citta. Ua po’superiormente a Calcutta stanno le citta
di Serampor, Sciandernagor e Chinsura. Sulle rive del Gange nel-
Poggidi deserta citta di Rejamamhal veggonsi magnifiche rovine di
palagi: il palazzo dell’imperatore Akbar sussiste’ancora. Venticinque
miglia inglesi distante da Rajamahal trovavsi le rovine di Gore,
chiamata prima Loknot , autica capitale del Bengale. La grande
citta di Maxulabat sui picciol Gange va rovinandosi, ed ivi appresso
in un’isola amena fiorisce Cassembazar. Dakka citta assai forte e
grande sul Gange ¢ celebre per le sue stoffe diseta e mussolina (n).
Sirinagar.
Nei paest chiusi fra le montagne, che separano le pianure del

(7) Il Bengale € un paese di 104,000 miglia quadre con 28,000,000 d’abi-
tanti. La fertilita delle sue terre € tanto grande, che I’ agricoltura con un po-
polo indolente vi rende 1,200,000,000,000 lire, e la iassa sulle terre , che rap-
presenta un ventesimo della rendita, produce al governo 60,000,000 lire. Il porto
di Calcutta fino dal 1816 riceveva 488 bastimenti grandi, e faceya un commer-
cio atlivo di 150,000,000 lire senza contare le rendite della compagnia, che
ascendono probabilmente al doppio. Chandernagor colonia francese é attualmente
una citta di 50,000 abitanti; Chinsura, che 1’autore chiamava Scinsciura non
ne ha che 16,000, e Serampore 8oco. E giacché si citano le citta piccole si
potranno citare anche Burdvar di 60,000 abitanti, Dacca di 250,000, Tchatligam
di 60,000, Purnah citta pia grande di Londra con 80,000 abitanti, Rangpore
centro del commercio fra il Bengale e 1" India alta per la via del Butan con
60,000 abilanti, e si potranno dire due parole sul borgo di Chilmarry , che
riunisce ogni anno da 60 a 100,000 pellegrini, e della gran fiera di Bovam-
pore, nella quale si trovano insieme da 100,000 pellegrini, negozianti, musici,
cantimbanchi, horsajoli, giocatori di bussolotti, e religiosi mendicanti. Raja-
mahal, che l'autore chiamava Ragiemahl benché in rovine non & deserta,
glaccheé vi si contavano ultimamente 5o0o case nuove tutte di pietra o di mattoni
tratti dai suoi magnifici edifizi antichi, E anche Maxudabad, che va royinandosi,
conserva tuttora 200,000 abitanti. Vota dell’ editor fiorentino.
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Geange dall’alto pianoro (0) del Tibeto, la provincia di Sirinagar (p)
& la prima che incontrasi cominciando da ponente, ed € posta
in una ridente valle formata di cinque pianure; la vallata cen-
trale coutiene la citta capitale di Sirinagar. Al mezzodi vedesi la
pianura di Dun, ed al nord-est sono le valli del cantone di Bat-
drikasram, che ha per capoluogo Kidarnaut.

Kemaun.

La provincia di Kemaun dividesi ne’distretti Katur o Almos
ra, Kemaun e Doty; la capitale ¢ Almora (g).

Gorka.

A levante di Kemaun trovasi il Gorka paese poco conosciuto, e
non mai assoggettato per intero, che ha per capitale Gorka sede
di un ragia (»)

WNepal.

Il regno di Nepal stendesi sopra ambe le rive del fiume Cassy
fra le due catene dell’Himmaleh; ¢ diviso in tre distretti, che por-
tano il nome de’loro capoluoghi, e sono Katmandu , Pattan e Ba-
gang residenza de’ loro ragia (s). La popolazione del Nepal ¢ com.
posta d’ Indiani della casta de’ Bramani e di quella dei Ragiaputra
attaccati all’antica loro religione, di Buti tribu d’idolatri e di Ne-
vari stirpe Tibetana o Cinese.

(0) Diceva al solito pianura.

(p) Il Sirinagar non & una provincia, ma una valle del Guryal, la quale
appartiene colla sua capitale Sirinagar agl'Inglesi colla valle e non pianur
di Deyra-Dun fra il Gange e |’ Jumna. Il resto dal Gurval, che 'autore non
nomina, appartiene ad un Pprincipe nazionale, il quale risiede a Baragaty. La valle
del Gurval passa per un paese sanlo, ed i devoli vanno in folla in pellegri-
naggio a bagnarsi nell'acque del Baghiratty padre del Gange, e dell’Als
cananda suo tribulario. Badrinatha gruppo di trenta capanne popolate di brah-
mani riunisce ogni anno piu di 50,000 pellegrini. Nota dell’editor fioren
zino.

(9) Tl Kemauv, che Vautore scriveva Komaun, & un paese di 6000 migl:
quadre , che si estende tra il Baghiratty e il Caliganga dalle pianure fino alle
piu alte cime dell’Himmala; appartiene con Almora citta di rooo case agl'ln-
glesi. Nota dell’ editor fiorentino.

(r) I Gorka con - altri ventitré principati 'di pochissimi soldi si trova oir-
condato dal regno del Nepal come i quatiro principati d' Anbalt dal regno di
Prussia. La capitale non ¢ sede d'un ragia, che significa re, ma d'un prince
puccio come il conte di Valdek. Nota dell’editor fiorentino.

(s) Il Nepal appartiene ad un ragia solo, e non a tre, benché sia diviso i
tre provincie. Nota dell’editor fiorentino.
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Mokampur.
Il Mikampur governato da un ragia (¢) indipendente confina al

settentrione e al nord-est col Nepal; al sud-est di Mokampur é il
principato di Morang; la montuosa provincia di Kutch Behar ha

per capoluogo la florida citta di Kamrup (u).

Asam.
Al nord-est del Bengale sulle due sponde del Bramapulre giace

il regno di Asam separato dal Tibeto dai monti Dalee e Launda; il
re tieue la sua residenza a Ghergong. Gli abitanti robusti, semplici
e valorosi sono composti d’Asamesi propriamente delti e di Kalta-
ni o Rutani. Gli Asamesi deditt alla guerra dovrebbero essere una
tribi di Ragiaputra; 1 Kutani intenti all’ agricoltura ed alle mani-
fatture sembrano appartenere alla stirpe degli abitanti di Laos.

Garrovi.
Al mezzodi d’Asam la provincia dei Garrovi attraversata da

montagne ha un fertilissimo terreno. G’ indigeni sono vigorosi e
ben fatti; hanno la fronte a rughe, gli occhi piccoli, e il naso schiac-
ciato , grande la bocca e grosse le labbra. Il loro capoluogo &
il vasto borgo di Gossegong. Lie mountagne di Tippera a levan-
te del Bengale ci sono poco note; la parte pit moutuosa € abi-
tata dai Cuct, popolo barbaro, diviso in un grande numero di
tribu.

Decan,

Questa bella penisola posta al mezzodi dell’ India propria-
mente detta ¢ chiamata generalmente Decan (1), e faceva parte
del Punyabhumi o ella terra santa de’ Bramani. Le cinque grandi
nazioni che popolano e coltivano questo paese appellansi i cinque
Dravire; questa divisione de’ popoli & consecrata dalla loro religione
che proibisce il mescaglio delle caste, e resistette all’urto delle con-
quiste ed al capriccio de’tiranni. 1 Guargiant o Gurgieri si sono
rianiti a questiy, ed i Maratti ed i Telinga numerose e possenti

(1) GI’ Indiani danno il nome di Dakscina ( mezzodi ) alla penisola
dell'India dalla punta del capo Comorino fino a Nerbudda. I Mongoli hanno
cangiato questo nome con quello di Dekhan,

(£) Anche il Mokampore ¢ sede d’un principe meschinello, che non merila

il titolo di re. Nota dell’ editor frorentino.
(#) Ci vuol I'algebra a riconoscere in quesio nomaccio Beikampore. Nota

dell’ editor fiorentino.
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nazioni occupano la parte occidentale ed orientale della penisols
al settentrione, Lie conquiste e le rivoluzioni politiche fecero cangiare
i limiti e "importanza rispettiva de’ regni formati nella penisola;
¢ quest cangiamenti fecero si, che i nomi delle provincie sieno
talora quelli del governo dei Mongoli, talora quelli de’regni musul:
mani, e qualche volta delle antichie tribu. Tali confusioni indus-
sero molti geografi a trascarare la topografia del Decan, ma no

colla scorta di Malte-Brun procureremo d’ indicarla megliu che o
sara possibile.
Stati de’ Maratti.

Gli stati de’ Maratti meritano il primo luogo. Questi popoli,
dopo di avere rovesciato I"impero dei Mongoli possedono atlual
mente 1l pit vasto e libero stato dell’ India (v). il quale in parte ¢
occupato e governato da loro, ed in parte ¢ loro soltanto tributario.
Gli stati detti del Peichwa, che ¢ il capo di tutti 1 ragia, chiamansi
avche stati di Punah dal nome della capitale, che lo & poi anche di
tutti gl stati Maratti in generale. Punah trenta miglia distante da
Bombay sul fiume Muttranaddy ¢ la residenza del Peichwa (x). Si-
tarah ¢ 'antica capitale de’Maratti (y). Visapur, altre volte magnifica

(v) Per la verita attualmente non possedono il piu vasto e libero stato del
I’India, perché anche econtando 1'impero inglese, il re del Decan val pii
che tutti i principini Maratti nello stato in cui si trovano ridotti dopo le ullime
guerre. Ma lautore scrisse seguendo Maltebrun per mancanza di meglio, e qu
bisogna fargh grazia di tutiocio che non sta a marlello.

() Il Peisva conta oggi molto meno del re di picche, perché invece d'es
ser capo di tutli 1 ragia € prigioniero nel suo palazzo, e riceve una elemosin
di 800,000  rupie dagl’Inglesi per vivere. I suoi stali che fanno parte dell’ Au
rungabad, e comprendono un territorio di 20,000 miglia quadre con 5,000,000
d’abitanti, appartengono agl’ Inglesi, che nel 1819 ne traevano con molta sol-
disfazione una rendita di 26,000,000 lire. Del resto Punah & una citla senu
mura di sei miglia di circonferenza, e fino dal 1803 vi si contarono 150,000 abr-
tanti. Nota dell’ editor fiorentino.

(y) Prima di lasciare il paese del Peisva si poteva fare una piccola escursiont
nell’isola di Bombay, che I’autore chiama Bombé, e sulla quale non dice um
parola. Bombay €& una isoluccia di dieci miglia quadre, nella quale gl’Ingles,
che fanno miracoli quando vogliono, hanno riuniti 200,000 abitanti, compres
12,000 marinari, e non compresi diciolto battaglioni d’infanteria disciplimli
all’ uso d'Europa, e 6000 Indiani. 11 commercio vi riunisce ogni anno pii i
80,000 negozianti del Carnate, dei Gati, degli stati maratti, arabi, persiani,
portoghesi di Goa. Bombay la capitale dell’ isola contava nel 1816 fino a 161,59
abitanti, e nel 1815 faceva un commercio attivo di 80 million1 di lire senn
conlare la compagnia che ne faceva altri due terzi. I lettori che hanno lette tani
minuzie sopra 1'isole dell’ Africa, le quali non vagliono un bajocco in con
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capitale di un regno, ¢ oggidi capo distrettuale di una provincia dello
stesso nome. Pit al settentrione i Maratti possedono Aurangabad ,
citta chiamata anticamente Karkhi, ma rifabbricata da Aurengzeb,
di cui porta il nome,

Ellora, altra volta citta famosa per le sue pagode, (z) ¢
fabbricata alle radici di una rupe, ove sonosi cavate per lo spa-
zio di due ore di cammino due gallerie sotterranee, una sopra
I’altra , che presentano, per cosi dire, un Panteon di tulte le
divinita Indiane. Le sculture innumerabili, 1 fregi, le colonne, le
cappelle quasi sospese in aria, tutto vi spira un gusto rafhnato ,
¢ dimostra un immenso lavoro. Non lungi da Ellora sono Ruza col
mausoleo d’ Aurengzeb, Dovlatabad anticamente Deoghir citta e
drande fortezza su di uma monlagna conica, che é probabilmente
la Tagara degl antichi. La citta di Ahmednagar racchiude su-
perbi edifizi , che ricordano i tempi del dominio dei Mongoli. Bu-
rampur grandissima citta sul fiume Tapty é un’antica residenza dei
re del Decan pella proviucia di Kandesh (). Il Baglana comprende
le fortezze di Bhalner e Saler Moler.

Berar.

Il potente stato di Berar, che aveva altra volta per capitale la
bella citta di Elichpur, ha presenlemente la citta di Nagpur, che
¢ la residenza del sovrauo detto buusela. (5) Una gran parte del

fronto, troyeranmo che Bombay meritava qualche cosa pin che un Bombe. L’i-
sola di Salsetta, che comunica con Bombay per mezzo d’un argine magnifico,
é popolata da roo,000 abitanti sopra un territorio di 200 migha quadre. Nota
dell’ editor fiorentino.

(z) L’ Autore cangia le pagode in suoi pagodi; bisognera dir pagodo in sin-
golare ; e col tempo si dira chiesi e chieso. Nota dell’editor fiorentino.

(a) Qui si salta da Vienna a Roma senza prender fiato. Dovlatabad ed
Ahmednagar appartengono al regno del Decan, e sono nell’ Aurungabad, Ellora
appartiene agl'Inglesi, ed € nel paese dei Sircari, e Burampore sul Tapty e
nel Kandesk, ed appartiene col Kandesk paese di 18,000 miglia quadre con 2,000,000
abitanti ad Holear principe d’Indore. Cosi 1'autore ci fa yiaggiare in due mi-
nuti in tre stali diversi. Nota dell’editor fiorentino. |

(4) Per chi non intende i geroglifici il titolo di bunsela corrisponde a ge-
nerale in capo dell’armata: lo portava il principe Ragogi della dinastia dei
Maratti quando era capo dell’ esercito nazionale, "ma ora che la confedera-
zione € andata in fumo, il bansela é tornato semplice re. Lo stalo del-
I'ex-bunsela non € nel Berar, ma nel limitrofo Gundvana, paese in gran
parte incolto e montuoso di 104,000 miglia quadre, con 6,000,000 d’abitanti, il
quale gli appartiene solamente per due terzi. La parte piu fertile del paese ¢

Cost. Fol. 111. dell’ Asia. 5
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Berar ¢ diviso fra 1 piccoli ragia. L’ antichissima citta di Ruttumn.
pur contiene molti monumenti, cadati 1n rovina.
Stati del nizam del Decan.

- - L] & L] W |
Nell” interno della penisola, fra 'impero de’ Maratti, 1 possedi |

menti Inglesi ed il Misore sono posti gli stati del nizam o subal

del Decan, che hanno per capitale Hyderabad, vasta cilta e resi-

denza del nizam. Golconda citta forte su di una rope era un tem-

po capitale del regno di Telingana. Raolconda & un borgo famos

per le sue miniere di diamanti, e Ralberga, una volla eittd gran

de e 'capitale dell’antico regno del Decan, ¢ caduta in rovina (¢
Stati Inglesi.

I possedimenti Inglesi nel Decan stendonsi lungo il mare dal
Bengsle fino al capo Comorino, e di la fino oltre I’imboceatura d
Nerbudda, ma sono intersecati in pit siti ‘da alcuni stati ancora in-
dipendenti. Cominciando dal settentrione ‘della costa'di Coromandel
per discendere verso il capo Comorino troviamo I’Orissa, di cn
I’interno ¢ occupato dal bunsela e dai ragia di Schahpur, Sumbul-
pur, Sonepur ec (d). Ella presenta sulle rive del 'mare molte citty
degue di attenzione ; nel principiato di Mohur-burdch troviamo
la piazza maritima di Ballasore, la provincia di Kattah, che ha
una capilale dello stesso nome, ed € I’antica citta d'Oriah o d'0-
rissa. In questa provincia trovasi anche la citta di Jagrenaut, ri-
nomata pei pellegrinaggi alle sue tre grandi pagode, le cui tor

toccata agl’Inglesi. La capitale Nugipore€ una citta di sette miglia di circonfe-
renza con pii di 1ve,000 abitanti. Neta dell’editor fiorentino,

(c) Questa magra descrizione del regno del Decan potrelibe far credere a chi
non ne sa altro, che &€ un paesetto come il ducalo di Brunsvich. Il regno del De-
can ¢ un paese di 84,000 miglia quadre eon 12,000,000 d’abitanti, comprende
una parte del Berar, e del Beeder, dell’Aurungabad, dell' Hyderabad , e fin i
1817 rendeva al re go,0on,000 di lire; la 'sua capitale é una bella citta d
dodici miglia di circonferenza con piu di 300,000 abitanti, e oltre la capitale gl
appartengono fra le cilti-grandi Beeder di Go,000 abitanti e Aurungabad gia e-
pitale dell” impero dei Mongoli con molli belli edifizi del tempo e piir di 100,000
abitanti. Yota dell’editor fiorentino.

(d) Con permissione del bunsela 1 principotti di Shahpore, di Sumbelpore, ¢
di Sounepore son tutti senza principate, e le terre sulle quali dominavano son' pas
sate agl' Inglesi, e funno parte dell>Allahabad, e del Delhy. 11 vero Orissa in-
terno € diviso tra 29 principotti meschinelli, che pagano tributo agl' Inglesi:
I’Orissa marittimo ¢ tatto degl Inglesi, e il principe di Mohurbundch, o dél
bosco dei pavoni, uno dei ventinove, non conta niente nel porto di Ballasore.
Catlak capitale dell’Orissa inglese & una cilta di' Go,000 abitanti. La pagoda di

Jagrenauth riuniva modérnamente ogni anno piu d’un millione i pellﬁgriﬁi.
Nota dell’editor fiorentino.
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ri veggonsi da lungi in mare. Le coste meridionali dell'Orissa, ed
una parte di quelle di Telingae Golconda smembrate dagli stati del
nizam portano il nome di Circari del settentrione; in nessun’altra
parte dell’India trovasi tanta industria e tanto traflico come in queste
coste. Il lago Chika ¢ il confine settentrionale de’Circary; la prima
citta & Grandgiam; (e) Sicacola, I’antica Cocale, citta grande e mer-
cantile era capitale al tempo del dominio dei Mongoli. Mazulipatam
¢ celebre per le sue manifatture di tele stampate e peisuoi fazzoletti.
Costa del Coromandel.

Il basso Carnate e la‘sua costa, o Coromandel propriamente
detto, trovasi presentemente sotto la presidenza Inglese di Ma-
dras (f). Il Carnate aveva per capitale Arkote, che finn al 1800
fu residenza del nabab.

Gindgi una delle pia grandi fortezze del Carnate contiene
I’ antica reggia de’ re di Carvate; Chittambram luogo di pellegri-
naggio ha quattro grand pagode, di cui la principale passa per un
capo d’opera d’architettura. [l circar di Madras era un jaghire, o
feudo che la compagnia Inglese aveva dal re di Carnate; la capitale
¢ Madras sede di uua presidenza e di un governatore; la nuova
Madras o la citta bianca abitata dagli Europei e separata per mezzo
di una spianata dalla citta nera, ove dimorano gl’Indiani, i Gi-
nesi, i Mori, gli Armeni, i Musulmani ec. Di mezzo alla citta
bianca sorge il forte San Giorgio, una delle piu grandi fortezze
dell’lodia (g). Le altre citta principali e borghi che racchiude 1l
Carvate sono Paliacate, San Tommaso di Meliapur, Cangivuram,
Sadras-Patnam, in vicinanza della quale sulle rive del mare ve-
desi una montagna con numerose rovine, (h)

(¢) Gandjam ¢é capitale, non la prima citta, perché Masulipatnam che si di-
vide con tutti i piccoli porti vicini il commercio della provincia € una cilta
di 60,000 abitanti, e Gandjam ne ha 30,000. Nota dell'editor fiorentino.

(f) Ci si trova anche l'alto fino dal 1803, e comprende in tutto un territorio

di 86,000 miglia quadre con 8,500,000 di abitanti almeno. Arcote a tempo del re
era una citth di 150,000 abitanti; ve ne resta appena un terzo. Noia dell’ edi-
tor fiorentino.

(g) Questo forte & difeso da 3ooo cannoni, e la citth , che € la piii bella
dell India, ha 380,000 abitanti, e fino dal 1812 faceva un commercio attivo di
52,000,000 di lire. Noma dell’ editor fiorentino

(k) Nell'edizione originale Chittambram e cangiato in Sidamburam , Cangi-
vuram in Cugivuram, Paliacate in Palicate, San Tommaso di Meliapur in Mai-
lapur San Tomé, Mahavalipuram in Mahabaliburam, e cio che & peggio le due
citta son cacciate nell’jaghire di Madras, mentre la prima € nell’jaghire del-
I'alto Arcote, e la seconda neli’jaghire di Chingleput. Nota dell’ editor fiorentino.
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Questa montagna ¢ chiamata dagl’ Indiani Mavalipuram , e s.
condo opinione di  'Whal ¢ la Maliharpa di Tolomeo s ved.
ta ad una certa distanza ha I”aspetto di un antico e maestos
edifizio; e di fatto inoltrandosi alle falde verso settentrione vis
ravvisa un grandissimo numero di figure e di lavort di scultura;
vimarcasi una pagoda di un solo pezzo di roccia: un poco pii
lungi un grappo di figure umane in basso rilievo 5 una scala spi-
rale conduce dalla sommita della montagna ad un tempio cavato
nella rupe: altri pezzi di scultura ci rappresentano una figura gi-
gantesca di Visna addormentato su di’ una specie di letto, un
clefante di grandezza natarale, ed altri monumenti tutti scolpit
nel sasso.

Le altrecitta ragguardevolidella costa del Coromandel sono Pop-
dicheri famosa piazza marittima, altre volte capitale de’possediment
Fravncesi: (i) al mezzodi di Pondicheri si vede la ben fabbricat:
citta di Gudalor, e Manchelpalejam, che & abitata in gran parle
dagl’ Inglesi (k.

Tangiarze.

Il regno di Tangiore occupa il fertile delta fra i rami del
Cavery: la grande e forte citta dello stesso nome & cinta da una
fossa, in cui si mantengono dei coccodrilli. Tranchebar fu altre
volte 1l luogo principale de’ possedimenti Danesi ; Negapatnam ¢
1l Nigama degli antichi, (7)

Maduré.

Il regno di Maduré dividesi in due parti: la parte littorale

comprende il Tondiman , il grande e piccolo Maravar e Pescaria o

(/) Pondichery, che I’ autore trasforma in Pondisceri e Puduceri. e in
capo distrettuale ¢ capo d’un territorio di sedici miglia quadre, sebbene d’al-
tronde sia popolata da 60,000 abitanti. Cudalore & una bella colonia inglese , la
quale con tre borghi di sua dipendenza riunisce una popolazione di quasi 100,000
abitanti, e vendeva annualmente 3,000,000 di lire di basini superbi. Nota dell’editor
frorentino.

(£) L’'autore aggiungeva sull’autorita di Maltebrun, che cita 1 missionari,
che gl’ Inglesi la chiamano new-fovn. GI’Inglesi non missionari non parlano di
questa stravaganza. Le citta Indiane fra i geografi inglesi conservano tutte i nomi
che porlano. Perfino Portonovo che gl’ Inglest potrebbero «chiamare new-port, ¢
descritto sotto il nome di Portonovo nell’opera di Hamilton. Nota dell’ editor
Siorentino,

(/) Il regno di Tangiore che 1" autore scrive Tangiaur é sparito dal numero
dei regni, appartiene agl’ Inglesi, e fa parte del Carnate. Nota dell’ editor
fiorentino.
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costa de’ pescatori, ove si pescano i kauris o conchiglie, che ser-
vono di moneta in Africa, gli scianki altra conchiglia che som-
ministra la materia per braccialelti, anelli ed altri ornamenti, e
I’ ostrica perlifera (m). Nell’ interno si osserva la gran citta di Tri-
chinapali , Seringam, Madure, la Madura, di Tolomeo che pos-
sede avanzi di belli edifizi, e che fu una volta capitale della di-
nastia de’ Pandi. noti agh antichi.

Nell’ estensione dell’antico regno di Maduré incontransi ad
ogni passo picciole triba indipendenti e selvagge, che portano con
ragione il nome di ladri, o in indiano Kalli (n).

Alto Carnate.

Il Carnate comprendeva una volta presso a poco tutto il paese
posto fra il Kristna, il Gavery, i Gati occidentali, ‘ed il golfo
del Bengale: I'uso ci fece conoscere queste due divisioni (o) sotto

i nomi di Carnate-Balagati, paese superiore alle gole, e Carnate-
Payemgati, o paese inferiore alle montagne. (p) La prima comprende
una parte del Visiapur (¢) sui fiami Tumbuddra e Malparba, ela se-
conda (r) contiene Darvar o Nazirabad, Bancapur ed altri forti im-

(m) Anche il regno di Madura é andato in fumo, ed i suoi stati fan parte
del Carnale inglese, e non si dividono in due parti, ma in tre distretti di Ma-
dura, di Trichinapalli, e di Tinevelli. Il povero Trichinapalli era stato can-
giato dall” aulore in Triccinapali, e Tiruccinapali, due vocaboli adattatissimi
per porre in fuga 1 pipistrelli. Nota dell’ editor fiorentino.

(n) L’edizione milanese aggiunge come due sinonimi Kuler o Kuli; fortuna-
tamente sul secondo v'é 1'accento. Nota dell’editor fiorentino.

(0) Qui non v'é senso perché l'autore traducendo Maltebrun ha saltati a
pi¢ pari due versi. Maltebrun dice: il nome di Carnate a forza di estendersi fini
col designare presso a poco tutto il paese ec; ed aggiunge; paese naturalmente
diviso in due regioni dalla catena dei Gati orientali; e cosi I’ uso ci fece ec.
E adesso 1 lettori vedranno la ragione di queste due divisioni, con che prosegue
I'autore. Nota dell’ editor fiorentino.

(p) Si poteva dire piu chiaramente: queste due diyisioni sotto i nomi d’ alto
Carnate e di basso Carnate. Nota dell’ editor fiorentino

(9) Visiapur € il nome che gli danno i viaggiatori; per trovarlo sulle carte
bisogna cercare Bejapur. Nota dell’ editor fiorentino.

(r) Anche qui I’ autore ha preso un altro granchio nel tradurre Maltebrun.
Il geografo francese dice che vuol parlare della prima divisione , e non gia di
tutte e due, perché della seconda ne ha parlato otto pagine indietro all’articolo
basso Carnate, e ne ha parlato anche il nostro autore. E cosi Maltebrun inco-
mincia dal dire: una parte del Visiapur sulle rive del Tumbuddra ¢ del Mal-
purha contiene Daryar, Bancapur ec. Dunque Darvar e Bancapur e tutte quelle
che seguono non sono una seconda parte, ma son contenute nella prima. Anche

per tradurre i libri di geografia bisogna saperne qualche cosa. Nota dell’edit. fior.
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portanti, la bella citta 4’ Adony, e le rovine della celebre citta di
Bisnagar o Vigianagara, immensa capitale di an impero, che ne’se-
colt 14 e 15 abbracciava tatto il mezzodi della penisola, e che
dal nome della dinastia regnante prendeva il nome di Narsinga,
Tra le diramazioni dei Gati orientali incontransi la fertile valle
di Vandikotta e I'ubertoso terreno di Coimbettore, che racchiude |
Pimportante fortezza di Palicadsceri. Al levaute, al settentrione
e al mezzodi di questa catena di picciole provincie stendesi il
principato attuale del Misore (1).

Misore.

Nel secolo XVIII, Hyder-ali e suo figlio Tippo-Saib estenden-
do i confini di questo stato gli diedero un nuovo lustro, ma pas-
seggero perché gl’ Inglesi vinto Tippo-Saib , divisero questi stati,
e diedero un picciol resto dell’ Impero ad un principe Indiano di
una dinastia deposta dal trono da Hyder-ali. La forte citta di Mi-
sore ¢ la residenza attuale del principe vassallo degl’ Inglesi. Se-
ringapatam, o Seringapatnam (2), fortissima citta 1n un’isola for-
mata dal Cavery, una volta capitale del regno di Tippo, racchiu-
de una bella reggia ed una superba pagoda, e sotto il regno di
Tippo conteneva immensi tesori. Le altre citth sono Machery, che
abbonda di monumenti d’architettura e scultura Indiana. Banga-
lore in cai si ammira il bel palazzo di Tippo-Saib, il forte e la
citta di Chinapatnam, e su di un’altissima rupe a cinque punte
la forte cittd di Chitteldrug (s).

(1) Il nome originale di questo stato e Mahesciassur , che significa
mostro colla testa di bufalo: questa parola viene pronunziata degl’indigem
Maheésciur dai musulmani Maissur, e dalle nazioni Europee fu permu-
tata alla loro maniera. Questa spiegazione di hanglés ( op. cit. ) differisce
moltissimo dall’altra dataci da Fra Paolino nel suo viaggio alle Indie orien-
tali, persona molto istrutta nella lingua del paese. Mai, egli dice, signi-
fica tinta, colore ur, paese : Maissur paese di tinta, di colore. Sembra
che abbia preso questo nome o dalla terra rossiccia di cui abbonda, o dai
colori the somministra per tingere le tele.

(2) Pit correttamente Sriranga-patnam. Langlés. op. cit.

(s) Seringapatnam appartiene agl’Inglesi, e mon al re di Misor%., e fino
dal 1800 conservaya piit di 60,000 abitanti senza la guarnigione e senza i molti
devoti, che non si carano di case, e formano almeno un terzo della popolazione.
Bangalore é una gran citta di commereio, nella quale nel 1815 contavano almeno
80,000 abitanti. Citando Chinapatnam che ha 6ooo abitanti, si poteva citare
anche Sara citta di 50,000 case a tempo d'Hyder, che ne conserva sempre
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Costa occidentale del Decan.

Al mezzodi della Nerbudda sulla riva orienta.e del Tapty e
cinque leghe distante dal mare sta Susate (2) una delle piu grandi
piazze di commercie dell” India, ed ove dalla pieta Indiaua farono
costruiti parecchi ospitali per le bestie (u).

Coste di Baglana.

Le coste della provincia di Baglana comprendono [ra lealtre le
citta di Damaun e Bassein (¢0). Il fertilissimo distretto di Ticocan,
che ha per capoluogo la quasi rovinata citta di Kallian comprende
le isole di Salsetta, (x) di Bombay ed altre appartenenti agl’lnglesi.
Trovansi a Salsetta, la cui capitale € la citta di Tanah, parecchi
antichissimi monumenti, e curiose grolte con iscrizioni Indiane.
L’isola d' Elefanta anticamente alaburi ¢ cosi detta da una figura
d’elefante scolpito in pietra mera in un canto dell’isola a’ piedi
d’una montagna. Quest'isola € famosa pel gran numero di pagode
ed aliri monumenti Indiani.

Il Concan.

Il Concan, anticamente costa dei pirali, va da Bombay a Goa, e
contiene la rovinata piazza di Dabul, la grande citta marittina di
Radsciapur e le fortezze di Ghiria, Vingorla, Neuti e Kari (y). Goa
citta bella ed assai mercantile, chiamata dagl’ indigen1 Zissoari o

6ooo, e fa un commercio esteso, e Hydernagor, capitale del Misore sotto Hyder
all, nella quale si contavano allora 200,000 abitanti, ed ove gl'Inglesi raccolsero
per propria .confessione saccheggiandola per il valore di 12,000,000 di lire sterline.
Nota dell’editor frorentino.

() Con permissione dell’autore e del suo oracolo gl'Inglesi pongono Su-
rate nel Soreth distretto del Guzerate, ¢ non nel Decan, e yeramenle anche
gl' imperatori Mongoli ponevano il (Guzerate nell’India, e non nel Decan. Nota
dell'editor fiorentino.

(#) Ho detto qualche cosa sulla popolazione e sul commercio di Surate al
suo posto. Gli spedali delle bestie mi erano sfuggiti; I'aulore al contrario non
vi ha trovato altro da notare. Nota dell’ editor fiorentino.

(v) Damaun e Bassein appartengono secondo gl' Inglesi, che se ne intendono
al distretto di Soreth nel Guzerale, e la costa di Baglana non & una provincia.
Nota dell’editor fiorentino.

() Salsetta e Bombay peltinata alla bombé appartengono all’ Aurungabad
inglese. Vota dell’ editor fierentino.

(r) Il Concan ¢ la costa del Bejapore; i navigatori la chiamavano costa dei
pirali fino da un secolo prima dell’ era volgare, perché era sempre il nido favo-
rito dei corsari del mar di Persia, e lo sarebbe anch’oggi se gl’Inglesi, che
non vogliono corsari inlorno casa, non avessero coslruilo sulla costa il bel forte
di Villoria, per cannoneggiare al bisogno quei fortucei, che nomina I’ autore
¢ se non tenessero conlinuamente in giro una fletta di diciolto grandi bastumenti
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Lrikuri, presentasi sul fiume Mantoa, (z) che viene dai Gatj g
scarica nel golfo di Goa per molte foci.
Canara.

Il Ganara sta fra il mare e i Gati occidentali: al settentrion
ha per confine il fiume Aliga ed al mezzodi il monte Illi, ed é ]y
Limyrica degli antichi: le citta principali sono Karvar, Onore,
Batekala , che nelle rovine dei suoi edifici dimostra 1’antica su
grandezza, Barcelore, e la citta forte e mercantile di Mongalore (a)

Il Malabar.
II' Malabar, dagl’indigeni chiamato Malayala, che significa paes
delle montagne, si estende da Tovela presso al capo Comorino fino

al capo Dilly, ove ha per confine i Gali, (b) ed all’occidente |
mare. Fino dal secolo sesto Cosma conobbe il regno di¥ Malé : |;

desinenza bar significa, come abbiamo gia detto, costa o pacse.

Le citta principali di diversi stati'sono Cananor, antica capitale
di un regno, e piazza marittima (c), ove i Portoghesi costrusser
un forte quando giunsero perla prima volta all’India, Baliapatnan
residenza della regina di Cananore (d); Tellicheri, (¢) Mahé, Cali

di guerra, e una sessantina di hastimenti minovi. Nota dell’ editor feo-
rentino.

(z) Vale a dire in un’isola del fiume; non & assai mercantile, ma fa m
commercio molto esteso. Nel 1815 spediva colla sua sorella Macao solamente al
Portogallo per il valore di 5,458,000 di crociate di tre lire, e ne traeva per il v
lore di 7,156,000 di crociate, e poi mandava a vendere e comprare nel Bengale, il
Pegu , a Malaca, al Giappone, a Macao, a Surate , a Bassein , @ Diu, a Mozan-
bico. E la sua popolazione compreso il piecolo territorio che possiede sul conti-
nente ascendeva a 6o,000 ahitanli. Nota dell’ editor Srorentino.

(a) Il Canara ha per confine al mezzodi il fiume Chandraghivi che o
divide dal Malabar, ed ¢ un- paese di 7480 miglia quadre con 1,000,000 di abitant
Mangalore € una citta di {0,000 abitanti, che fa un commercio attivo di 6,000,000
di lire. Onore, che 1'editore trasformava in Onur é una cifta di 8ooo '
che si poleva anche tacere. Nota dell’ editor fiorentino.

(6) L’edizione originale diceva che ha per confine le Gate, vale a dire i so-
liti Gati ermafroditi. Il capo Dilly fino al quale si estende il Malabar nella parte
superiore ¢ il monte 1lli, al quale 1'autore ha fatto terminare al mezzodi i
Canara, ma non si € ayyisto di quest’ imbroglio,
sua scienza. Nota dell’editor fiorentino.

(¢) Cananore ¢ una gran piazza d’ armi degl’ Inglesi. nella quale contarono
compreso un territorio di due miglia all’intorno ro
abitanti nel 1808. Nota dell’ editor fiorentino.

(d) Alla quale I'autore da anche il titolo intelligibilissimo di Kollatiri, Nota
dell’ editor fiorentino.

(¢) Trasformato dall’autore in Telisceri.

abitanti,

perché la geografia non el

,386 case con piu di Go,00
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cut (1), Cranganore anticamente in potere della compagnia degli
Olandesi , Tridsciur celebre per le scuole de’ bramani che ne sono
i dominatori, Cochin ( f) bella citta sul mare, che fu un tempo
il principale stabilimento degli Olandesi.

Regno di Travancore.

Travancore (g) & la capitale del .regno (k) di questo nome :
i re di Travancore chiamavansi anticamente Bennati Sombam, cioe
signori della terra bianca, perché la terra intorno a quesla atla
¢ arenosa e bianchiccia. I Malabari hanno la tinta (z) meno carica;
de’ Tamuli 3 i pit neri sono i machesi o pescatori, ed i parava o tes-
sitori sulla costa; gli abitanti delle montagne e delle rive de’fiumi
sono molto pitt bianchi. A qualche distanza dalla capitale e il ca-
stello di Padmanabuoram , ove risiede ordinariamente 1l re. 1l capo
Comorino, detto in Malabaro Komari o Kaniamuri, termina
maestosamente la costa di Malabar, e la catena der Gati (k).

Governo dell’ India.

La storia ci dimostra incontrastabilmente che I’ India é una di
quelle parti del globo, le quali da pia antichi tempi furono coltivate
ed incivilite, e dove per conseguenza |’uomo si riuni piu presto
di ogni altra nazione {J) in politiche societa. La prova storica , la pia
forte, la pin decisiva che I’ India s’ incivili dalle piu rimote eta
sebbene non sia la pit apparente e conosciuta, & I’identita di si-

(1) Calicut ¢ chiamato dai nativi Coicofa che significa forferza del
gallo. Langlés 1vi.

(f) Trasformata in Coceino.

(5) Oppure Tirunvancoda secondo 1’ autore.

(h) Trayancore non € la capitale del regno, bencheé lo fosse una volta. Il re
risiede a Tiruvandaburam citta di 50,000 abilanti civili , e 13,500 militari. Il
castello di Padmanburam non é la sede ordinaria del re, ma vi passa solamente
I inyerno, e vi liene i suoi tesori. Nota dell’ editor fiorentino.

(/) Traduzione veramente italiana di teint.

(#) Le note che abbiamo fatte sulla topografia dell’ India proyano che 1" an-
tore di quest’articolo non era un geografo. Se il dottor Giulio Ferrario proprie-
tario dell’ opera voleva corrispondere degnamente all’espeltativa del pubblico
anche per la parte geografica, doveva ricorrere al Balbi, che si consacra da gran
tempo ed utilmente allo studio delle scienze geografiche, e non gik ai suoi com-
patriotti, i quali per ora mon hanno la barba tanto lunga da rizzar cattedra in
geografia . sebbene siano pieni di fumo, e pretendano di saperne piit d’Erodolo
e di Strabone. Nota dell’ editor fiorentino.

(/) Non si potrebbe dire invece piu presto che altrove?’

Cost. Vol. III. dell’ Asia. 6
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stema religioso e politico degl’ Indiani ,ne’secoli d’Alessandro con
quello che vediamo well’ India moderna. I Macedoni vi trovarono
la divisione per caste, e la rigorosa separazione delle medesime,
tutte le specie di fachiri che fecero maravigliare i viaggiatori mo-
derni, le devadasi o fanciulle addette al servigio dei templi, edil
costume che dava in preda alla pubblica lubricita quelle vittime
della superstizione, I’uso che condanna le vedove ad immolarsi
sulla tomba de’ loro sposi, e molte altre istituzion1 politiche e reli-
giose , delle quali parleremo in seguito sussistevano forse piu di un
migliajo d’anni prima di Cristo. Queste avevano gia dato origine
ad un gran numero di stravaganti superstizioni , ma nella rozzezza
medesima degli emblemi allegorici, sotto i quali indicavano gl
attributi della divinila, la religione Indiana portava I’ incontrasta-
bile prova di una remotissima origine.

Ma sebbene gli scrittori non ci abbiano conservata un’ esatta
memoria sulla pid antica costituzione degl’ Indiani, possiamo nul-
ladimeno presumere che il governo patriarcale dominasse in quei
paesi, siccome nella maggior parte dell’ Asia fin da’ primi fempi,
e che ciascuna famiglia fosse quindi sottoposta ad un capo, mu-
nito di un’assoluto potere sulla vita e sulla morte di tutti 1 men-
bri componenti la medesima. Molti di questi capi, divenuti in-se-
guito pia forti degli altri, avranno soggiogato 1 loro vicini, e ren-
dutisi padroni di un vasto territorio lo avranno governato col ti-
tolo di re; altri poi sottomessi dalle armi di stranieri conquista-
tori saranno stati sforzati a soggettarsi al loro potere. Scorriamo
brevemente la storia di un paese si celebre , ed avremo cosi una
sicara guida, onde giungere a conoscere I’ antica forma del go-
verno, e le varie vicende alle quali venne sottoposta e dall’ ambi-
zione dei proprj abilanti, e dall’avidita delle orde strauiere che
attratte dalla fertilith e dalle riechezze dell’ India [@'inyasero in
varie epoche, e giunsero a divenirne assolute padrone,

Spedizione di Bacco.

Senza rammentare la terribile guerra fra Semiramide e Stra-
brobate re dell’India, tramandataci da Ctesia (1), storia che
dallo stesso Megastene (2) scrittore anch’egli, secondo la testi-

(1) Ctesias apud Diod. Sic. bib. hist. lib. XIL.
(2) Megasthenes apud Strab. lib. XV.
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monianza di Strabone, troppo facile a prestar fede alle vetuste
tradizioni, € posta fra le antiche spedizioni nell’India, clie non
hanno il pitt picciolo grado di probabilita, noi passeremo ad esa-
minare se quelle tanto famose di Bacco e di Ercole abbiano un
reale fondamento.

Diodoro, Strabone, Plinio, Arriano, e fra 1 moderni secrittori
il celebre Newton non dubitano di asserire clie gl’Indiani ebbero
una serie di re , i quali regnarono dal tempo di Baeco fino a quello
di Alessandro il grande (1). Tutti convengono che Bacco fosse po-
tente 1n mare, e che essendosi avanzato fino all’Indo avesse con-
quistato parte del paese lungo tal fiume, e si dice ch’egli ab-
bia erett® due colonne nelle montagne presso I’imboccatura del
Gange con iscrizioni contenenti la storia delle sue famose gesla.
Ci st racconta da Strabone ed Arriano che gl’ Indiani jonanzi
I"arrivo di Bacco ignoravano I’agricoltura e I'uso delle armi, e che
egh fu ricevuto in tutte le contrade come una divinita, perché
cercava di conquistare non lanto per imporre legge ai vinti, quznto
per insegnare loro la cultura delle terre; e ch’egli aveva eziandio
introdotta fra loro la religione e I'uso de’tamburi e de’cembali
nei combattimenti e nel pubblico culto degli Dei.

Ma questo Bacco generalmente creduto il conquistatore del-
I"India sarebbe egli mai il Bacco figlio d’ Ammone e d’ Amaltea
allevato in Nisa, oppure il celebre Osiride degli Egizi che Orfeo
fece conoscere alla Grecia, o finalmente il Bacco figlio di Giove

(1) Menu , secondo le tradizioni ITndiane, fu il primo re. Anquetil du
Perron ci ha dato una serie degli antichi re Indiani nelle sue ricerche
cronologiche e geografiche; un altro catalogo & riportato dal padre Tieffen-
thaler, ed un altro dagl’Inglesi nelle ricerche Asiatiche. Tutti questi cata-
loghi di re Indiani furono presi dai Purana ossia dalla storia antica del

paese. Essi contengono de' personaggi e regi fittizi e favolosi, né concor-

dano tampoco tra di loro nel numero delle persone, nella successione, nel
tempo e nelle generazioni, siccome ognuno pud convincersene col con-
fronto. Questa discordanza & un argomento sicuro della poca veracita della
serie dei re Indiani, che non & molto dissimile da quella degli antichi re
Cinesi. Plinio, Arriano, Diodoro ed altri Greci non meritano alcuna fede
sull’articolo della eronologia de’ve Indiani, poiché seguirono ciecamente
alcune reluzioni militari dei Greci, i quali sono con ragione criticati da
Strabone come adulatori di Alessandro, ed esageratori delle cose da esso
vedute nell’Indio.
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¢ di Semele consegnato da Mercurio alle ninfe di Nisa, ed edu-
cato nell’India sul monte Meros (1)?

Plutarco vuole che Dionisio o Bacco fosse lo stesso Osiride,
e questa opinione non {u ignota a Diodoro , il quale pero dopo
di aver distinti tre Bacchi, asserisce che il primo era 1l Bacco
dell” India, e che questi era figlio > Ammone, d’onde risultereb-
be che I’ Egitto avesse avuto un Bacco particolare, ed il pia an-
tico di tutti, cai non bisogna confondere con Osiride. Ma questo
Bacco Egiziano, sia o non sia la stessa persona d’Osiride, ha egh
realmente invaso I’India? Una si decantata spedizione non €& ap-

%

poggiata ad alcun fondamento, € meno probabile ancora & il
supporre che il vincitore dell’ India fosse il Bacco de’ &reci, il
quale finalmente altro non era a nostro giudizio che il Bacco o
I’ Osiride Egiziano, 1l cui culto venne da Orfeo introdotto nella
Grecia dopo di avere viaggiato in Egitto, e di avervi appresi i
mistert relativi al medesimo.

(1) Gi sia qui lecito il riferire alcune congetture dell’eruditissimo
Malte-Brun sui monti che separano le provincie di Kuttore e Kabul
dalla gran Bucaria chiamati in lingua Persiana Hindu-Koh. Questi sono
1 monti Nysa della mitologia Indiana: e siccome nella lingua san-
scritta 1 nomi particolari delle montague sono sovente preceduti o se-
guiti dal nome generico para, quindi & quasi certo che i Greei non fe-
cero che ripetere una denominazione Indiana, chiamando que’ monti
Parnissus , Parapanissus .o Paropamisus. Questi nomi rammentarono ad
Alessandro il grande la santa e misteriosa montagna di Nysa , ed egli
amava credere di piantare i suoi vessilli su di un suolo counsacrato dalle
vestigia di Bacco. Ma tale pretensione aveva ella qualche fondamento ?
Quella citta o montagna di Nysa, che trovasi per tutto ove Bacco fu ado-
rato, in Tracia, sull’Elicona, nell’isole di Nasso e d’ Eubea , nella Caria
e Cappadocia, sui confini della Fenicia, nell’ Arabia felice, ¢ nella Media
non avrebbe per avventura un tipo primitivo, e non sarebbe questo la
Nysa dell’India? L’antichita del nome nella lingua sanscritta deve parere
incontrastabile, quando trovasi in Plinio e Strabone unito a quello del
monte Meru 1" Olimpo Indiano. Il culto di Bacco fu indubitatamente tra-
sportato dall’ oriente in Europaj e se tradizioni anteriori ad Alessandro
stendono le gesta di quel nume sino ai confini dell’India , perché mnon
ricono:cere nelle Indie e sui monti Nysa 1’ origine di quel culto not-
turno, tumultuoso e licenzioso , ove una musica strepitosa raddoppiava
I’ ebrezza « una turba di fanatici, culto straniero, cui savi re tentarono

invano di bandire dalla Grecia? Il nome stesso di Dyonisios significhe-
rebbe allora il Dio di Nysa,




DELL’ INDIA 77

Ma se le storie aateriori ad Alessandro estendendo le conquiste
di Bacco fino nell’ India, se gravi aulori nmon osano negare inte-
ramente tali antichissime tradizioni, quale sara quel Bacco che
vi penetro, se noi escludiamo le tre divinita, di cui abbiamo
fatta menzione ? Se in mezzo a tanti dubbi ci & lecito I’ esporre
le nostre congetture, diremo che Sesostris, la cui spedizione
nell’ India, secondo la testimonianza degli scrittori pia eruditi ,
sembra incontrastabile , o almeno appoggiata ai pit solidi fonda-
menti, avendo cola portato il calto del Bacco o dell’Osiride
Egiziano, il quale po: altro non é che 1l Bacco de’Grect, wi
venne in seguito egli stesso adorato qual Bacco (1).

I monumenti che scervono cotanto all’intelligenza degli antichi
scrittori se non diffondono qualche lume sulla maggiore probabilita
di questa asserzione, sembrano almeno provare col rappresentarci
sotto diverse forme il Bacco de’Greci, ed 1l Bacco conquistatore
dell’ India , che gli antichi distinguevano queste due divinita. Le
statue ed 1 busti del Bacco Greco ci presentano le forme della
giovinezza ideale cavate dalla natura degli eunuchi: le sue membra
sono delicate e tondeggianti, le coscie sporgenti, siccome quelle
delle donne: le ginocchia non indicano quasi né le ossa ne 1 mu-
scoli: i lineamenti del volto simili a que’di un bel giovanetto spi-
rano dolcezza; |’ edera corona ordinariamente la sua bionda chioma,
ed ¢ sovente vestito di una candida tunica, cui con nastro por-
porino stringe di sotto al petto.

Mz i distintivi che caratterizzano il Bacco conquistatore dell'In-
dia souo la lunga barba , e le ampie vestimenta che gli cadono fino
ai piedi. Senza parlare det moltissimi monumenti che ci rappre-
sentano i1 Bacco Indiano sotto le dette forme, nor non faremo
menzione che dei due bei vasi pubblicati nel primo volume della

(1) Newton nella sua cronologia ci dice che Osiride, Bacco, e Se-
sostris vivevano verso il medesimo tempo, e che, secondo la relazione
degli storici , essi furono re di tutto 1’Egitto, che regnarono a Tebe,

che tutti e tre furono grandi conquistatori, che tutti e tre estesero le
loro conquiste fino nell’India, che tutti e tre innalzarono delle colonne

nei paesi conquistati , e che per conseguenza bisogna dire ch’essi non
siano che un solo e stesso re d’Egitto, il quale non puo essere che

Sesac o Sesostris.
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celebre collezione d’ Hamilton e che per I’ istruzione specialmente
degli amatori delle belle arti presentiamo nella tavola num. 6. Nel
primo vaso noi vediamo Bacco barbato, coperto da una lunga ve-
ste alla foggia degl’ Indiani detta bassaride; egli é rappresentato
danzante, avendo conquistata I’ India danzando, e portando invece
dell’armi 1 tirst e 1 tamburi: 1l vaso ch’egli tiene in mano € uno
di que’calici che si appellavano auriculati: le due figure sono pie-
ne di movimento ; ragguardevole ¢ la veste della baccante per le
frangie, per gli ornamenti e per la forma orientale. La fisonomia
di Bacco é conservata con tutta 1’esattezza. L’altro vaso, vedi la
stessa tavola, ci presenta Bacco barbato seduto col tirso in mano e
qual trionfante coronato d’ alloro e coperto di ricca veste elegante-
mente ricamata (1). Ampelo figlio di Sileno della razza de’Fauni
¢ 1l genio di Bacco, che qui gli sta presente.

Sembra dunque da quanto abbiamo finora esposto potersi ra-
gionevolmente dedurre, che Bacco o per dir meglio Sesostris es-
sendosi avanzato fino all’ Indo abbia conquistato parte di quel
paese intorno a tal fiume: ma ch'egli poi avesse soggiogata tutta
I'India, ed erelta una potente monarchia, non é un fatto tal-
mente chiaro, che non lasci luogo a dubbio alcuno. Qualunque
perd si fosse questa monarchia fondata da Sesostris nell’ India,
ella andd col tempo a terminare, e I’antica forma di governo si
ristabili, e durd fino alla nuova conquista che Ercole fece del-
I’ India,

Spedizione d’Ercole.

Ma questa spedizione d’ Ercole nell’ Indie & ella appoggiata
all’autoritad degli antichi scrittori? Noi troviamo riferito da Me-
gastene, che Ercole dopo di avere conquistata I’ India, ha cola
regnato per qualche tempo, e leggiamo in Arriano che il regno
di Bacco nell’India precedé di quindici secoli quello di Ercole.

Questi racconti pero sono stati confutati dai migliori storici, e

(1) Si vede Bacco armato e coronato d*alloro scolpito sopra un lato
di un altare conservato nella villa Albani, e pubblicato da Winckelmann
ne’ suoi monumenti inediti. Cid era secondo Tertulliano de coron. milit.
un simbolo delle vittorie riportate da questo Dio nelle Indie. Winckel-
mann crede che questa figura di Bacco coronato d’alloro sia unica: noi
perd 1”abbiamo gia vsservata nel sopra citato vaso, che sfugg alle 1n-
dagini del detto eruditissimo scrittore,
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ROI non pnssiamu asserire cosa alcuna sopra (uesta monarchia

fondata da Ercole, tanto piu che 1 consecutivi conquistatori del-
I’ India non trovarono alcun vestigio. (1)

Spedizione di Dario Istaspe ec.

§Dopo le sterili e confuse cognizioni, che gli antichi ¢i hanno
dato dell’ India, dalle quali, siccome abbiamo veduto, non si
possono dedurre che mal fondate congetture sulle prime invasio-
ni della medesima, noi appena ne troviamo fatta alcuna menzio-
ne, avantt che Ciro fondatore dell’ impero Persiano traesse in ser-
vitd la famosa Babilonia, e ne estendesse le frontiere fino al-
I’ Indo. Dario Istaspe aveva si poca cogmzione dell’ India, che
ignoravano perfino il luogo ove I’ Indo ha foce nell’ oceano. Ma
dopo che col mezzo del famoso Scilace di Caryanda scopri le
imboccature di quesio fiume egli divenne signore dell” Oceano
indico, e soggiogd gl’ Indiani settentrionali confinati co’ Battriani.
Serse successore di lui ebbe un corpo di truppe Indiane, dal

quale venne accompagnato nella sua spedizione nella Grecia, ed
Artaserse Lungimauﬂ conservo nella sua iﬂtegrilh l’imperu lascia-

togli da suo padre. Poche cose troviamo narrate intorno agl’ In-
diani sotto i regni di Dario Noto e d’ Artaserse Memnone; non-
dimeno sembra che non si possa dubitare che 1 delti principi
non abbiano conservate le provincie dell’ India conquistate da
Dario Istaspe, e, per quanto si puo inferire da Curzio, 1 Persia-
ni si mantennero nel medesimo possesso anche sotto 1 regni di
Occo Arseto e Dario Codomano,

Alessandrio nell’ India.

Ma quegli che ardi fare ulterior: [progressi nell’India fu Ales-
sandro il grande, il quale, dopo di aver fondato I’ imperio Persia-

(1) Sembra che Newton nella sua cronologia ci voglia far credere che
Osiride, Bacco, Sesostris ed Ercole fossero la medesima persona. Sesostris,
egli dice, venne dai Greci appellato Osiride e Busiride; gli Arabi lo chia-
marono Bacco a cagione delle sue grandi aziomni, poiché questo nome
significa grande mella loro lingua; i Frigi lo chiamarono il valoroso, ossia
Marte , e siccome quel principe, egli dice, aveva innalzato delle colonne
in tutti i paesi da essolui conquistati, e nelle guerre ch’ei fece agli A-
fricani durante il regno di suo padre, le sue truppe erano armate di
clave, quindi egli era rappresentato con una clava fra due colonne; per
la quale cosa ei non & diverso da quell’Ercole , che al dir di Cicerone

nacque sulle sponde del Nilo, e che secondo Eudosso venne da Tifone ucciso.
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no, e di essersi fatto padrone della maggior parte dell’ Asia, s
avanz0 verso ’Indo. Avendo egli letto nelle antiche storie dei Gre-
ci che Bacco ed Ercole ambidue figli di Griove, siccome anch’egli si
credeva di essere, erano penetrati nell’India, non volle essere da meno
di loro , e non mancarono adulatori che fomentassero in esso lu¥a
folle brama di conquistare il mondo , e di trattare come nemico
chiunque ricusava di riconoscerlo persignore. Nota é l'assistenza pre-
stata ad Alessandro da Tassile principe Indiano, il quale unt le sue
forze alle truppe del Macedone, onde questi ha potuto penetrare nel
cuore dell’ India, rendere inutili gli sforzi di Poro, che tento di-
sputargli 1l passaggio dell’ldaspe , ed indurre quell’intrepido e
valoroso principe a sottometlersi alla fortuna delle vincitrici e ge-
nerose sue armi. Alessandro aveva in animo di portare il suo eser-
cito fino alle sponde del Gange, ma la recente memoria dell’ osti-
nata resistenza di Poro, e la notizia sparsa fra le sue truppe, che
i re di due potenti nazioni si disponevano aldi 1a del Gange onde
opporre grandissime forze ai progressi del comune nemico, fiacco
I ardire dei suoi Macedoni, ed il loro generale ammutinamento 1’ob-
bligd a rinunziare all’ impresa, ed a tenersi sull'Ifaso per limite
delle sue conquiste.
Il regno di Sandrocotto.

Morto Alessandro I’ Indiano Sandrocotto seppe togliere ai Ma-
cedoni malgrado le opposizioni di Seleuco le provincie da loro
conquistate fra I’ Indo e I’lfaso; s’impadroni delle altre regioni
ch’eglino non avevano potuto sottomettere , e formo una sola mo-
narchia di tutta I’ India. Ma gliZstorici non ci lasciarono alcuna
memoria della durata del regno di Sandrocotto, né ci hanno saputo
indicare fino a qual tempo sussistette il nuovo imperio cl’ egli ave-
va fondato. Da quell’ epoca in poi la storia degl’ Indiani ¢ infinita-
mente sterile , e gli scrittori Greci e Romani non fanno quasi men-
zione di questo popolo.

Conquiste degli Arabi.

Sul principio dell’ ottavo secolo della mnostra era la potenza
degli Arabi maomettani si conosciuti in Europa sotto il nome di
Saraceni si estese fino nell’ India,” ed il califfo Valid soggiogo
quasi tutta I’ India al di qua dal Gange, e getto probabilmente
i primi semi del maomettismo, il quale vanta in questi paesi
un’ antichissima origine. Mahmud Gaznevida, altro principe Ara-
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bo, porto la guerra nell’India, e nel 1002 conquisto la magg
parte dell’India , tralto la nazione con estrema cradelta, e di-
strusse, per qoanto gli fu possibile, la forma del paterno gover-
no istituito da Brama. La morte impedi al feroce Mahmod di
fare la conquista dell' India meridionale : Kutub, uno de’ suoi ge-
nerali, fondo la dinastia Afgana, detta Patana dagl’ Indiani.
Incursione de’Tartari sotto Gengis-kan.

Dopo dugento anni circa il famoso Gengis gran principe dei
Tartori enlro colle armi alla mano nello stesso paese, ridusse alla
sua obbedienza tutte le provincie al di la del Gange, e dopo di
avere soltomesso la parte settentrionale del vasto impero Cinese,
conquisto questi paesi sitvati fra il Gange e 1’Indo.

Fondazione della monarchia dei Mongoli nell’India.

Verso la fine del secolo decimoguarto un principe della stes-
sa nazione , il famoso guerriero Timur<Bec , piu conosciuto in Eu-
ropa sotto il nome di Tamerlano, essendo re de’Tartari occiden-
tali chiamati Mongoli conquistd 1’ India, ed ebbe la gloria di es-
sere 1l fondatore della famosa monarchia che duard alcuni seFuIi
con molto splendore , e che deve il suo nome e la sua possanza
a1 Mongoli.

Qui comincia la storia moderna degl’ Indiani; mai no prima
d’inoltrarci a descrivere questa menarchia parleremo dell’ antica
forma del governo dell’ India, che noi cercheremo di conoscere
colla guida de’piu eruditi scrittori, e che ci lusinghiamo di tro-
vare tuttavia conservata specialmente ne’costumi di quelle tribu
Indiane, che in tempo di si terribili invasioni si ritirarono fra i
monti, vi formarono stati indipendenti, e mercé degl’ inaccessi-
bili loro ricoveri giunsero a conservare la liberta.

Antico governo dell’ India.

GP'Indiani per diverse eta furono governati al pari de’pin
antichi Cinesi, Tartari, Arabi ¢ Numidi da molti piccioli prin-
cipi, i quali avevano fra di loro diviso il dominio di quel pae-
st (1). Diodoro e Strabone ci raccontano che essi regnarono con un
potere dispotico, che erano proprietari assoluti di tutte le terre,

(1) 11 governo dell’ India fu negli antichi tempi riposto in mano di un
certo numero di capi di distinte famiglie; quindi in un maggiore numero
ancora, cul la discordia e I’ambizione poi divisero e distaccarono da quella
sorte di comune aristocratico governo, i quali si eressero in piccioli prin=



82 DELL’ INDIA

che il sacerdozio ed il regno si trovavano riuniti nella medesima
persona, e che lo scettro era quasi dappertutto ereditario. Tale
era secondo le storie di Arriano, di Curzio e di Strabone la for-
ma di governo che prevaleva nell’India (1), allorché Alessan.
dro il grande invase questo paese, i1l quale, siccome abbiamo
veduto, non fu per la maggior parte ridotto sotto I’ubbidienza
di un solo principe, che sotto il regno dell’Indiano Sandrocotto.
Imperocché supponendosi eziandio che Bacco o Sesostris avesse
ridotta I’India in servitt, pur tuttavia dalla storia non apparisce
che alcuna considerabile parte di questa vasta regione fosse in-
teramente soggiogata dagli Egizi, e molto meno poi ch’essa con-
tinuasse per qualche tempo in uno stato di servild solto 1 mede-
simi. Anche la monarchia fondata da Sandrocotto si ecclisso ben
presto al pari delle altre; la pia moderna invasione degli Arab
non produsse che una rivoluzione passeggiera, ed anche sotto 1l
dominio dei Mongoli giunsero gl’Indiani a conservare il loro an-
tichissimo codice civile e religioso, ch’eglino attribuiscono al
loro legislatore Meniz, da essi appellato Nouh.

Sembra che questo codice non sia stato da principio posto
in iscritto e che se ne conservasse la memoria dai soli bramani, i
quali venivano dai principi unicamente consultati negli affari dub-
biosi. Qucstu legislatore divise tutti gl’ Indiapi in qualtrn classi o
caste (2), ciascuna delle quali si suddivide ancora in molte altre
classi distinte dalle loro occupazioni, professioni e prerogative,

cipi indipendenti, che tutti presero il titolo di ragia o re. Ciascuno di
questi signori colla loro piccola armata era spesso In guerra or coll’ uno or
coll’altro, senza che alcuno di essi acquistasse una decisa preponderanza.
Queste frequentissime ma brevi contese erano piu dirette alla vendetta di
qualche torto che alla conquista di un imperio. V. lettere sull’Indie o-
vientali di Lazzaro Papi.

(1) I primi ed antichissimi re indiani erano detti egavagi, cioe monar-
chi: ega unoj; vagi, re che governa: la monarchia fu dunque la prima
forma di governo nell’India: essa si conservo fra gl’indigeni: i Mardshdi
corrottamente detti Maratti, alcuni regi del Nepal, il re di Candy nel-
I’Isola di Ceylan, il re di Travancore, che ancora sussistono come regi
assoluti ne fanno testimonianza V. Fra Paolino.

(2) Se vediamo nominate da Diodoro, Arriano, Strabone sette caste
in luogo di quattro, quest’ appaaeate contraddizione diventa una prova
della veracith di coloro, a cui dobbiamo tali nozioni. La casta de’ pastori,
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parlicnlari a ciascuna. Sopra questa base ¢ fondato tatto il si-
stema politico e civile degl’ Indiani , in conseguenza del quale cia-
scuno dalla sua nascita prende uno stato ed un grado che non puo
giammai cangiare, ed una costituzione che regola tutta la sua vita,
e quanto pia la casta é elevala, tanto pra numerose sono le leggi,
ed onorevoli le prerogative. La quarta casta ha meno leggi da ese-
guire, ma gode anche minore considerazione ¢ minor: diritt1, e
ciascuno ne adempie invariabilmente i doveri senza mai poter
giungere ad una casla superiore, quantunque dislinguasi per me-
riti e per ingegno. Noi abbiamo gia veduto che un simile rego-
lamento era gia stabilito in Egitto fino dalla piu remota antichita,
ed abbiamo altresi brevemente esaminato le censure e le difese
che dai politici si sogliono fare a tali istituzioni. Ma il tempo che
tutto cambio in Egitto non ha potuto distruggere nell’ India queste
severe distinzioni, che anche al giorno d’oggi sono dai veri In-
diani mantenute colla pia scrupolosa esattezza.

La prima e piu nobile casta & quella de’bramani. Tutto
cio che concerne la religione € sotto alla loro giurisdizione, e
lo stesso sovrano non ha che un voto deliberativo ne’consigli
ecclesiastici. Essi possedono tulte le cognizioni scientifiche , e ne
insegnano i principj in tutte le accaderie dell’India : ed 1n un
capitolo particolare delle instituzioni di Menu trovansi prescritte
tutte le cose spettanti all’educazione de’ giovani bramani. Bencheé
tutti i bramani appartenghino alla casta sacerdolale, pure alcuni di
Joro dedicansi particolarmente al servizio dei templi, a1 sacrifizi ed
alla iustruzione, e godono tutte le rendite di quelle terre, che
dalla pit remota antichita sono annesse a ciascun tempio, Gh
altri bramani si applicano allo studio delle scienze. T fachiri for-
mano una classe d’uomini particolari, che merita col suo super-
stizioso fanatismo, e coi suoi riti bizzarri di esserc specialmente
conosciuta; noi ne faremo cenno parlando della religione India-
na. I bramani non si cibano d’animali, godono i distinti privi-
legi di non soggiacere a punizioni corporee . di leggere e spie-

che secondo essi viveva isolata ed in une stato selvaggio, corrisponde a
quelle triba numerose di nomadi, masnadieri e pirati, che anche al di
d’ oggi sono quasi ignari della specie di civilta introdotta dal bramanismo.

Le cosi dette caste d’ispettori e di consiglieri di stato non erano che or-
dini di magistrati.
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gare esclusivamente 1 libri sacri, e di essere 1 soli consiglieri dei

principi (1).
FVarie sette de’ bramani.

Moltissime sono le sette nelle quali & divisa questa prima casta

d1 sacerdoti e sapienti ereditari.
Lo sceroteri.

Lo sceroteri, che non é propriamente conosciuto nel Beugale
pretende di essere il piu qualificato de’ bramani, e fa derivare il
suo nome dalle sette scienze che possede. Il culien che appar-
tiene alla prima setta degli sceroteri, dice di esser versato in
nove scienze, ed ¢ sommamente rispettato dagli Indiani. I bramani
sono generalmente distinti da un cordoncino di cotone, che pende
da una spalla fino alla meta di una coscia, e fanno un gran conto
di questa mistica decorazione. Essi siccome tutti gh altri Indiani

si dipingono la fronte, le orecchie ed il corpo con ogni sorta di

colori ; alcuni imprimono sulla pelle il nome del Dio che adorano,
o qualche testo dei libri sacri o qualche emblema geroglifico della
loro religione. Nel mezzo della tavola 7 noi vi presentiamo 1l bra-

(1) A’decreti loro, dice Maffei, sono sottoposti tutti i sacrifizi pubblici
e privati: questi ordinano a loro modo le cerimonie e ’esequie dei morti:
1 medesimi con gran loro guadagno interpretano 1 prodigi, le sorti e gl
auguri. Gli stessi re imparano la disciplina e gli ordini loro, e in tutte le
cose grandi e picciole sono in loro mano. Ma non & una sola maniera di
bracmani ; poiche altri si maritano e vivono fra la frequenza degli uomini ;
altri non pigliano moglie, i quali oggi con propria voce sono chiamati
giogui, 1 Greci gia 1i chiamaro no gimnosofisti; & questi parte vanno 1n
lunghi pellegrinaggi vivendo di limosine, ed acquistandosi riputazione e fede
coll’ asprezza del vivere e del vestire, ingannando le credule menti degli
uomini con gran bugie e con varie santocchierie; parte tormentano se¢ stessi
vivendo in deserti solitari, e in caverne sotterra con durissima vita , sop-
portando fame, sonuo, freddo e caldo, scalzi ed ignudi, e perfino a un
certo spazio d’anni s’astengono da ogni piacere del corpo, e quelli pas-
sati, sono messi con loro gran gloria nel numero degli abduti ( questo é
nome d’ ordine ), i quali come sopravanzino I’ altezza degli nomini, e quasi
abbiamo conseguita ogni licenza non sono piu tenuti a legge, e senza pena
stanno rinvolti in ogni scelleratezza e malvagita. Tra 1 giogui ancora v’ e
un rettore superiore a tutti, il quale dispensa entrate grandissime, e chia-
mando a se in certi templ questi ingannatori, li manda in vari paesi a
predicare le pazzie delle loro empie falsita ec. Maffei storia delle Indie
orientali vol. 1 pag. 79 ediz. class. 1tal.
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mano sceroteri che prega sulla sponda del Gange, facendo cot diti
yari segni, ne’quali cousiste |”azione di pregare, e che ha da un lato
i vasi che servono alle obblazioni.

Bramani kanoge.
[ bramani kanoge, cosi chiamati dal paese che abitano, fanno

sempre le loro preghiere ed offerte vicini ad un mucchio t'Zli pie-
tre o di terra, sopra cui piantano un arboscello detto tulei 4 che
tengono in grande venerazione i segni ch’essi fanno coi diti al di
solto della veste sono mistici, e nessuno ne conosce il significalo.
Essi wmostrano in fronte il segno caratteristico del loro culto, ed
Lhanno intorno al collo la corona che quasi tutti gl Indiani d’amen-
due i sessi sono obbligati di portarsi indosso : vanno pia coperti
degli altri perche il loro paese non € troppo caldo. Vedi la prima
ficura alla sinistra della detta tavola. Presentemente molti di questi
bramani, senza avere alcun riguardo alla proibizione del loro legi-
slatore Menu, servano in qualita di soldati nelle armate, ed anche
sotto le bandiere Europee.

Bramani drauers.

[ bramani drauers che abitano regioni montuose, sono meno
corrotti degli altri, e conservano tutta la purezza dell’ antica loro
religione, ma siccome, dice Solvyns, parlano una lingua scono-
sciuta , cosi non fu possibile di avere sicure notizie sull’ origine
e sulla religione de’ medesimi ; essi adorano il Dio Ram esipro-
strano nel suo tempio; si dipingono la fronte ed il corpo come
tutti gli altri bramani, ma portano costantemente nel mezzo della
fronte alcuni grani di riso. Vedi la prima figura alla dritta della
tavola 4.

Bramani brigibasi.

I bramani brigibasi sono anch’ essi cosi appellati dal nome
del loro paese: pregano cor piedi nell’acqua, ed il pezzo di cotone
giallo con cui si cuoprono ora la testa ed ora le spalle & sempre
hagnato; portano una collana di conchiglie bianche, e piu di qua-
unque altro bramano si abbelliscono di ornamenti e di giojelli; co-
oronsi la testa con un turbante di cotone o con qualche ricca stoffa

cl’ essi avvolgono intorno alla medesima, ma in un modo diverso
da quello praticato dai musulmani. Vedi la figura seduta alla sini-
stra della tavola 7.
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Bramani uriah.

Anche 1 bramani uriah prendono la loro denominazione dal
paese che abitano, e pretendono che il Dio Brama sia disceso
dal cielo sulle loro terre per popolare il mondo. Il colore de-
gl’ Indiani di questa setta rassomiglia molto a quello del rame:
essi sono pitt ben vestiti degli altri bramani, presiedono alle as-
semblee; prescrivono alla loro setta alcune regole e varie astinenze
rigorosissime 3 sono addetti al servizio della famosa pagoda di
Jagrenauth (m), e pregano tenendo con ambedue le maui il loro
cordoncino. Vedi la figura nella detta tavola. Da questa casta e
dallo stesso paese traggono origine i goallas o bifolchi, ed i beo-
rers o porlatori di palanchini, che si trovano disperst nelle gran-
di citta,

Seconda casta de’ guerrieri.

La seconda casta e quella de’ kotteri, o guerrrieri. Da s
stesst chiamansi Rajeputi o figlivoli dei re, perché si conside-
rano come discendenti dai re Indiant distinti dal nome di f-
glivoli ‘del sole e della luna. Tutti i principi Indiani devono
trarre la loro origine da questa casta, seppure non appartengo-
no alla prima, giacché vi sono degli esempi di alcune fami-
glie bramane che souno ascese al trono. Secondo gli auntichi statuli
Indiani il re ed il principe & il primo soldato dell” impero. Que-

sta sola casta dovrebbe somministrare tulti 1 guerriuri che devon

difendere lo stato, ma dopn che g’ Indiani hanno cominciato ad

adottare il sistema militare degli Earopei, e a tenere truppe stra-
niere al loro soldo, prendono anch’ esst molti soldati dalle caste
ioferioriy il comando perd € sempre riservato ai guerrieri. Essi, sic-
come i difensori della patria godono grandi privilegi, che gl in-
nalzano molto al di sopra delle altre dae caste. Addetti unicamente
al servizio militare essi sono sempre pronti a meltersi a campo; ed
in conseguenza di tale politica instituzione un re Indiano puo in
poche ore radunare un esercito formidabile, il cut mantenimento
non gravita sullo stato, poiche il soldato Indiano sobrio di naturasi
contenta di un’ alimento assai fragale,

(m) L’edizione originale diceva: del famoso pagode d’ Iagernot a Balassore.
Senza parlare di tre vocaboli stroppiati Jagrenauth e Ballasore son due citta di-
verse come Milano e Parigi. Nota dell’editor fiorentino.
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Se, generalmente parlando, bastano pochi giorni di soggiorno
nell’ India per conoscere a prima vista i caratter: che distinguono
le persone appartenenti alle diverse caste, cio si viene specialmente
a verificare parlando de’ coraggiosi e belligeri kotteri. Gli aomini
sono d’ ordinario nerboruti e ben formati, le donne belle e robu-
ste ; portano comunerente nelle orecchie de’grandi anelli, che hanno
nel mezzo una grossa perla o pietra preziosa, e de’ cerchi d’ oro o
d’argento alle braccia ed alle gambe. Il kottero rappresentato nella
tavola num. 8. seduto e veslito quasi alla foggia di un ragia €
an ricco padrone di un fondo.

Prossima e molto simile a questa casta assai diminuita, e se-
condo chie i bramani insegnano, corrottissima € quella dei nairi
sulla costa del Malabar. Qui non erano anticamente bramani né
guerrieri, I bramani vi vennero da altre parti, e dei guerriers
ve ne ha assai pochi ancora al di d’ oggi, e ci sono stranier1 ; 1
nairi, sebbene in fatti di casta sudra, avendo dai pin antichi
tempi tenuto nelle loro mani il governo dal paese sonosi a poco
a poco arrogati il grado, se non in nome, almeno in fatto, di
kotteri, ed i bramani ben accolli nella nuova terra sembra che
abbiano chiuso I’ occhio sulle pretensioni loro.

Terza casta de'beist.

La terza casta che ¢ quella de’beisi, o degli agricoltori,
affittajuoli e mercatanti, ¢ forse la piu utile allo stato, percheé
provvede alle spese pubbliche colle contribuzioni che essi paga-
no sul suolo, la cui coltura forma la principale loro occupazione.
Ciascun affittajuolo paga all’ incirca la sesta parte delle rendite
delle sue terre, e dopo questa contribuzione pudo godere pacifi-
camente colla famiglia il frutto delle sue fatiche, farne quel
commercio che pia gli aggrada. Non si pud a meno di fare elogi
grandissimi al saggio legislatore, il quale accordando tutti gli onori
e tutta I’ autoritd alle due caste superiori, ha voluto che la casta
degli agricoltori e dei mercalanti godesse 1n pace la protezione
del governo, e che non fosse giammai gravata di cariche mihitan
o civili. Per tal maniera questi degni ed utili membri della so-
cieta anche 1n mezzo alle turbolenze della guerra possono occu-
parsi pacificamente delle funzioni del loro stato. Queste leggi di
Menu , sia ch’ esse emanino dalla sua profonda politica, sia che
I” umanita gliele abbia dettate, potrebbero servire di modello alla
nostra incivilita Europa.
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I beisi essendo per I’ ordinario ricchi sono ben vestiti, ed
haono molti servidori. Essi se ne stanno seduti trascuratamente sui
tappeti o sulle stuoje fumando sempre I"huka o masticando il be-
tel , ed agitando la loro ventaruola, ed in quella positura aspettano
gli avventori. Ved: la tavola g. Si veggono pochi beisi nei bassi
paesi del Gange e nel Bengale, perche la stretta osservanza della
loro religione non lascia loro la liberta di viaggiare.

Quarta casta de’ suderi.

Lia medesima paterna protezione viene accordata dalle suddette
leggi alla quarta casta,a quella cioé de¢’ suderi, che gode minor
considerazione delle altre tre, e che & divisa, a seconda de’ vari
mestier: esercitati dai membri che_la compongono, in varie tribi o
magistrature , ciascuna delle quali ha le sue costumanze, i suoi
geroglifici, 1 suoi dritli, il_suo spirito di compagnia, e perfino
una sua particolare divinitad. L’ uomo che porta dell’acqua in un
vaso chiamato garrah, e che venne da noi rappresentato nella ta-
vola 8 & un sudero, servidore di un ricco Indiano.

Divisioni ignobili e dispregiate.

I discendenti di quelli Indiani, 1 quali per via d’illeciti matri-
moni derogano a1 diritti di queste quattro nobili caste, sono com-
presi nelle divisioni ignobili e dispregiate cliamate burum-suuker
caste meschiate , che vivono protette da auna specte d’ amnistia lo-
cale, e senza osar di comunicare con individuo alcuno delle classi
nobili. Ma inferiore a queste caste bastarde vedesi il misero par-
riah, che gli Indiani esclusero dalla loro societhd, e che per con-
seguenza ¢ obbligato a vivere ne’luoghi solitari, a fuggire la vi-
sta di un Indiano, a segnare le fouti, a cul beve, con una cinta
d’ossa d’animali, e darsi ai piu schifost impieghi, ma che in
compensamento puo mangiare di tutto e servire gli Europer.

Altre leggi degl’ Indiani.

Molte altre sono le leggi degl’ Indiani, delle quali ¢i fu couser-
vata la memoria negli scritti specialmente di Diodoro e Strabone
ma nol per non oltrepassare que’ limiti, che c¢i siamo preseritti,
faremo soltanlo menzione delle principali.

Una legge particolare obbligava un certo numero di bramani
a portarsi al real palazzo nel principio di ciascun anno, ed a pro-
durre quivi tutle le loro osservazioni relative all’ agricoltura, ol go-

]
verno politico, ed al vantaggio generale de’ popoli: ma s’ imponeva
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silenzio per tatto il tempo della vita a colui, clh’era stato per la
terza volta convinto reo d’ignoranza o d’impostura. Que’ che for-
mavano il privato consiglio del principe erano 1 pia famosi per
prudenza, e per consumata esperienza ed abilita, e dal corpo loro
il re sceglieva 1 principalimagistrati. Non era permesso alle truppe
del re di entrare nella citta, ov’er faceva la sua residenza. I ca-
valli e gli elefanti appartenevano al re del paese, nel quale essi
erano nati, e non era permesso ad alcuna persona privata "alle-
varli. Alcunt scrittori sono di diversa opinione, ed asseriscono che
gl’ Indiani gli hanno avvezzati al giogo come 1 cammelli, e che
I’elefante era il pia gradito dono che poteva darsi da un innamo-
relo alla sua amica. Se si trovavano impegnati in qualche guerra
essi erano per una legge comune obbligati a non fare ostili in-
cursioni, a non dare il guasto al paese, e a non saccheggiare gli
agricoltor: , ch’ essi consideravano come 1 piu gran benefattori del
pubblico.. Non era permesso agl’Indiani di fare schiavo alcuno
dei loro compatriotti.

La poligamia era fra loro tollerata: quelle vergini che pi
delle altre distinguevansi , allorché tia loro si battevano a’ pugni
erano rimunerate con mariti: in alcune parti dell’ India non era
permesso alla donna wmaritata di sopravvivere al marito, ma era
bruciala insieme col cadavere di luij di cio no1 parleremo pia di-
stintamente 1n seguito.

Ogui Indiano convyinto di aver deposto il falso era punito nelle
estreme parti del corpo. Se qualche persona mutilava un’ altra,
non solamente ella perdeva la stessa parte del corpo, ma eziandio
le era tagliata la mano: ed il rendere inutile la mano o 1" occhio
di. qualche artefice era considerato come un delitto capitale.

Doveri de’ principi Indiani.

[ re Indiani erano sottoposti ad alcune leggi non dissimili da
quelle , che, siccome abbiamo gia veduto nel costume de’Cinesi,
erano scrupolosamente eseguite dagli antichi imperatori di que’
nazione. I palazzi del re erano aperti tutta la mattina, ed ozni-
dito aveva il diritto di chiedere udienza e di esporre i suoko-
gni. I re non potevano rimandare aleuno senza averlo prima‘io\-
lato; e spesse volte erano obbligati a ritardar 1'ora del praig ¢
quella del bagno, Le leggi proibivano a1 medesimi 1"abbandoniersi
di giorno al sonno: la sobrietd regnava ne’loro conviti, ed il lusso

Cost. Pol. IIl. dell’ Asia. 7
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era sbandito dai loro palazzi. Ci si racconta ché se una donna ayes.
se mai ucciso un re ubriaco, ella era, per una legge particolare,
marilata col suo successore: d’onde si pudo conchiudere che I’ eb-
brezza era riguardata dagli Indiani come un vizio enormissimo.

Chi volesse formarsi un’idea della filosofia morale e politica
degli antichi Indiani potrebbe consultare i shloga o le sentenze
sull’istituzione di un principe, di un generale di un governatore
e di un cittadino, molte delle quali vennero riportate dal padre
Paolino nel suo viaggio. Le leggi Indiche pubblicate da Halhed (1)
non sono certameute antiche, perché non sono composte in shloga
o in mapiera di versi e di sentenze,che fu la maniera di scrivere
degli antichi Indiani, e perché non sono vergate 1n lingua san.
seritta. Chi ha letto gli antichi libri Indiani scorge a prima vista
la novita di queste leggi. Strabone osservo che le antiche legg
Indiche non erano scritte, e che e¢rano differenti dalle leggi degli
altri popoli. Un popolo frugale, docile, ben distribuito, ammae-
strato oralmente da’ filosofi, semplice ed ubbidiente , come lo tro-
varono Megastene , Diodoro e Strabone, doveva aver poche leggi.
Gli affitti perpetui, i doni, i privilegi, le leggi agrarie e le pro-
prieta de’ terreni si scrivevano, dice Fra Paolino, in poche pa-
role sopra lamine di rame (2).

Modestia e semplicita di Fraote re de’ Tassili.

Bellissimo ¢ il quadro che ci lascid Filostrato di uno di questi
re dell’India chiamato Fraote, che regnava sopra i Tassili. Questo
é il primo regno che Apollonio di Tiane visito nel primo suo
viaggio all’Indie. Arrivato al palazzo del re ei non lo distingueva
dalla casa di un particolare , ¢ per la semplicita dell’edifizio, e
perché non vi era alcuna guardia: vide soltanto alcuni schiavi alla

(1) Halhed. Code des loix des Gentoux. Paris, 1778.

(2) Tutto cid m’induce a credere, dice F. Paolino, che quella enorme
compilazione delle leggi indiche rapportate dal signor Halhed sia recente,
®itta a piacere in grazia del signor Hastings, che la fece compilare da al-

* bramani astuti ed avidi di lucro. Le leggi di Maha Tabassi Dher-

agia guru , e quelle registrate nel libro mangalatara del Museo Bor-

di Velletri sono semplici, chiare, brevi, poche; ed a vista di que-

s;uno deve dubitare delle autenticita delle leggi riferite da Halhed. Sem-

b s, che il signor Jones poco stimasse questa compilazione, giacche secondo

I’elogio accademico di lui, pronunziato dal cavaliere Schore, egli voleva
fare un'altra raccolta delle antiche leggi indiane.
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porta, e moltissime persone che domandavano udienza dal loro si-
gnore. Apollonio entro seco loro, conoscendo il monarca dagh o-
maggi che gli si rendevano, e sopra tutto dalla maesta del suo
aspetlo: si mise a parlargli col mezzo di nn 1nterprete, e lodando
la modestia che regnava vella sua corte si fece a domandarghi, se
la semplicita della sua vila era spontanea o dipendente dall’ ob-
bedienza dovuta alle leggi del sno paese. La legge , rispose il prin-
cipe, e la mia inclinazione mi portano a rinunziare ad una vana
pompa e ad un falso splendore: fo uso con moderazione del poco
che le leggi mi concedono, e quel poco mi basta: divido il rima-
nente fra le persone che amo, e ne lascio una parte anche a1 mie
nemici, perché non turbino la pace ai cari miei sudditi: ecco 10
quali cose io faccio consistere tulta la mia grandezza. » Apollooio
gli chiese quali fossero i suoi ordinarialimenti. = Io non bevo vino,
gli rispose il re, se non quando offro delle libazioni al sole: lascio ai
miei offiziali il frutto della mia caccia, e mi contento del passatempo
e del piacere che essa mi procura: mi pasco dei legumi e
delle frutta, che mi somministra il giardino da me coltivato,
» Dopo questo discorso fatto alla presenza de’ cortigiani, il re fece
ritirare tutti gl’Indiani, e parlando in Greco ad Apollonio lo prego
famigliarmente a voler dargli un pranzo. Apollonio essendosene
scusatolper non trovarsi in grado di potere in un modo conveniente
ricevere si gran principe! » Al pia degno di noi, rispose il mo-
narca , si aspetla il trattare, e per conseguenza Apollonio deve ri-
cevere Fraote : nulladimeno questi si arrese alle istanze del filosofo,
e si contento di obbligarlo a pranzare insieme nel palazzo: ambidue
andarono al bagno, e di la si recarono ad una sala ove erano radu-
nati molti convitati: il re sedette, e cinque persone si posero ai
suoi lati: stava nel mezzo della sala una gran tavola ben fornita
di frutta, legumi, pesci, uccelli selvaggi, di coscie di tigri e di
altie vivande , e vi si vedevano perfino dei leoni intiert (1. Ogni
convilato andava a prendere quel cibo che desiderava: e terminato
il mangiare si portarono grandi urne colme di acqua, nelle quali
ciascuno beveva inclinando la testa,

Non bisogna perd credere che ana tale semplicila e morige-

(1) Sussiste il leone alle Indie? Vedi cid che abbiamo detto parlando
degli animali di questa regione alla pag. §o.
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ratezza regnasse mell’islesso grado in tutte le corti dell’ India;pni.
cheé lo stesso Filostrato fa menzione di alecuni altri principi di
questo paese, che portavano 1l lusso e la mollezza a quel grady |
cut eran gwunti 1 pio effeminati monarchi della Persia. 1 My.
sicani, popoli non discosti da1 Tassili, erano governati da re volyi-
tuosi, sempre circondati da una folla di concubive, 1 cui sfion.
tat1 atteggiamenti, e le cu1 lascive canzoni incitavano le persone
alle pia vergognose dissolutezze. Quand’essi comparivano in pub- |
blico erano precedati da incensieri d’ argento, che profumavang
le strade, ed intorno al palanchino, in cui mollemente giacevano,
stavano disposti con ordine molti vfliziali , che nelle mani tene
vano alcuni verdi rami carichi di uvccelli d” ogni specie, 1 quili
colla dolce melodia dei loro canti dilettavano le orecchie di quei
peltroni e licenziosi monarchi. I loro palazzi, che nelle ore di
udienza stavano aperti a qualunque persona, erano risplendenti
d’ oro, e mentre essi gindicavano 1 loro sudditi, ed ascoltavano
gli ambasciatori delle straniere nazioni, e trattavano affari di
somma importanza, un corteggio di donne stava loro d’intorno,
alcune profumando 1 loro piedi e le mani, ed altre assettando
loro la chioma.

Questi racconti fattict da Apollonio di Tiane, quand’anche
fossero controversi, [arebbero sempre una non dubbia prova del-
’alta opinione, che gli antichi avevano concepita e della morale
degl’ Indiami e della loro rimotissima civilta.

Ragia o re Indiani.

I kutteri mentre erano nel loro florido stato, furono dun-
que gli antichi sovrani nell’ India: essi governavano con un’as
soluta autorita degli stati pia o meno estesi, secondo le lor
forze , ed avevano intorno a loro principalmente quattro persone
d’importanza (1). La prima era un bramano, che per mezzo d
divinazioni prediceva 1 tempi piu propizi al re per cominciale

(1) Latribadei kshetria, o ragiaputra, dice Fra Paolino, € la tribu reale,
imperocche da questa si cavano i re nell’India. Siccome fra gli Ebrei e gl
Egiziani esisteva una famiglia reale unicamente addetta al governo ed alle
armi, cosi fra gl’Indiani sino ai nostri giorni si conserva questa seconda
tribi reale che governerebbe, se gli stranieri non avessero occupata la
maggior parte dei regni dell’ India. I veri e legittimi re sono dunque'!
kshetria, in alcuni casi perd sono anche i bramani, o sacerdoti. Il re
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qualanque impresa: la seconda era il pardon, che maneggiava
gli affavi di stato, e spediva sotto il comando del ragia tatte le
materie di giudicatura : la terza era 1l moldar ossia il gran ca-
marlingo, 1l quale d’ordinario era presente e couversava col re; ed
1l quarto finalmeute era 1l disnakka o sia generale delle sue armate,
I ragia o puattosto Lkutteri erano allora divisti in 36 subor-
dinate tribdt o nobili famiglie ;, le quali in progresso di tempo
soffersero  molti cambiamenti. Noi seguendo la loro storia riferi-
remo brevemente 11 modo, col quale ess1 cominciarono a deca-
dere dal loro antico splendore.
ola suo

8
padre chiamato Ravvisaldi eresse un magmﬁ{:n mounuinento in un

Il ragia -Sideruysaldi per onorare Ja memoria del ra

luogo detto Sithepolalpur, e desideroso che avesse a durare per
sempre st consulto su tale oggetto col suo bramano, dal quale
ebbe per risposta che un certo sultano Alao ddin, re di Dely,
lo avrebbe rovinato, ed avrebbe eziandio fatte considerabili cou-
quiste nel Guzerate. Il ragia per impedire wna tale disgrazia mando
il suo bramano, ed il pardon’e Dely con una somina di danarvo
per comperare la pace dal sultano. Giunti eglino cola trovarono che
chi portava il nome di Alad-ddin non era gia il re che regnava in
Dely, ma bensi il figlio di un pastore, il quale stava pascendo un
capretto, e conchindendo che quella fosse la persona indicata nella

Adaceri, il re Adapalli, il vre di Parur e di Pandalam in Malabar erano
bramani. T kshetria dalla pia tenera eta sono allevati ed istrutti dai bra-
mani nelle loro accademie: portano il cordone che denota una virtu reale
per poter governare saviamente e render un’esatta giustizia ai popoli. Il
re di Coccino Perumparapil, gli antichi re di Madure, il re Kolatiri o Co-
Jatri, 1l re di Travancore Rama Farmer hanno avuto la loro istituzione
ne’templi de’ Bramani. Questi sacerdoti e filosofi, come ben osservo Stra-
bone al lib. 15, assistono sempre il principe che governa, acciocché non
commetta cosa aleuna, che sia contro la religione e le leggi del paese.
Fra Paolino athne di mostrare le eccellenti massime che 1 filosofi Indiani
danno ai kshetria per governare con saviezza e prudenza ha riferito nel
suo viaggio alle Indie orientali, siccome abbiamo veduto, alcuni shloga o
sentenze tradotte dalla lingua samscrdamica, e conchiude che colui il gquale
esamina e considera con serieta questi shloga sull’istituzione di un prin-
cipe indiano, restera facilmente persuaso ch’essi contengono in compendio
tutto quello che gli scrittori europel hanno detto con molti volumi in
(questo genere. "
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predizione le comuunicarono la buona fortuna che le doveva succe-
dere, e le offerirono il danaro affinché non distruggesse il monu-
mento del loro sovrano. Alao-ddin, accettato il dono, rispose, che
quantanque 1l cielo avesse decretato ch’ egli dovesse disperdere al-
cune pictre di quell’ edifizio, pur nondimeno esso le avrebbe levate
dagli angoli in modo da adempire la predizione senza danneggiare
Il monumento, Alao-ddin col danaro nelle mani fece leve di truppe;
divenne re di Dely, invase il Guzerate, conquistd molti paesi
der ragia, e mantenne la sua parola a Sideraysaldi. Questo re di
Dely dovette essere Massud sopranunominato Alad-ddin, o pure
suo nipote Alao-ddin, il quale regno in quella citta circa I’ an-
no 1250, durando i cui regui furono falte grandi conquiste nelle
provincie meridionali dell’ India.

Dopo quest’epoca alcuni ragia furono obbligati a cedere il
loro potere agl’invasori maomettani, altri a ritirarst in looghi
inaceessibili, ove si stabilirono e si conservarono nell’indipenden-
za sino al presente; di la essi soglion fare delle scorrerie ne’vi-
cini territorii, ed alcune volte si avanzano fino a1 confini delle
pia forti e popolate citta sottoposte all’ obbedienza delle straniere
nazioni, seguili dai loro valorosi soldati Rajeputi, e questi sono
probabilmente discendenti di coloro che furono assaliti, qnando
Guzerate fu conquistata. Verso il regno di Aureng-Zeb piu di
cento ragia si mantenevano tultavia indipendenti, ed alcuni di
essi erano tanto ricchi e possenti, che solamente tre di loro, cioé
Réna, Jesseyng e Jessom Seyng sarebbero stati sufficienti a con-
tendere con essolui, ove fossero stati uniti, avvegnaché ciascuno
di loro st trovava in istato di condurre in campo 25,000 cavalli,
truppe migliori di quelle deir Mongoli, poiché erano tutte dei
Ragiaputra, guerrieri per eredita, cui i ragia assegnavano terre
a condizione che al loro comando fossero sempre pronti a com-
parire a cavallo. Per questa ragion il gran Mogol si vide obbli-
gato in seguito a tenere al suo servizio alcuni di questi ragia,
anzi riconobbe la necessith di servirsi delle armi di alcuni dei me-
desimi per tenere a freno col loro mezzo altri ragia, e per vie:
meglio seminare discordie {ra di loro, e per impegnarli anche con-
tro 1 suoi ribelli governatorsi.

Foggia di vestire degli antichi re.
Ci duoole che la storia non c¢1 abbia® conservato alcup mo-
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numento da porvi sott’occhio , onde poter darvi un’esatta idea
della foggia di vestire, ¢ di ornarsi usata dagli antichi re del-
I'India. 1l celebre pittore Le Brun nelle sue tanto rinomate batta-
glie di Alessandro ci presentdo Poro vestito quasi alla maniera det
Frigi, ma noi siamo ben lontani dal proporvi quest’abilo come
modello da seguirsi, né sapremmo indicarvi le ragioni dalle quali
possa essere stato indotto Le-Brun a presentarnelo vestito in si
fatta guisa.

La foggia di vestire usala dai re Indiani ne’tempi, che 1 primi
nostri viaggiatori si portarono in quelle parti, venne indicata dal
Maffei nella sua storia delle Indie orientali, allorquando ei de-
scrisse la maniera, colla quale fu ricevuto dall’imperatore de’Ma-
labari, deto Zamorino, il celebre Vasco de Gama generale nelle
Indie , che si reco dal medesimo in qualitd d’ambasciatore di Ema-
nuele re di Portogallo.

» Zamorino, dice il Serdonati nella traduzione della detta
opera, nel tempo che i Portoghesi arrivarono a Calecut, era colla
corte a Panama, onde il Gama tenendosi in mare sulle ancore mando
a dargli avviso della sua venuta come egli era mandato dal re di
Portogallo. Il re Calecutano lieto di tal nuova mando gente a
chiamare il Gama a sé con melto onore. Al dismontare se gli fece
incontro il catuale, uno di quelli che rendono ragione a’ forestieri ,
fece porre il Gaama sopra una lettiga portata da quattro uomini,
lo condusse prima in Calecut, e di quivi a Panama. Come s’ ar-
rivo al palazzo reale il Gama insieme co’ compagni fu accolto ono-
ratamente da alcuni cocinali ( satrapi e signori ). Di poi il mag-
giore de’ bracmani gli venne incontro con un turbante in testa, e
presolo piacevolmente per la mano, lo condusse per un lungo or-
dine di camere, dove alla porta di ciascuna stavano dieci guar-
die, in una sala molto ampia, il cui pavimento era coperto di
velluto verde, e le mura parate di drappi d’ oro e di seta con gradi
attorno di legno intagliati e rilevati in forma di teatro, dove se-
devano i nobili. Il re giaceva sopra un letto ornatissimo, ed aveva
indosso un panno di bambagia, candido come la neve, distinto
d’ alcune rose d’ oro, ed affibbiato con bottoni di perle maravi-
gliose. Aveva agli orecchi ornamenti di gioje preziose, ed in testa
un cappello di broccato d’oro alto a guisa di una mitra, pieno di
varie perle e di gemme; e le braccia e le gambe, che secondo il
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costume di quella nazione erano ignude, ornate di smaniglie d’oro
travisate con gioje lucidissime, e molte anella con giojelli preziosi
ornavano le dita de’piedi e delle mani, Quivi era presente un vec-
chio, che teneva un piatto d'oro nelle mani, entrovi delle foglie
del betel malabarico, ovvero del tambul arabico, le quali foglie
t principt ludiani masticano, perché fanno buon fiato, levano la sete
e nettano la pituita. Il Zamorino, sebbene di colore ulivigno, non-
dimeno colla statura grande e coll’abito e con gesti mostrava mae-
sla regia ec. » (1).

Il vestito di Rama Varmer ragia di Travancor, cui dice Fra
Paolino d’ aver veduto piu volte, consiste in un turbante di scta
color turchino, una veste bianca e lunga alla patana, che si as-
sicura al petto con un gran diamante (2). Egli porta calzoni larghi e
lunghi di seta di color rosso, scarpe rivolte alla Cinese, una spada
con balteo pendente dalle spalle, una cinta turchina o rossa in-
torno alle reni, e dentro la cinla un cric o pugnale alla per-
siana , arme difensiva ed offensiva, Quando esce con pompa vya
accompagnato da 5 o 10 mila uomini, con elefanti, con palanchini,
con la musica militare, e con due poeti d’avanti che cantano le
sue lodi. Egli & portato in un palanchino ed 1 nobili gli stanno
a1 fiancha.

Solvyns, il quale perdo non si diede cura d’investigare pro-
fondamente Pantichita , avendo egli avauto per iscopo principale di
darne una giusta idea del costume Indiano dei suoi tempi, nel pre-
sentarci 'abito del ragia di Tangiore, ciassicara che questo ben-
che abbia qualche somiglianza coll’abito de’musulmani, erain uso
vell’India prima della conquista fattane da Tamerlano. Cid suppo-
sto non sarebbe improbabile il credere che una si antica foggia di
vestire fosse quella usata nei pit remoti tempi dai ragia , poiché
sapptamo che 1 veri Indiani sono sempre stati tenacemente attaccati
alle loro antiche costumanze. Not vi presentiamo questo ragia nella
tavola ro. Egli veste un lungo abito; il suo turbante appuntato per
di dietro differisce totalmente da quello dei musulmani: se ne sta
seduto nel suo palazzo, e tiene un fiore in una mano; vicino ha il

(1) Maffer op. cit. tom. I, pag. 86 e seguenti ediz. class, ital.
(2) Chi desiderasse vedere la figura, che non ¢ di molto diversa dalla
sovraccennata, potrebbe consultare 1’opera del detto scrittore.
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betel e la piu fina essenza di rose, cui unitamente alla pipa egl
suol presentare alle persone che vengono introdotte alla sua pre-
senza: ha di dietro due servi che tengono in mano gl sciur,
ossiano alcune penne di pavone per iscacciare le mosche, cio che
si_pratica pit per fasto che per bisogno. Da un lato si vede spic-
ciare uno zampillo di acqua. Il lusso dei ragia consiste nelle don-
ne, ne’domestici , negli elefanti, nei cavalli e cammelli. La corte
del ragia di Taugiore era al dire di Solvyns composta delle per-
sone piu dotte del paese, di danzatori e danzatrici, di cantanti
e musici, di buffoni e di giocolatori. 11 vasto suo palazzo e formato
di molti appartamenti, di varie corti o piccole piazze: nel mez-
zo delle camere ornate di tappeti, di piccoli specchi e quadri
sono collocati 1 letti: le porte e le finestre sono picciolissime, ed
1 ragia preferiscono di abitare 1 pia alti appartameuti della casa.

Le distinzioni che 1 principt Indiani conferivano e counferiscono
ancora dov’ essi tuttavia comandano, consistono in uno o due brac-
cialetti d’ oro, che il decorato porta intorno al pugno, nella facolta
di tenere i palanchini, e farsi in essi portare, che viene conceduta
insieme col dono di uno di essi, ed in altri onori simigliantiy 1
quali corvispondono in certo modo ai vari ordini di cavalleria in-
stituili dai nostri sovrani Europei.

Sommo ¢ il rispetto degl’ Indiani verse 1 loro principi, ai quali
non s’accostano se non con segni della pia profonda umilta e quasi
di adorazione. Di rado o non mai si legge che il sangue di un re
Indiano sia stato sparso daisudditi, meutre la storia de’principi mu-
sulmani, che hanuo signoreggiato nell’ India, é tutta macchiata dei
pit neri tradimenti o de’ pit atroci assassinii commessi su quei so-
vrant medesimi dai sudditi loro.

Noi qui non vogliamo omettere di accennare brevemente alcune
leggi civili e criminali che sussistono al presente fra gl’ Indiani , e
la maniera de’ giudizi usata e’ loro tribunali, le quali cose ripor-
tate sono da Fra Paolino, 1l quale fu spesse volte testimonio di vi-

sta 1 tempo della sua dimora alla costa di Coromandel e Ma-
labar.

Ministri e tribunall.

Tutti i punti di religione decidonsi dai soli bramani: il re,
come della tribu reale e militare, non da il suo volto se non dopo
che la questione ¢ decisa dai bramani.
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In queste radunanze si tratta degli sposalizi, de’matrimoni,
delle doti e de’peccati contro la religione o contro le triba: Podio,
I'inimicizia, gli aborti, le bastonate senza effusione di sangue, i
cattivi trattamenti de’genitori, ed altri punti appartenenti alle tri-
bu, alle famiglie, ed ai templi sono riferiti a questo tribunale.

Il presunnto reo puo parlare, opporre, porlare i suoi testimoni
e farsi difendere da’suoi avvocati. Le cause puramente civili e
gravi decidousi dal re e da’suoi ministri. Impiccati sono 1 ri.
belli e tutti coloro che uccidono un uomo od una vacca, i ladri
che rubano in un tempio, o che essendo di una triba vile ru-
bano in casa di una persona di triba nobile, quelli che tengono
qualche commercio colle concubine del re, o colle donne anche
libere dell’andragraha regio ossia del serraglio delle donne della
corte, i falsi monetari e quelli che usano della moglie di un
bramano. La sentenza di morte d’ ordinario si sottoscrive dallo
stesso dopo di essere stalo esaminato e convinto. Il reo é impic-
cato in un luogo di passaggio, perché possa essere veduto dai
viandanti. La forca consiste in due legni che si piantanoove co-
manda il ministro, e in un uncino attaccato all’estremila di una cor-
da, ed essendo questo ficcato nel mento si alza il reo colla stes-
sa corda, che resta da poi altaccata alla forca nell’altra sua estre-
mitd. Gli altri delitti sono per lo pia puniti col taglio delle
orecchie, del naso, della mano, o coll’ esilio o con altre pene
corporali, col carcere, colla fame, colla sete, coi sequestri , colla
confiscazione de’beni e con malte pecuniarie.

Prima che venga proferita una sentenza si chiede sempre
qual & il kilmaryada, o sia quali sono 1 diritti, le leggi, le
usanze della triba, del borgo o della citta cui appartiene il reo,
e secondo quel costume antico decidesi la causa.

Griuramenti.

I giuramenti si fanno alla porta del tempio alzando amendue
le mani sulla testa, ed invocando il gran Dio, acciocché puni-
sca lo spergiuratore. Le donne, gli schiavi, i proscritti e gl’ -
fami non sono ammessi a far testimonianza nelle cause, Il pas-
sare 1l finme in cuil sta un coccodrillo affamato, I’ intignere le
dita nell’ olio o nello stagno bollente, il toccare una serpe chiu-
sa in un cocco senza esserne morso erano prove dell’ innocenza,
ma queste vanno in disuso.
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I bramani per 1’ alto e sacro loro carattere sfuggono quast
sempre al gastigo capitale, quando altre caste non potrebbero
sperare alcuna mitigazione di pena: & falso perd cl’ eglino non
sieno giammat puniti di morte: 1l loro sangue per verita non é
sparso . ma sono uccisi con altri mezzi, o sono tormentati in
maniera , che se non succede una immediata morte, essa € dopo
qualche tempo inevitabile. Sembra nondimeno che ¢i0 non sia
commesso che dai ragia poco religiosi; poiché secondo le leggi di
Ment un bramano colpevole dev’ essere solamente bandito, e non
solo non pud esser punito di pena afflittiva, ma nemmeno di pecu-
niaria. E di fatto, dice Lazzaro Papi, » ho veduto un bramano
nel Travoncore, che non una sola, ma pia volte aveva meritato la
morte , essere soltanto mandato in bando. »

Sernbra che gl' Indiani credano si forte nelle donne 1l senso
della vergogna, che anche le sole pene infamanti bastino a raffre-
narle. Troncar loro i capelli e a cavalcione di un asino farle passare
per le pubbliche piazze e mercati, degradarle dalle loro caste, scac-
ciarle dal regno, e qualche volta venderle, sono quasi tutti 1 gasti-
ght ch’ esse ricevono: non mai o ben di rado vengono condannate
a pene afflittive,

Origine, progressi e decadenza dell'impero del gran Mogol.

I Mongoli che sotto il comando di Tamerlano avevanonel 1398
conquistata e saccheggiata I’ India, e che s1 erano ritirati cari-
cht d’ immenso bottino, ritornarono nel 1526 sotto Baber discen-
dente di Tamerlano, che venne da loro eletto imperatore a
Dely. |

Questi fu il primo monarca Indiano cui si desse in Europa il
titolo di gran Mogol.

Humayun suo figlio e successore, che non seppe cor ‘rvare le
conquiste di suo padre, fu scacciato da’ suoi stati. A lu  'ecesse
Ferid della nazione de Patani, il quale si occupd non poco della
felicita de’ suo1 popoli.

Dopo la sua morte il re di Persia ripose Hamayur sul trone, a
cut succedette il figlio Akbar, clie si rese illustre pel sno valore. pet
la sua saviezza e giustizia: sottomise il Bengale, ingrandi il suo
impera al mezzodi ed al settentrione, e lo divise inundici provincie
o subabie, ciascuna delle quali era suddivisa in distretti o circari.
La storia d* Akbar, scritta dai suo Visir Abulfazil, tratta della divi-
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sione, popolazione , industria, e topografia degli stati di quell’im-
peratore.

L impero pervenuto al eolmo del suo splendore fu turbato da
Aureng-Zeb nipote d’Akbar, che dopo aver deposto suo padres’ im-
padroni colla forza del trono, ed oppresse le nazionecon vessazio-
ni d’ ogni specie. Questo sovrano, che fu in gran parte |’ autore
della costituzione politica dell’India, venne obbligato a far la guer-
ra a1 Maratti, ed a pagar loro alla five il quarto delle sue rendite,
I Seiki feeero pur ess idelle scorrerie ne’suoi stati, ma furono re-
spinti. Aureng-Zeb mori nel 17057 di go anni. Sotto di lui 'impero
del gran Mogol estendevasi dal 1o al 35 grado di latitudine, e con-
teneva pia di 64 millioni di abitanti. I successori di  Aureng-Zeb
troppo deboli per difendere un si vasto impero contro le belligere
nazioni che gl stavano d’attorno, lo videro wello spazio di cin-
quanta anni ridotto dalle guerre al piu deplorabile stato.

Nadir-Shah di Persia porto via senza molia difficolta gl* immen-
si_tesori di Dely, de1 guali perdette un quarto traversando i deserli
di Bunguicha. Gli Afgani divenuti padroni di parte di quei tesori
contesero a1 Maratti Pimpero dell’ India , ma non tennero dietro
con baslante calore alle speranze che poteva dar loro la famosa vit-
toria riportata nel 1761 presso ‘Dely da Abdaslla re degli Afgani,
1l quale con 150 mila maomettani sconfisse 200 mila Maratti.

Gli Europei simili agli avvoltoi ifurono attratti dall’odore di
una preda gia tutla squarciata e sanguinosa, e dopo . essersene per
lungo tempo ed in mille modi disputato fra lore I’ acquisto, g1’ In-
glesi, siccome vedremo in seguito, giunsero colla loro coslanza e
politica ad 1mpadronirsene quasi ‘interamente,

Dopg di avere scorsa con brevita la storia dell’ origine e della
decadeny 1 del grande impero deir. Mongoli, nor passeremo al'dare
un’ es#® _iidea della forma del governo e delle principali leggi,
onde quei possenti imperatori hanuo potulol per tanli anmi man-
tenersi con un inaudita magnificenza sul trono dell’ India,

Dell’ imperatore e de’ suor principali ministri.

Il gran Mogol regnava dispoticamente; e non conosceva nel

suo impero slira legge ¢he la sua volonta. Egli comunicava una

parle del suo polere a tre o guattro omra (1), che governavano

(1) Omra, plurale d’ emyr, parola araba che significa un capo, un prin-
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lo stato in suo nome. Il primo di questi ministri era itimad-ud-
deulet, la cui dignita corrispondeva a quella del gran  visir 1n
Turchia, ma gquesta non era spesse volte chie un vano titolo di
ﬂulm'ili], che l’if|:|u-1'atnre soleva {:Gllft’l'irv ad v pt'ilnripl' del sangue
od al padre di qualche favorita sultana, al quale si lasciavano go-
dere le grandi rendite di questo impiego, senza permellergli pero di
esercitarne le funzioni. Due segretari di stalo  ocecupavano dopo
questi le pin ragguardevoli cariche, ed all” uno si aspettava ilriscuo-
tere le imposte, 1 tributi e le rendite ordinarie del dominio, all’altro
il pagare gli uffiziali della corona, le truppe, e tuttr 1 debiti dello
stato. Un terzo uffiziale, ma di un ordine meno distinlo era, inca-
ricato di andare al possesso delle sostanze di quelli che morivino
al servizio dell’imperatore, poiché si credeva clie non essendosi
tali persone arricchite che per mezzo de’suol benefizi fosse la loro
eredita giustamente devoluta al principe.
Tribunale dell’ imperatore.

L’ imperatore amministrava egli stesso la giustizia nella citta
di sua residenza, e teneva il suo tribunale nell’ amkas, ossia luogo
di udienza, che € un gran cortile di forma guadra con arcln longo
le bande laterali, dove giace un ampio e magnifico salone aperto
da tre parti verso il cortile, e sostenuto da colonne dipinte e do-
rate. Quivi appunto il gran Mogol compariva ogoi giorno verso 1l
mezzodi seduto nel suo trono, e riguardava sotto di se tulti gl
omra, i ragia, g'i ambasciatori, ed il popolo affollato, e dava una
generale udienza ai suoi sudditi d” ogni grado ediogni condizione,
Nel tempo di questa assemblea i1l monarca veniva divertiio co’suoi
cavalli ed elefanti, con molte bestie selvagge e con uccelli da cac-
cia di diversa specie, che glisi facevano passare dinanzi. Jehan Ghir,
Aureng-Zeb ed altri monarchi st recavano regolarmente in questa
sala tre volte al giorno, alla mattina,al mezzodi ed alla sera. Quelh
che si poirtavano cola a chiedere giustizia, tenevano in alto 1 loro

memoriali, e I” imperatore cio osservando ordinava che fossero a
lui presentali e letti; quindi facendo accostare 1 richieditor:  gh

cipe, ed ancora un sovrano, perche deriva dalla radice omara, comanda-
re. Gli abitanti dell” India impiegano comunemente il plurale omra invece
del singolare emyr per indicare 1 grandi della corte dell” imperatore. Lan-

glés nel viaggio di Will. Hodges.
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esaminava, e sovente comandava che fosse eseguita la giustizia
sul medesimo istante. Alcune volte egli era accompagnato dai
suoi due primi cadi, ossieno principali e supremi ministri di
giustizia. Anche gli affari di stato erano discussi nella medesima
assemblea, e sempre in pubblico : le deliberazioni venivano scritle
sopra un registro che poteva da tutti essere consultato , e in siffalla
maniera il popolo non era meno dei ministri istrutto negli affari
politici. Oltre queste tre udienze gl’imperatori si facevano un do-
vere di portarsi ogni nolte in un’altra sala delta guzalkan, ove 1
primi ministri erano obbligati di recarsi sotto pena d'ammenda per
esaminare gli affar1 pia importanti dello stato, I sultani non man-
cavano mal di trovarsi presenti a queste assemblee, a meno che
non fossero impediti da malattia o da qualche siraordinaria occu-
pazione; anzi siamo assicurati che Aureng-Zeb nelle sue piu peri-
colose malattie si mostrava al popolo almeno due volte al giorno,
perché temeva che il sospetto di sua morte non cagionasse qual-
che rivoluzione nell'tmpero,
Altri tribunali particolari.

La giustizia veniva quasi nella stessa maniera amministrata in
tutti gl altri luoght del regno. I vicere delle proviucie, 1 gover-
natori della eitta, 1 capt de’semplici borghi facevano nelle loro
giurisdizioni cio che I’ imperatore eseguiva in Agra e in Dely,
ed esercitavano uun potere egualmente dispotico.

Nulladimeno ciascuna citta, indipendentemente. dal suo gover-
natore in cul risiedeva la pienezza dell’ autorila, aveva due magi-
strati particolari, 'uno de’quali era chiamato kutual e I’ altro cadi.
Il primio esercitava le funzioni di giudice civile, ed il principale suo
dovere consisteva uell’ impedire I’ abbriachezza, nel sopprimere
le taverne, e tuth 1 luoght di dissolutezze. Egli era obbligato di
fare all’imperatore un racconto fedele di tutte le dissensioni, che
insorgevano nelle famiglie private, o nelle notturne adunanze;
per la qual cosa egli solea mantenere in tutte le parti della cilla
un gran numero di spie, alcune delle quali erano delte alarco, e
queste erano le pin temute, e avevano |’ incumbenza in qualila
di pubblici servi di spazzare le case ogni mattina, e per si fatla
maniera esse cercavano di scoprire con gran diligenza i segreli
delle famiglie. Il katual era altresi incaricato di vegliare alla
sicurczza delle strade, ed era mallevadore di tutti i furti che si
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commettevano nel suo distretto , e percid egli teneva sempre dei
soldati nelle strade, e degli uomini travestiti nella citta per man-
teuere i1l buon ordine in ogm cosa.

La giurisdizione del cadi era limitata alla direzione di certi
affari particolari, e quindi a lui solo si aspettava 1l presiedere alle
formalila dei matrimoni, il giudicare de’ divorzi, il pronunziare
sentenze nelle dispute di religione, ed in certi punti di disciplina.
Ognuno aveva la liberta di sottrarsi dalla giurisdizione dal kutual
e del cadi, e poteva ricorrere direttamente od al governatore della
citta, od al viceré della provincia, od allo stesso sovrano. 11 di-
rito di condannare a morte apparteneva ai soli giudici primari,
ed anche questi secondo gli statuti di Akbar erano obbligati a far
prima un rapporto all’imperatore, il quale doveva confermare la
sentenza 1n tre giorni differenti prima di farla eseguire.

La giustizia negli stati del gran Mogollo era amministrata
seuza dilazione , ognuno o da sé o col mezzo di un omra mani-
festava al giudice il proprio caso, senza alcuna di quelle formalita
o regole che si grandemente allungano le cause nei nostri tribu-
nali, ed immediatamente chiamati ed esaminati1 testimoni st pro-
nunziava il giudizio, quasi sempre pieno di equitd e di sollecitu-
dine. Noi non vogliamo con cio asserire che I’India andasse esente
dalla corruttela de’gindici , e dalla subornazione de’testimoni ;
ma bisogna sapere che essendo quivi 1 falsi testimonii ed 1 giudic
corrotti castigati colla morte, si metteva con ci0 un gran freno al
mal fare si agli uni che agli altri.

Leggi.

Il Salmon nella sua storia di tutti 1 popoli ne dice che nel
gran Mogollo non esistevano leggi scritte , che 1 delitti castiga-
vansi con pene proporzionale a piacimento del sovrano. Ella &
pero cosa indubitabile che Grengis-IKan nel famosa dieta tenuta
I anuo 1205 aggiunse nuove leggi alle antiche constituzioni dei
Mongoli, e che queste leggi portate da Tamerlano nell’ India hanno
sempre servito di base alla giurisprudenza di questo paese (1). Noi
non omelteremo di accennarne almeno le principali.

(1) Vedi Instituts politiques et militaires de Tamerlan proprement ap-
pellé Timour, ecrits par lui méme en Mongol , et traduits en francois
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» Ognuno deve credere in un solo Dio creatore del cielo e
della terra, che da la vita e la morte, le richezze e la poverta,
e che governa I' universo con un potere assoluto. » Questa legge
fu falta solamente per distogliere 1 Mongoli dalle superstizioni del-
I” idolatria, e poiché Gengis-kan non prescrisse a’suoi sudditi al-
cun sistema particolare, ed eccettnato il politeismo, egli tollerava
tutte le religioni. » I sacerdoti di ciascuna setta, i penitenti, i
ministrt che chiamano alla preghiera , quei che lavano i corpi dei
morli, ed 1 medict saranno esenti da’ pubblici aggravi. Non si far
giammai la pace con alcun re, con alcuno stato, se non dopo di
averlo interamente sottomesso. » Gengis-kan, che in allora aspi-
rava alla conquista di tutta I’ Asia , pubblico questa legge per pre-
parare 1 Mongoli al gran progetto ch’egli meditava. » Si fard in
ogni inverno una gran caccia, alla quale interverranno tutte le
milizie dell’impero, ma dopo il mese di marzo fino al mese di
ottobre nessuno potra cacciare. » Noi avremo occasione di par-
lare di queste grandi caccie si comuni nell’ India Mongola, e s
adatte a mantenere lo spirito marziale di una nazione. » Quei
che non anderanno alla guerra saranno obbligati in certi tempi
dell’anno a lavorare gratuitamente nelle opere pubbliche, ed »
impiegare un giorno della settimana al servizio particolare del
principe. 1l furto di una cosa ragguardevole, come sarebbe di
an cavallo, di un bue, o di qualche altro oggetto dello stesso valore,
sara punito di morte : al delinquente verra tagliato 1l corpo in
due parti eguali. Le bastonate saranno il castigo de’furti che non
meritano la morte ; ma ognuno potra redimersi da questa pena,
pagando nove volte il valore della cosa involata. All’ oggetto , che
ognuno possa 1mpiegarst nell’ esercizio delle armie delle arti van-
taggiose, resta proibito a tutti i sudditi dell’impero di prendere

sur la version persane d’ Abou-Taleb-Al-Hossein , avec la vie du con-
querant etc. Par L. Langlés. Paris. 1987, in 8.°

Nessuno si sarebbe per lo passato immaginato , che un principe tar-
taro, le'cui conquiste sono state riguardate come stragi e saccheggiamenti
di un masnadiero, avesse composto un trattato di politica e di tattica,
concepito un sistema pieno di sapienza, e ch’egli stesso lo avesse ridotto
in metddo a favore de’ suoi discendenti. I pregiudizi e 1’ infedelta degh
storici ¢i hanno impedito per lungo tempo di conoscere e di apprezzare
Tamerlano.
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al loro servizio alcun Mongolo. L’ adulterio sara punito di morte,
e chiunque sorprenderd i colpevoli potra farsi giustizia da sé me-
desimo. Le spie, i falsi testimoni, 1 sodomiti, 1 maliardi saranno
condannati a morte ec. ». ‘

Finanze del gran Mogollo.

La fertilita dell’ India , il commercio coll’ Europa , coll’> Africa
e col rimanente dell’ Asia, ed 1 tributi che 1l gran Mogollo esi-
geva da’suoi sudditi hanno renduto questo impero il pit ricco del-
I’ universo.

[’ imperatore credendosi per diritto di conquista 1l solo pro-
prietario di tulte le terre, si era anticamente riservata "ammini-
strazione economica delle medesime; e quindi chi le coltivava a pro-
prie spese me vendeva 1 frutti , e faceva in una parola in questo
vasto impero cid che si fa da un particolare in un padere di sua
proprietd, Alkbar il primo monarca Mogollo, che mise gualche or-
dinenelle finanze, trovandosi imbarazzato da una tale ammiuistra-
zione risolvette di riformarla. Egli senza rinunziare alla proprieta
delle terre, invece di pagarve le pensioni in danaro ai vicei@, al
governatori, ed agli altri uffiziali dell’ imnpero, assegno loro alcune
terre de’ dipartimenti da loro governati, perché le facessero colti-
yare durante la loro vita per loro proprio vantaggio , coll’obblige
pero di pagare al fisco una coutribuzione proporzionata alls ferti-
lita del terreno. Tale forma d” amministrazione molto pra semplice
delle altre é sempre poscia sussistita; ma questi governatori, che
propriamente parlando, altro non erano che gli appaliatori del-
I"imperio davano ancor essi a fitto agli agricoltori , 1 quali e dagh
uni e dagli altri non ricevendo per la loro fatica che 1l solo
mautenimento, tralasciavano di coltivarle se non vi erano costretti
dalla forza. Oppressi da tale violenza essi abbandonavano le cam=
pague, e si rifugiavano nei territorii dei ragia, dai quali erano
trattati con un po pid di umanita; in tal guisa 1 fertih dominii
del gran Mogol spopolandosi insensibilmente rimanevano incolti.
Malgrado peio di tutto guesto le rendite che I’ imperatlore ritracva
dalle terre ascendevano mel 16q7 fino alla somma di otlocento
miliont della nostra moneta,

Del commercio.
Immensa era poi la quantita dell’oro e dell’argento portata

da! commercio nell’ India, il quale da Bernier é paragonato ad un
Cost. Pol. 1II. dell’ dsia. 8
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vorlice in eui st sprofondano tutte le ricchezze del mondo. Quisi
I’ oro era portato dalle caravane, che arrivavano dal Tibeto, dall;
Cina, e dalle altri parti dell’alta Asia; da quelle che partivano
da Smirne, da Alessandria e dalla Persia; dal commercio ma.
rittimo di Mocka, di Babelmandel di Bassora e di Bender- Abas.
si; e finalmente dalle numerose flotte Europee, che con funest
emulazione vi trasportavano I’ oro del Giappone, ed 1 tesori del
Messico e del Peru affine di permutarlo colle mercanzie dell’Ip-
dia (2).
Delle tasse.

Un’altra vastissima fonte di ricchezze erano le tasse, e que-
ste provenivano dall’ annuale tributo, che si pagava all’imperatore
da ciascuno Indiano idolatra, dal dazio del cinque per cento so-
pra tutte le mercanzie appartenenti a1 medesimi Indiani idolatr,
essendone stati esentati da Aureng-Zeb tutti 1 maomeltani; dalla tassa
posta sull’ imbiancamento delle tele; dalle miniere di diamanti,
di cui i pid belli appartenevano all’imperatore; dalle dogane sta-
bilite ne’porti del mare Indiano ; dall’ eredita dei vicere, gover-
natori, generali, degli uffiziali subalterni e generalmente di tutte
le persone addette al servizio del sovrano ; in fine dai tributi che
si pagavano dai ragia.

Prodigiose ricchezze dell’ India.

Tutto ci106 che raccoglievasi da questi differenti oggetti faceva
ascendere, per quel che si dice, le rendite annuvali dell’impera-
tore alla somma di un miliardo e seicento o settecento milioni
della nostra moneta, e per conseguenza egli era il pin ricco mo
narca dell’ universo. Ma quel che é pia sorprendente, dice Bernier,
si & che questa prodigiosa quantita d’oro, che per tante vie en-
trava nell’ India , non ne trovava quasi alcuna per uscirne, poiche
anche le mercanzie stesse, che gli abitanti dovevano per necessita
acquistare dagli altri paest dell’ Asia e dell’ Europa erano per la
maggior parte pagateo colle produzioni delle loro terre, o colle loro
manifatture. La circolazione era altresi mediocre nello stesso pae-

(1) L’India e stata risguardata fino ai nostri tempi come 1”abisso che
inghiottiva tutto 1’oro e 1’ argento degli altri paesi, massimamente quello
dell” Europa, e che non mai lo restituiva. Oggidi essa lo rimanda in Ioghil-
terra ec. Lettere sull’Indie orientali di Lazzaro Papi.
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se , poiche tutti procuravano di tesaarizzare e di nascondere le
loro ricchezze per non esporle all’avidita delle persone in carica,
e per una particolare superstizione che porta g’ Indiani a seppel-
lirne una quantita, credendo essi di poterne aver bisogno nel-
'altro mondo. Ma ci6 che pia di tatto contribuisce alla scarsezza
del danaro si ¢ la condotta degl’imperatori, i quali ignorando
che 1 sovrani sono meno padroni dei tesori da essi accumulati ,
che di quelli posti in circolazione, ammassavano ricchezze sopra
ricchezze, onde avere la sciocca compiacenza di contemplarle rin-
chiuse ne’ loro sotterramnei.

Corte del gran Mogollo.

Dely ed Agra erano le due citta, ove il gran Mogollo alterna-
tivamente teneva la sua residenza, e grandi e magnifici erano 1
reali palazazi.

La reggia che I'imperatore Akbar fece costruire in Agra ¢ uno
de’ pia begli edifizi dell’ Asia; le mara di granito rosso piantate
su di un’eminenza sembrano di una sola pietra: essa si estende
in forma semicircolare sulla riva del Giumna, ed é cinta da una
spiaggia che serve di porto, a cui approdano continuamente mol-
tissime navi da carico e da diporto. La gran piazza del palagio,
ridente pei viali di platani, serve di rmercato in tre giorni della
settimana. Una bella galleria forma il contorno di quella vasta
plazza, cui si giunge per sei archi di trionfo, che torreggiano
maestosameunte alle estremita di altrettante vie, ed 1n mezzo alla
medesima sta un elefante di pietra il quale getta acqua dalla sua
tromba. 1l palagio ha due immense gallerie ornate di 24 colonne
doppie di marmo bianco, con piedistalli di granito azzurro , e
capitelli di pietra mica gialla, di cui é pure costrutta I’ attigua
moschea. Negli appartamenti veggonsi a profusione I’oro, il
marmo, e le sculture in pietre rosse, gialle e nere.

Il dauriserai o palagio imperiale di Dely situato sul Giumna
¢ di granito rosso e di bella costruzione, lungo mille e largo seicen-
to braccia, e si vuole che sia costato 10,500,000 di rupie. Il dicuana
o palazzo delle principesse comunica per mezzo di una galleria
con quello dell’ imperatore , e dall’ altra parte del fiume il palazzo
selimsery serviva di soggiorno ai fratelli e prossimi parentt del
medesimo. Nell’ entrata del palazzo vedonsi due grandi elefanti di
pietra, sopra I’ uno de’ quali sta seduto il ragia di Chitor, e suo
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fratello sull’ altro. Le sale erano tutte risplendenti d’oro e d’ogni
sorta d’ornamenti ;11 gran salone detto degli ambasciatori era adorno
di specchi di cristallo, che coprivano tutte le muraglie , e di una
lamiera di cristallo nero di mirabile lavoro.

La gran sala d’ udienza , dove il gran Mogollo sedeva sul tanto
famoso trono del pavone, ci venne descritta da Tavernier,da Roe,
e da altri viaggialori. Bernier che si trovo presente ad una festa
delle pia brillanti e magnifiche, datasi per la felice riuscita delle
armi imperiali , ce ne lascio la pia circostanziata relazione , che
noi riferiremo quasi colle stesse sue parole.

Era I’ imperatore , egli dice, assiso in trono in fondo al sa-
lone vestito di raso bianco a fiorellini di ricamo finissimo d’ ar-
gento e d’ oro; 1l turbante era di tela d’oro con penunacchio, che
aveva il gambo di diamanti di grandezza e di prezzo straordina-
rio, in mezzo ai quali vedevasi un gran lopazio orientale senza
pari al mondo, che sfavillava maravigliosamente; una collana di
grosse perle dal collo scendevagli sullo stomaco.

Il trono era sostenuto da sei grossi piedi d’oro massiccio tem-
pestato di rubini, smeraldi e diamanti, de’quali Bernier non de-
termina neé la quantita né il prezzo per non essersi potuto acco-
stare quanto avrebbe desiderato: egli pero ci assicara che 1l trono
e valutato qualtro kiurur, cioe guaranta milioni di rupie (1). Que-
sto trono fu fatto da shah-Jehan padre d’Aureng-Zeb, per mettere
in opera una quantita di pietre accumulate ne’suoi tesori colle
spoglie di molti antichi ragia, e coi regali che gli omra sono ob-
blicati di fare all’ imperatore in certe date feste (2). I’ arte non
corrispondeva alla ricchezza della materia, ed il migliore disegno
consisteva 1n due pavoni coperti di gioje e di perle.

(1) La rupia, secondo Langlés nello inst. di Tamerlan vale circa
quarantacinque soldi della nostra moneta; ma Legoux de Flaix dice che
la rupia puo essere risguardata come lo scudo dell’ India , e che ha presso
a poco 1l valore dello scudo di Francia: noi ne parleremo a suo luogo.

(2) La pompa e lo splendore sembrano esser giunte alle corti di quei
monarchi musulmani al piua alto segno immaginabile, Ferishta ci descrive
1 loro troni tutti folgoreggianti d’oro e di gemme, e cinti di schiere di
danzatrici, di commedianti, di musici, di buffoni e d’ogni sorta di vo-
lutta e di lusso. Dicesi che 1’imperatore Balia di rado usci di palazzo
che non avesse centomila persone di corteggio. Le ricchezze che i musul-
mani trovarono nell’ India sembrano eccedere ogni credenza , se non sa-
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Alquanto diversa € la descrizione lasciataci da Legoux de Flaix
di questo famosissimo trono, che secondo alcuni venne trasportato
nel 1738 da Nadir-Shah , quando saccheggio la citta di Dely, e
la spoglio di tulti i suoi tesori che st fanno ammontare a mille
milioni di franchi. Questo trono di forma ovale, egli dice, (n) e po-
sto sotto una palma che lo copre colle sue foglie; un pavone
appollajato su uno de’rami estremi spiega le sue ali come se
volesse coprirne colui che vi sta seduto. La palwa ed il pavone
sono d’oro, le ali ed i rami sono di una lezgerezza tale che sem-
brano obbedire allo spaziare de’zefiri, ed ondeggiare a seconda
de’ venti. Sulla coda e sulle ali stesse del pavoue risplendono
superbissimi smeraldi; le frutta della palma pendenti dai picciuoli
de’ grappoli sono di una verita tale, che verrebbe volonta di sten-
dervi fa mano, e spiccarle 5 questi grappoli sono fatti co’pit bei
diamanti di Golconda.

A pié del trono, prosegue Bernier, tutti gli omra magnifica-
mente vestiti erano collocati in ordine sopra uno strato coperto
di un gran baldacchino di broccato a frange d’oro, cinto di una
balaustrata d’argento: i pilastri della sala erano coperti di broccato
col fondo d’oro: da tutte le parti della soffitta pendevano gran bal-
dacchini di raso a fiori, raccomandati a cordoni di seta rossa con
gran fiocchi tramezzati di fili d’oro. Il pavimento era coperto di
ricchissimi tappeti di seta di prodigiosa lunghezza e larghezza: nel
cortile erasi eretla una tenda detta ’aspek lunga e larga quanto la
sala, a cui era congiunta in alto: dalla parte del cortile ella era
cinta da un gran balaustro coperto di piastre d’argento, e sostenuto

pessimo che questo paese non fu mai disturbato da guerre, almeno ester-
ne, per migliaja d’ anni, e che gl’Indiani non ispendono il loro danaro
in derrate e manifatture straniere , delle quali non abbisognane. Cafur,
generale di Alla I al suo ritorno da una spedizione nel Carnate, dicesi
aver presentato a quell’ imperatore, oltre un numero grandissimo di ca-
valli e di elefanti, novantaseimila man di oro ( il man pia piccolo e
venticinque libbre ) e diverse casse di gioje, di perle e di altre cose
preziose. Si dice di pit che in quella spedizione i soldati gettavano via
I’argento che trovavano come troppo incomodo , tanto vi era 1’ oro in
grande abbondanza.

(n) Legoux de Flaix parla di questo trono come se lo avesse veduto, mentre
effettivamente lo portd via Nadir molto primache Legoux viaggiasse nell’ India.
Nota dell editor fiorentino.
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da pilasiri di differente grossezza, tutti parimente coperti d’ argen-
to. Questa tenda era rossa di fuori, e di dentro foderata di quelle
belle scite o tele dipinte a pennello, fatte fare a bella posta con
colori si viviy e con fiori si naturali che pareano un giardino pen-
sile: 1 portici che circondavano il cortile non avevano meno lustro:
clasean omra era incaricalo d’ornare il suo, e aveya messo ogni
studio per superare gli altri in magnificenza. Il terzo giorno di
questa festa I'iniperatore si fece pesare con molta cerimonia, e a
suo esempio si fecero pesar pure alcuni omra in ricche bilance
d’ oro massiccio ; e tutto il popolo giubbilo intendendo che I'in-
peratore pesava due libbre di pid dell’anno passato. Simili feste van-
no accompagnate da unantico usoche non garbeggia punto agli omra,
1l quale counsiste nel fare all’ imperatore un presente proporzionato
alle loro forze. Alcuni per segualarsi in magnificenza, o per timore
di essere processati pei loro furti, osulla speranza di aumentare le
loro paghe lo fanno di strepitosa ricchezza. Questi presenti consi-
stono ordinariamente in bellissimi vasi d’ oro ornati di grosse perle,
di diamanti, di rubini, smeraldi e altre pietre preziose. Racconta
Bernier che durante questa festa essendo andato Aureng-Zeb a visi-
tare Jaser-ILam suo visir , non gia come visir ma come suo prossimo
parente, e sotto pretesto di veder una fabbrica fatta di fresco,
questo signore gli offri 25,000 pezzi d’oro, (non ci dice pero il
loro valore) alcune bellissime perle ed un robino valutato
40,000 scudi.

Come era vestito il gran Mogollo Jehan-Giur secondo la

relazione di Roe.

Il gran Mogollo Jehan-Guir quando si mostrava al pubblico,
soleva secondo la relazione di Tommaso Roe, che venne cola spedi-
to dall’ Inghilterra in qualita di primo ambasciatore , portare 10
testa un turbante con una piuma d’aghirone, con un rubino da un
canto, € con un diamante dall’altro, ambidue della grossezza di
una noce, e con uno smeraldo in mezzo in forma di cuore, ma
molto pin grande delle altre due pieire preziose: in mano aveva un
bastone cinto di vezzi di grossissime perle, e tempestato di rubini
e diamanti: al collo tre filze di perle delle piti grosse , che Roe ab-
bia mai vedute in vita sua; sul gomito ed intorno alle braccia
molti braccialetti carichi pur di diamanti, e sopra ogni dito un
anello: alla cintura aveva attaccato un pajo di guanti, che non er
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solito di usare: di1 drappo d’oro prezinsissimn era la sua veste,
sotto la quale portava una camicia finissima: calzava un pajo di
stivaletti con iscarpa la cui punta era rivolta in su, e tutta ornata
di perle. Un suo cameriere gli cingeva la spada, un altro gl
dava in mano uno scudo tempestato di diamanti e rubini con un
braccialetto proporzionato: un terzo gli attaccava al fianco un arco
ed un turcasso pieno di frecce. Vedi la figura alla dritta della ta-
vola 11.

Antica immagine di Tamerlano.

Avendo noi qui parlato della foggia di vestire usata dai gran
Mogolli, c1 lusinghiamo di fare cosa grata ai nostri leggitori col
porre loro sott’ occhio un’antichissima immagine di Tamerlano, e
tanto piu volentieri il facciamo, in quanto che accadendo spesse vol-
te di dovere rappresentare sui nostri teatri questo grande conquista-
tore dell'Indie, non si abbia a figurarlo, come si & fatto non ha gua-
riy, con vesti inventate a capriccio, e con distintivi fuori affatto di
carattere. Questo ritratlo di Timaur, vedi la ficura alla sinistra della
detta tavola, € copiato esaltamente da un libro contenente centoset-
tanta ritratti rappresentanti alcuom ragia Indiani, Tamerlano, ed i
gran Mogolli suoi successori fino ad Aunreng-Zeb; il qual libro
venne acquistato in Surate da J. Cleland, e regalato alla biblioteca
d’ Oxford da Alessandro Pope. Le molte e forti ragioni di credere
che questi ritratti non sieno dipinti a capriccio, si possono leggere
da chi dubitasse dell’autenticita di quello che vi presentiamo, nel-
la lettera dello stesso Cleland inserita nel gia citato libro intitolato
wnstituts de Tamerlam ec. par M. Langlés. St sa benissimo che
la detta serie di ritratti si trova nel palazzo del gran Mogollo, che
non ¢ impossibile I’averne copia, e che nella delta collezione ve-
desi compreso il ritratto di Tamerlano. 1l quale forse ¢ 1l solo in
Europa , cut noi possiamo ritenere somigliante all’ originsle. La
pit grande probabilita della somiglianza consiste nel distinguer-
st in detta figura una faccia larga e schiacciata con piceioli occhi,
e tuttr i lineamenti di un vero Tartarc. Queste faltezze sono meno
distinte ne’ suoi discendenti, 1 quali acquistarano gradatamente
quella dolcezza che forma il carattere delle figure Indiane. Si pud
altresi osservare , dice lo stesso Cleland, che 1n questa raccolta di
vitratti 1 sovrani maomettani dell’ India sono d:stinti dagl’ indigent
dal lembo delle loro vesti, poiché questt ultimi le lasciano cadere da
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ciascun lato , in modo ch’ esse prendono una forma angolare alla
foggia der ragia, che le poriano in tal guisa come un distintivo del.
la reale dignita. Aggiangeremo cio che ci racconta Chardin (tom,
VIIL pag. 153. ) intorno il calzare di Tamerlano. Egli vide gli abi-
ti di questo principe che si conservavano nel tesoro del re di Per-
sia » le scarpe, dice questo viaggiatore, sono alla Tartara, mol-
to diverse da quelle che portansi dai Persianiy anche queste
perd sono appuntate, il tallone & basso e largo, e sono aperte
al di sopra per si fatla maniera che coprono soltanto le dita dei
piedi: il suolo & tutto guarnito di picciole teste di chiodi. Lan-
¢lés ha trovato tanta conformita fra I’ incisione e questo passo di
Chardin che non ha ‘potuto a meno di porre questa nota alla
lettera di Cleland.
Il mahl o serraglio.

Il mahl, che significa specialmente’il luogo 1n cui stanno rin.
chiuse le donne, e che corrisponde all’ harem, ossia al serraglio
della Persia e della Turchia , & impenetrabile, Bernier che in qua-
lita di medico fu pia volte introdotto nell” appartamento di una
dama inferma non poté vedere cosa alcuna, perché gli venne sem-
pre coperta la testa dagli eunuchi che ve lo guidavano, e da’qual
soli poté sapere quel poco che ci lascio seritto nel suo viaggio,
Piu estesa € la relazione del mahl fattaci dal Manucchi, seppure
vogliamo prestar fede a Catrou, che pubblico la relazione di questo
medico, cui fu permessodi penetrare nei pii reconditi appartamenti
del serraglio. Noi procureremo colla loro guida di darvi qualche
idea e del luogo e delle varie classi di donue, che in esso tene-
vanst rinchiuse.

Il mahl era diviso in moltissimi appartamenti piu o meno spa-
ziosi e magnifici, secondo la qualilta delle donne che in essi rise-
devano, e seccondo Bernier appena ve n’ erajalcuno che non avesse
piacevoli passeggi, luoghi ombrosi, rivoli, fontane, cascate d’acqua,
e grotte per ripararsi dal calore del giorno, ed ampie logge elevate
per dormire all’ aria fresca. Manucchi dice che il mahl conteneva
pit di duemila donne, le quali sono da esso divise in sei ordini.
Le prime erano le mogli o regine, che il gran Mogollo teneva
alcune volte fino in numero di sei, ed i coi figli solamente veni-
vano considerati come legittimi, portando essi il titolo di sultano,
ed avendo il diritto di succedere al loro padre. Le regine e le prin-
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cipesse del sangue essendo provvedute di tutto erano intitolate be-
gum , cioé senza cura ed incomodo, a differenza delle concubine,
o sieno donae di seconda qualita, le quali, sia nella ricchezza deglt
abiti e degli appartamenti, sia nel numero degl schiavi erano in-
feriori slle prime. I principi e le principesse del sangue venivano
trattate come le regine. Al nascere dei sultani era loro assegnata
una pensione , che veniva poi conservata in un tesoro particolare,
ed eglino ne eran posti al possesso nel giorno del loro matrimonio:
il figliuolo maggiore di Aureng-Zeb aveva persuo mantenimento
venti milioni di rapie, Mentre questi principi rimanevano nel pa-
lazzo, un eunuco aveva cura della loro educazione, e gl avvezzava
agli esercizi militari, istruivali nella lingua persiana ed araba,
nella religione maomettana e negli affari della nazione. Le gio-
vani sultane erano allevate con la massima delicatezza, e le loro
direttrici od ‘aje, benché avessero 'minor parte nel lusso, ed il
loro harem non fosse tanto magnifico , avevano perd una ingerenza
erandissima nel governo, e si dice che col mezzo di queste don-
ne venerande per ela e sapienza venissero maneggiali e condothi
a termine gl affart pii importanti dell” imperio.

Abiti delle regine, principesse del sangue e concubine.

Le regine, le concubine e le principesse del sangue avevano
tutte la stessa foggia di vestirsi e di ornarsi. I loro capelli in forma
di trecce erano avvolti intorno alla testa e frammischiati di perle,
delle quali alcune fila pendevano giu dalla fronte, avendo nel mezzo
un ricco giojello. Ad aleune veniva permesso di portare turbanti
adorni di piume d’ aghirone e di gioje, oppure alcune ciarpe 1n
forma di piramidi, ed al di dietro pendenti fino a terra. 1 loro
abiti erano di finissima seta, e due striscie di diamanlti a due or-
dini di perle giravano intorno al collo delle medesime, ed an-
davano a traverso lo stomaco : portavano clleno altresi alcuni col-
lari di perle frammischiati di gioje, ed i loro orecchini e braccia-
letti erano maravigliosamente risplendenti: anche le dita delle mam,
¢ le grosse dita de’piedi, che restavano scoperti. portando esse sole :
sandali, erano adorne di ricchi giojelli. Le regine e le principesse
loro figliuole portavano nel pollice destro un piceiolo specchio con-
tornato di perle, nel quale continuamente si miravano. Ma I’ or-
namento, di cui esse maggiormente facevano pompa, era un cin-
golo d’oro, largo due pollici, guarnitodi pielre preziose , d’ onde
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pendevano strette lamine del medesimo metallo con diamanti, le
quali terminavano in punta con molte perle.
Cantatrici e ballerine.

Manucchi ci racconta che il méihl racchiudeva pure molte bande
di cantatrici e ballerine ; che ciascuna regina e principessa aveva
la sua particolare banda di musica, e che tutte poi si univano
in certi giorni festivi per cantare inni alla divinita, o per cele-
brare le lodi dell’ imperatore. Bernier pero ci riferisce che queste
donoe non risiedevano nel palazzo, ma che soltanto alcune volte
venivano introdotte nell’ harem per divertire gl” imperatori: e che
Aureng-Zeb non volle mai loro permettere che quivi dimorassero
una sola notte , come suo padre avea usato di fare.

Schiavi ed eunuchi.

Le schiave nel palazzo facevano tutte le opere servili, e lo
stesso imperatore era servito dalle medesime; ma cio che € piu
straordinario si €, ch’ egli aveva sempre per guardia nel palazzo
cento femmine tartare armate di arco, di pugnale e di scimitar-
raj e si dice che questa guardia fosse una necessaria difesa al
gran Mogollo contro il furore e le congiure di tante rivali che
componevano la sua corte. In gran numero poi erano gli eunuchi
negli appartamenti interni del palazzo, e questi avevano per capo
il ndder, che ¢ uno de’ primari uffiziali della corona, la cui incum-
benza era di conservare il buon ordine nel palazzo, di regolare le
spese delle donne, e di custodire il tesoro imperiale. Una delle
principali occupazioni degli eunuchi era di custodire I’entrata del
palazzo; impiego molto delicato e difficile, poiché la soyerchia cura
tirava sopra di loro I’ odio delle principesse, e la soverchia com-
piacenza li metteva a pericolo di perdere la vita. Altri eunuchi
erano impiegati in tenere cura delle essenze e degh oli profumati,
altri delle stoffe e degli addobbi, ed altri in portare ambasciate.
Era infinito il numero di quelli che vedevansi correre per le strade
ad eseguire le commissioni ricevute dalle dame di corte.

Corteggio dell’ imperatore quando usciva.

Il gran Mogollo viaggiava ora a cavallo , ora sopra di un ele-
fante ., ed ora sedato in una specie di trono detto tactravan portato
sulle spalle da otto uomini. Questo tactravan, chiamato da Bernier
trono di campagna , era magnificamente dipinto e dorato, e chiuso
con vetri: le quatiro stanghe erano foderatle di panno scarlatto con
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gran frange d’oro e seta, con due porlatori per ciascuna riccamente
vestiti, e con altri dietro per darsi la muta. Qualche volta ei mon-
tava sopra un superbo elefante (1) i mickdember o in hauze : il
primo € una piccola torre quadra magnificamente dipinta e dorata:
il secondo é una sedia ovale con un baldacchino sostenuto da colon-
ne. I ragia, gli omra e gl altri signori della corte lo seguivano
a cavallo, ed era preceduto dal cursi che € un gran numero di fi-
gure d’argento, rappresentantistrani animali, mani, bilance, pesci,
ed altri oggetti misteriosi portati su lunghi bastoni d’argento.

Le sultane e le dame principali del serragho, che formavano
parte del codazzo , venivano portate in diverse sorta di vetture;
le une a spalle d’vomini in tsciodul, che &€ una specie di tac-
travan dipinto, dorato e copeito di una magnifica rete di seta a
vari colori, e ricco di frange e grossi fiocchi: altre in grandi
lettighe portate da due cammelli o da due piccioli elefanti. Altre
si facevano portare in groppa da elefanti riccamente bardati con
gualdrappe di ricamo e con molti sonaglini d’argento, ed erano
sedute qualtro a quattro ner mickdember fatti a cancelli, sempre
coperti con una gran rete di seta, non meno belli dei tsciodul
e der tactravan. Ved:i la lavola 12a.

Bernier parla con istupore di questa pomposa marcia del
serraglio. In quel viaggio egli ebbe talvolta 1l piacere di vedere
la principessa Rauchenara-Begum andar la prima sopra un gran-
d’ elefante del Pegi in un mickdember risplendente d’oro ¢ di
azzurro, seguita da cinque o sei altri elefanti con wmickdember
ricchi quasi al pari di quello del gran Mogollo, pieni delle prin-
cipali donne di sua casa con ai fianchi degli eunuchi in abiti
superbi, montati su cavalli di gran prezzo, con canna in mano,
e circondati da una truppa di serve tartare su belle chinee , € in

(1) Si dice che il gran Mogollo tenesse 500 elefanti pel suo servizio,
e che gli arnesi di questi animali fossero di una magnificenza sorpren-
dente, Il trono dell’ imperatore che stava sul dorso del suo elefante era
per ogni parte risplendente d’oro, d’argento e di pietre preziose ; gli al-
tri erano coperti di lamine d” oro e d’argento, e le gualdrappe con aurei
fiocchi o frange erano ricamate in oro. L’ elefante dell’ imperatore veniva
chiamato il capitano degli elefanti, e gli si dava un mantenimento tre
volte maggiore che agli altri, ed aveva dieci uomini al suo servigio per
governarlo e mantenerlo in esercizio.
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fine altri eunuchi a cavallo accompagnati da gran numero di ser-
vi a piedi che portavano dei grossi bastoni per allontanare i cu-
riosi. Dopo la principessa Rauchenara-Begum vedevasi comparire
una delle primarie dame di corte in equipaggio proporzionato al
suo grado: questa era seguita da piu altre, tutte pit 0 meno ma-
gnificamente in gala secoudo il loro uffizio ed i loro assegnamenti.
Questa lunga fila di elefanti in numero talvolta di 60 che mar-
clavano con gran sussiego, e con tutto quel corteggio e con tanti
pomposi ornamenti, aveva qualche cosa di si nobile e sublime,
che se Bernier, come egli ci dice, non avesse chiamata la sua
filosofia in soccorso, sarebbe caduto nella stravagaute opinione
della maggior parte dei Poeti Indiani, i quali vogliono che tutti
queglt elefanti portino tante Dee nascoste. Bernier ebbe pure un
giorno il piacere di osservare Rauchenara-Begum andare a piedi
con magnifico corteggio : ella aveva a canto uno sclhiavetto molto
ben vestito che le scacciava le mosche e la polvere con una coda
d: pavone. Ved: la tavola 13.
In qual maniera I’ imperatore intraprendeva un lungo viaggio.
Allorché Pimperatore intraprendeva qualche lungo viaggio
aveva sempre due campi, ossia due grandi ammassi di tende che
si piantavano e si levavano alternativamente, affinché uscendo di
un alloggio el ne potesse trovare un aliro preparato dove arrivava:
da ci0 deriva il nome di peiche kané, che significa case che
precedono. Questi peiche-kané erano portati da un grandissimo -
numero di elefanti, di cammelli, di muli, e da una pumerosa
truppa di schiavi, che s’ addossavano le suppellettili pia leggieri
ed i pia fragili utensili, come la porcellana per la tavola del
Pimperatore, i letti dipinti e dorati, le stuoje ed i paraventi. II
gran soprastante dell’ accampamento sceglieva un luogo convene-
vole pel quartiere dell’imperatore , e descriveva un quadrato di
cirea Joo passi di lunghezza da ciascun lato: tutto 1l terreno era
circondatlo di kanates o paraventi, sette od otto piedi alti, che
si assodavano con corde attaccate a pali, e con pertiche piantale
due a due di dieci in dieci passi di distanza, ’una fuori del
recinto e P’altra dentro: questi kanates erano di tela forte fode-
rata di fina tela dipinta. Si alzavano in questo recinto molte tende,
e disponevansi in modo da imitare possibilmente la forma del
palazzo imperiale. Vi si trovava un amka per le udienze della
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mattina ; un gosel-kané per le assemblee della sera, e niente vi
avea di piu magnifico che il vedere nel bujo della notte In mezzo
ad una campagna fra le tende dell’ armata lunghe file di fiaccole,
che accompagnavano gl omra al quartiere, e li riconducevano
alle loro tende: un’altra tenda finalmente uel centro del recinto
appellata kaluet-kané era destinata pel consiglio privato. Pia lungi
erano le lende particolari dell’ imperatore, cinte di piccole ka-
nates dell’ altezza di un uomo, e foderate delle pit fine tele di
Masulipatnam, dipinte a pennello, e rappresentanti bellissimi fiori;
alcune erano anche:foderate di raso fiorato con gran frange di
seta. Venivano poscia le tende delle begum e delle altre dame
del serraglio, fra le quali erano disposte pure le tende delle donne
di servigio e degli eunuchi dell’ordine che conveniva ai loro
offizi,

[’ amka e gli altri principali padiglioni erano assai alti, si
perche fossero veduti da lontano, e si perché meglio riparassero
1l caldo: I’ esteriore era di una grossa e forte tela rossa, abbellita
di larghe fasce di vari colori: I’interno foderato delle pia vaghe
indiane o di bel raso a ricco ricamo in seta , oro e argento con
gran frange: 1 pilastri che li sostenevano erano dipinti e dorati,
Il suolo era coperto delle pin belle stuoje, e ne’lati vedevansi
molli sof@ o materasse di cotone alte tre o quattro dita, coperte
di ricchissimi tappeti, ed intorno a quesle dei gran cuscini di
broccato d’oro per appoggiarvisi. Ciascuna tenda imperiale aveva
un ampio baldacchino di velluto, o di broccato d’oro, sotto del
quale I"imperatore dava udienza. Vi si vedevano ancora de’ kar-
guat, o piccioli gabinetti, coperti di una specie di cupoletta:
esst erano formati di leggerissimo e sottilissimo abete dipinto e
dorato per di fuori, e dentro tappezzato di panno scarlatto, o
di raso a fiori, o di broccato con gran frange di seta e d'oro:
le porticelle chiudevausi con lucchetti d’argento.

Fuort del gran quadrato si vedevano da ambedue 1 lati del
medesimo due bellissime tende, in cui tenevansi scelti cavalli,
sellati e riccamente bardati, pronti a marciare ad ogni cenno, ed
eranvi pure disposti in due file sessanta piccioli pezzi di campa-
gna, detti I’artiglieria della staffa, che scaricavansi totti per salu-
tare I” imperatore , allorcheé entrava nella tenda. Davanti alla porta
lasciavasi sempre un grande spazio vuoto, nel cui fondo erano rac-
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colti in una tenda 1 timballi ¢ le trombe. Intorno agli altri tre
lati del quadrato stavano disposte tutte le tende pel servizio del-
Pimperatore, ed avevano esse 1 loro particolari nomi, tratii dai
loro diversi usi: ve n’eran per le cucine, pei frutti, per le con-
fetture, per I’acqua del Gange, pel betel, per le vesti, per
I’armi, per gli elefanti, per gli uccelli di rapina, pei cani, leoni,
leopardi, e vari altri animali; perché questi monarchi voluttuosi
st procuravano anche mei loro viaggi tutte quelle comodita e
que’piaceri che godevano nelle citta e ne’loro palazzi.

Le tende degli omra erano disposte intorno al quartiere
imperiale, ma erano pia basse di quelle dell’ imperatore , né
interamente rosse al di fuorij tutte poi dovevano essere rivolte
verso I’amka. Il resto del terreno era occupato dai mansepdar
od ufliziali subalterni, dai soldati di guardia, da una moltitudine
di facchini, di vivandieri, di mercatanti d’ ogni specie, che se-
guivano il campo, e che tenevano sempre i basari ben provvisti
di grano, di riso, di foraggi ed altre cose necessarie. Questi ba-
sari erano piu o meno numerosi secondo il corteggio che seguiva
I’imperatore ne’suvoi viaggi. Il principale formava ordinariamente
una lunga e larga strada, che sempre in dirittura attraversava
tutto 1l campo; gli altri basari che non erano si lunghi né si
larghi attraversavano I’uno di qua ¢ Paltro di la il quartiere
dell’ imperatore, e tulti erano segnati da altissime canne piantate
in terra ogni lrecento passi con istendardi rossi e code di cavallo
del gran Tibeto, che distinguevansi molto da lontano, e servivano
a ognuno di guida.

In qual maniera I imperatore si prendeva il divertimento
della caccia.

Chi crederebbe che il gran Mogollo prendesse il divertimenlo
della caccia alla testa di 100 mila vomini? Bernier aveva avuto
molta difficolta a prestar fede a chi gliclo aveva piu volte detto,
ma egli se n’€ poi persuaso nel viaggio fatto a Cascemire seguendo
Aureng-Zeb, e comprese, egli dice, che questo imperatore avrebbe
potuto condnrne seco anche 200 mila. Per tutto intorno ad Agra e
Dely lungo il fiume Giumna fino alle montagne e di qua e di la
della strada, che conduce a Lahor, incontransi infinite terre incol-
te, le une di boschi tagliati, le altre piene di arbusti dell’altezza
di un uomo. In tatti questi luoghi trovansi molte guardie, che non
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permeltono la caccia a veruno. Il gran capocaccia , che va sempre
coll'imperatore, sa i siti, dove abbondano gli animali selvatici, e Vi
wette guardie all’intorno all’estensione di quattro o cinque leghe:
ivi si reca I’imperatore con quantt cacciatori vuole , mentre che
'armata lo precede adagio adagio, senza entrare in alcun modo a
parte de’suoi piaceri. Bernier passa quindi a descrivere la curiosa
caccia delle gazzelle co’leopardi addimesticati, e I’altra molto pra
piacevole delle grue , che impiegano tutte le loro forze per difen-
dersi in aria contro gli uccelli di rapina ammaestrati in quest’eser-
cizio , e che rimangono percio quasi sempre vincitori. Ma fra tulte
le caccie parve a Bernier quella del leone la pia curiosa e la pia
nobile, ed & quindi riservata all’imperatore ed ai principi del san-
gue. Egli ¢, dice, un felicissimo augurio quando I'imperatore uc-
cide un leone, ed infaustissimo se manca il colpo , e crederebbesi
lo stato in pericolo: per la qual cosa il fortunato evento di questa
caccia € accompagnato dalle pit grandi cerimonie. Porlasi il leone
morto davanti all’imperatore nel consesso generale degli omra,
ove viene esaminato ¢ misuralo con tutta l’esallezza: quindi con-
servasi la memoria negli archivi dell'impero, st scrive 1l giorno
che il tale imperatore ha ucciso un leone della tal grandezza e del
tal mantello; né si trascara di misurarne 1 denti e le unghie, ne di
notare le pitt piccole circostanze di si grande avvenimento.
Altri divertimenti del gran Mogollo.

Un altro divertimento che si prendeva I’ imperatore era la
lotta delle fiere. Questo spettacolo veniva col piu grande e magni-
fico apparato eseguilo a spese del gran Mogollo, e sempre sotto 1
suoi occhi in una piazza del palazzo d’Agra od in una vicina cam-
pagna. Egli manteneva ne’suoi serragli un gran numero di leoni,
di tori, di leopardi, di tigri e di altri animali selvaggi. Furonvi al-
cuni imperatori che ebbero il barbaro piacere di far combaltere
contro queste fiere gli stessi uomini, e fra questi si distinse Shah-
Jehan padre d’Aureng Zeb, il quale in un giorno che dava al po-
polo uno di questi sanguinosi e crudeli spettacoli propose per
premio la dignita di khan (1) a chi armato della sola scimitarra
avesse uceiso uno di questi animali. Tre Mongoli accettarono Ia
disfida, ed entrarono successivamente in lizza. Un famoso lcone st

(1) V. Mandeslo viaggio all’Indie orientali pag. 135
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slancio contro il primo in siffatta maniera che, non potendo questi
servirsi con vantaggio della sua scimitarra, cavdo un pugnale che
teneva nascosto nella sua cintura, glielo caccio nella gola, e I’ani-
male sforzalo a retrocedere venne atlerrato e tagliato in pezzi. Il
popolo applaudi a questa vittoria, ma 'imperatore rimproverando
severamente il loltatore per aver adoperato il pugnale, mentre, se-
condo 1 suoi ordini, dovea difendersi colla sola scimitarra, comandd
che gli fosse sul momento spaccato il ventre. 1l secondo Mongclo
venne gettato a terra da una tigre, che gli si avvento contro, e
squarciollo in mille brani. Il terzo campione si dispose a combattere
contro della stessa tigre , la quale furiosamente gli si precipitd so-
pra, ma il Mongolo ebbe tempo di tagliarle in un sol colpo le
due zampe, e quindi la trucido. Il sultanto gli mando sull’ istante
una veste di broccato y lo colmo di lodi, e gli conferi la dignita
di khan.

Scioglimento del grande impero Mongolo.

Tale fu la grandezza e la maguificenza della corte del gran
Mogollo, e tale si conservo fino alla morte di Aureng-Zeb, epoca
della decadenza di questo vasto impero. Le guerre civili, di cui
egli stesso aveva dato esempio, essendosi riaccese fra i suoi figliuo-
li, i governatori ed i principi Indiani tributari profittarono dei
torbidi insorti pella famiglia imperiale per rendersi indipendenti,
ed 1 nibab (1) o viceré divennero ben tosto sovrani nel loro re-
spettivi governi (2). Essi perd non osarono di prendere 1l titolo di
chah o padichih, che significa monarca j titolo riservato esclusi-

(1) Questa parola & il plurale di ndib che significa inviato, luogo-
tenente , e dinota o viceré o governatori delle provincie che hanno ap-
profittato della debolezza dell” impero Mongolo per farsi sovrani nelle
medesime. Langlés voy. de Will. Hodges.

(2) La totale dissoluzione dell’impero avvenne sotto il regno di Ah-
meh Shah che durd circa sei anni: alla casa di Timur non resto che un
piccolo territorio intorno a Dely con questa citta che non era piu una
capitale , e cui le contese degli usurpatori esponevano tratto tratto a
saccheggi, agli scempi ed alla fame. I Rohilla disfecero nel 1794 I’ultima
armata che si potesse chiamare imperiale , e questa vittoria assicuro la
loro indipendenza nella parte orientale della provincia di Dely. I Giati
tribu d’indiani guidati da Suragi-Mull formarono uno stato nella provin-
cia d’ Agra. Il nizam ed Aliverdy vicere del Decan e del Bengale ne
erano gli usurpatori. L’Ode riconosceva por padrone Scifdar Jung avo d’Azuf
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vamente all’imperatore di Dely. Il solo nabab Tipu-Saib (o) sul-
tano del Misore si faceva dare questo titolo nella sua corte, ma
una tal usarpazione deve essere attribuita al suo carattere prosun-
tuoso, ¢ molto pit alla degradazione, ed all’ annullamento della

potenza del pidichdh; poiche I’ infelice Shah A’lem privo della
vista e spogliato di ogni specie di potere non offeriva in Dely

che un deplorabile fantasma d’ imperatore.
L’ impero Mongolo, dice Rennell nell’ opera sopra citata , non

L

era pitt che un nome vano; gl’ imperatori non avevano pia alcuna
ingerenza politica 3 1 vari partitt si servivano del loro nome e della
loro persona per riuscire ne’ loro particolari interessi. Lia massa del
popolo dell’ India e del Decan aveva per la persona dell’ impera-
tore una grandissiaa venerazione, e gli ambiziosi non mancavano
di fare uso del suo nome onde gunarentire un territorio che si fa-
cevano cedere colla violenza, ma che esigeva la sanzione del so-
vrano per non opporsi direttamente all’ opinione popolare. Per la
qual cosa ogni usurpatore procurava di legittimare la sua usurpa-
zione colla vera o supposta cessione dell’ imperatore. Altri coll® im-

Dowlah che nel 1800 era nabab d’0Ode: Mahomed Korli erasi impadro-
nito d’Allahabad : il Malvah era diviso fra 1 Maratti del Punah ed alcuni
principi e zemindari del paese: I’Agemire era rientrato sotto il dominio
de’suoi antichi padroni 1 principi Ragiaputra. I Maratti, che si erano dati
ad un quasi generale saccheggio, possedevano con una porzione del Malyah
la maggior parte del Guzerate, del Berar e dell’Orissa, oltre gli antichi
loro dominii nel Decan, e simili ai nostri Svizzeri venivano alternativamente
impiegati dai vari partiti, Abdallah uno dei generali di Nadir-shah, che
dopo la morte di questo soyrano erasi impadronito della parte orientale
della Persia e delle provincie limitrofe all’India, e che aveva fondato un
nuovo regno conosciuto sotto il nome di Candahar, entrd nel Lahore e
nel Multan: tutta I’India in somma era agitata da una estremita all’al-
tra, e gli annali del mondo non ci presentano forse un esempio di si
rapida dissoluzione di governo in un paese, che contiene niente meno di
sessanta milioni di abitanti (p). '

(0) Qui T"autore chiama in nota ridicolosi i Francesi perché scrivono Teepoo
cogl’ Inglesi, e pot scrive Soorage, Pashwah, Sevagee, Sahooge, Sowragia, Ragogee,
Peswah, Peshwah, Sambagee, Bairow, Poonah, invece di Soragi, Peisva, Sevagi ,
Sahogi, Ragogi, Sambagi, Baghirai, Punah, come scriveva i/ non ridicoloso Ray-
nal. La mula potrebbe rivoltarsi al medico. Nota dell’editor fiorentino.

(p) L’autore dell articolo topografico la valuta a ottanta milioni. Conciliateli
se vi riesce. Nota dell’editor fiorentino.

Cost. Pol. IIl. dell’ Asia. 9
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padronirsi della sua persona fabbricavano degli’ atti che pubblica-
vano in nome di lui. Noi dobbiamo far osservare che per un ef:
fetto della popolare opinione la moneta dell’impero Mougolo &
ancor oggi coniata col nome d’onore dell’ imperatore.
Scioglimento del regno di Misore.

Anche il famoso sultano Tipu-Saib non poté lungamente con-
servare il suo regno, poiché la compagnia inglese sostenuta dai
Maratti e dal nizam del Decan obbligd questo principe col trat-
tato del 1792 a cedere la meta de’suoi stati agli alleati, ed a pa-
gar loro immense somme per le spese della guerra. Tlpu 1ncorag-
giato pero dall’ invasione de’ Francesi in Egitto ricomincid nel 1798
la guerra, e procurd di ritorre agl’ Ingles le conquiste della guerra
precedente : ma i suol nemici, conchiuso un trattato d’ alleanza col
nizam del Decan, e stipendiato un esercito di sipai, assalirono
gli stati di Tipa, ed 1l sultano bloccato in Seringapatnam sua ca-
pitale in un assalto dato dagl’Inglesi il 4 maggio del 1799 vi
perdé il regno e la vita.

La tragica fine di questo famoso sultano venne superbamente
incisa in Londra dal valentissimo nostro artefice L. Schiavonetti,
e rapprescntata 1D quattro stampe , che non possono osservarsi da
chi ha un cuore sensibile senza sentirsi commovere, e senza spargere
anche qualche lagrima sulla disgraziata fine di questo valoroso princi-
pe, e degliinnocenti'suoi teneri figliuoli. Tipii mentre coraggiosamente
respingeva il nemico essendo stato ferito, e non potendo pia oltre
difendersi, aveva cercato un rifugio sotto la porta dell’ interno della
fortezza: la 1l suo cavallo gli caddesotto; egli venne rialzato e posto
sopra il suo palanchino per essere trasportato altrove, ma alla vista
di alcuni soldati europei tentd nuovamente di ritirarsi. Questi s’ in-
noltrarono ; egli con maschio ardire sguaino la sciabola, e benche
spossato per la perdita del sangue feri un avaro soldato che ardi
porgli le mani addosso tentando rapirgli il ricco suo cinto: questi
gli scarico immediatamente nella testa il suo fucile, ed 1l misero
sultano cadde e spiro all’ istante. Il corpo di Tipa non fu trovato
che a sera gia avanzata , e veune tosto per ordine del generale
maggiore Baird trasportato nella corte del palazzo reale, dove sul
far del giorno fu con dolore indicibile riconosciuto dalla sua fami-
alia. Un si fatale momento rappresentato con tant’arte dallo Schiavo-
netti in una delle sue stampe venne altresi disegnato ed inciso dal
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nostro valente pitlore signor Giovanni Bigatti, senza pero seguire
servilmente 'originale nella composizione di questo suo quadro.
Noi ve lo presentiamo nella tavola 14, e, mentre diamo esecuzione
allo scopo principale di quest’opera col farvi conoscere il costume
della corte di tale sultano, abbiamo altresi il piacere di eccitare
ne’ vostri cuorl con una si patetica rappresentazione un tenero com-
movimento.

Colla morte di Tipu si sciolse anche il suo impero: I’ Inghil-
terra cedette 1l territorio del Misore ad un discendente dell’antica
dinastia, scacciato da Hider-Ali ; accordo qualche distretto ad un
altro discendente della stessa dinastia ; ricompenso con alcune ces-
sioni il mzam suo alleato, e si riservo la pit bella parte dell’im-
pero di Misore composta de’ distretti di Seringapatnam e Manga-
lor. Arricchita essa delle spoglie di tanti principi, regna oggidi ,
siccome vedremo , su quasi tutta I’India.

Governo delle nuove potenze dell'’ India dopo la caduta del-

I'impero Mongolo.

Le principali potenze che s’innalzarono sulle rovine dell’im-
pero Mongolo sono quelle det Maratti , dei Seiki, (¢) e de-
gl’ Inglesi. Noi non ometteremo di parlare di ciascuna partita-
menle per somwinistrarvi quelle coguizioni che necessarie sono a
concepire un’ esatta idea delle varie loro forme di governo, senza
pero deviare dal nostro scopo col diffonderci di soverchio nel rac-
contarvi la storia delle continue guerre, onde esse giunsero ad im-
padronirst di grandissimi statiyed i vicendevoli astati raggiri con cui
fondo ognuna sulle rovine dell’ altra 1 mercantili suoi stabilimenti.
Potenza dei Maratti.

Questo popolo, che cent’anni fa era ancora ignoto agli Euro-
pei, ¢ che fino alla metd dello scorso secolo non aveva distinta
situazione sulle carte geografiche, possede attualmente, dopo aver
rovesciato I’impero del gran Mogollo, 1l pitt vasto e libero stato
dell’ India. Esso discende dall’ nltima casta indiana, ed & diviso
in tre triba, cioé de’coloni, de’ pastori, de’mandarini. Sembra a

Malte-Brun che il nome loro originario sia que”n di mahd-ra-

(9) L’autore ci metteva anche 1 Francesi. Vorremmo sapere quali stati gua-
dagnarono i Francesi nell’India dopo la distruzione dell’impero Mongolo, mentre
ban perduto quast tutto cio che avevano prima. Nota dell’ editor fiorentino.
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schtra, gran guerrieri, e dice che questa nazione fu in ogni tempo
collegata co’ pirati della costa occidentale, e che portava anche il
nome di ganim o masnadieri.

Rennell nella sua descrizione dell’ India riferisce brevemente
la storia di questa celebre nazione, e noi volendo darvi un’esatta
cognizione dell’origine dell’ impero Maratto, e delle varie forme di
governo, che nel medesimo si sono poscia introdotte, ci erediamo
in dovere di seguire specialmente il detto eruditissimo scrittore,

L’origine e la significazione della parola maratta hanno
dato luogo nell’ India ad un infinita di ricerche, di discussioni e
di congetture. Ferishta (1) nella sua storia dell’ India e del Decan
ci dice che Marhat era il nome di una provincia del Decan, che
comprendeva Baglana ed altri distretti, che formano presentemente
la parte piu centrale dei dominii dei Maratti. Oltre la testimonianza
di Ferishta abbiamo altresi quella del Nizam-ul-Deen (2) autore
che scrisse lungo tempo prima di lui, e che nella sua storia gene-
rale dell’ India racconta che un re di Dely fece un’incursione
nella provincia vicina di Marhat (3). Benché dunque la primitiva
significazione della parola Marhat ci sia sconosciuta, non si puo
pero porre in dubbio, che il nome della nazione non sia derivato
dalla medesima.

Fondazione dell’impero Maratto.,

Sevagi puo essere considerato come il fondatore dell’impero
Maratto. Noi non vogliamo trattenerci intorno alla sua poco cono-
sciuta genealogia, e ne bastera il sapere ch’ei nacque nel 1629, ¢
che sdegnando la condizione di suddito approfitto delle dissensioni
insorte nel regno di Visapur per renderst indipendente: le sue
conquiste furono si rapide che divenne formidabile alle armate

(1) Ferishta viveva alla corte d’Ibraim-Audil-Shah re di Visiapur
contemporaneo di Jehan-Guir; la sua storia dell’India verine tradotta dal
Col. Dow, e 1’ altra del Decan, che al tempo che scriveva Rennell non
era ancora tradotta in alcuna lingua europea, ora lo sara per cura del
capitano Jonathan Secott.

(2) Egli era un uffiziale della corte d’ Acbar: compose una stori
generale dell’India, che giunge sino all’anno quarantesimo di questo
imperatore.

(3) Lo stesso fatto trovasi nella storia dell’India di Ferishta: cio ay-
venne sotto il regno d’Alla I Panuno 1312.
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dell’impero Mongolo anche prima che questo passasse nelle mani
d’ Aureng-Zeb. Non € del nostro instituto il raccontare le molte
imprese di questo uomo valoroso, ma cht desiderasse leggerne la
storia potrebbe consultare i frammenti storici dell’impero Mongolo
di Orme, e nulla troverebbe che piu degno fosse della sua atten-
zione. Quando Sevagi nel 1680 fini di vivere, isuoi dominii si
estendevano dalla parte settentrionale di Baglana vicino a Surate
sivo alle vicinanze del distretto Portoghese di Goa, lungo le coste,
ed ¢ probabile che non si estendessero al di la dei Gati. La po-
tenza de’Maratti s accrebbe anche sotto il dissolutosuo figlio Sam -
bagi: ma essa pervenne ad una sorprendente grandezza pei talenti
e pel coraggio di Sabogi, che successe a sno padre Sambagi. An-
ch’egli seppe approfittare delle dissensioni nate fra 1 fichwoli di An-
reng-Zeb ed i loro discendenti per la successione di questo 1m-
peratore, ed alla sua morte , accaduta nel 1740, si trovo che Io
stato e I’impero de’ Maratti si estendeva dal mare oceidentale fino
a Orissa, ¢ da Agra fino al Carnate, e che ad eccezione del Beo-
gale 1 Maratti avevano invaso e saccheggiato quasi tutto il rPima-
nente dell’ India.

Divisione dell’impero Maratto.

Ram , ragia successore di Sahogi essendo un principe assal
debole, i due principali uffiziali dello stato il peisva o ministro,
ed il bunsela (r) o comandante in capo convennero di dividerst fra
loro i dominii del loro re. Il peisva Baghirao s’impadroni del
governo delle provincie occidentali, e Ragogi il bunsela delle pro-
vincie del levante; quindi Puno si stabili nell’auntica capitale di Pu-
nah, e Paltro a Nagipur nel Berar. Si dice che il peisva avendo
relegato Ram ragia nella fortezza di Saltarah governasse lo stato
in nome suo; ma egli & piu probabile secondo altre relazioni che
Sahogi negli ultimi anni del suo regno abbandonando tutta la sua
autority al peisva abbiajpreparato il popolo a questa rivoluzione.
Governo feudale de’ Maratti.

L’esempio dato da questi ministri incoraggio altri usurpatori,
che seppero approfittare delle circostanze per rendersi indipendenti,
Per tal maniera questofstato ,che era una monarchia assoluta di-
venne in pochi anni una confederazione di capi, e presento un go-

(r) L’ autore lo chiamava qui bukshi. Nell'articolo topografico bunsla. Noza
dell’ editor fiorentino.
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verno feudale il meno regolato che si sia veduto. I capi di que-
st”impero diviso seguendo separatamente 1 loro progetti di con-
quista, o di negoziazioni misero fine alle pretensioni che 1 Maratti
come Indiani avevano all’impero universale dell'India, e che nel
1761 disputavano ai maomettani, e per si fatta maniera contribui.
rouo a poco a poco alla decadenza della loro potenza, ed all’ingran-
dimento degl’ Inglesi.
Loro costituzione secondo Tone.

I Maratti coltivatori e guerrieri non hanno idea alcuna di let-
tere, ed 1 bramani stanno alla direzione degli affari politici. La
costituzione loro &, secondo Tone, quella di una repnbblica mili-
tare composta di ragia, o capi indipendenti gl uni dagh altri, alla
testa de’quali € 1l peisva riputato egli stesso ministro del gran
ragia, il cui potere non é che nominale. 1l peisva possede poco
territorio; le sue rendite annue, composte principalmente di cen-
tribuzioni, non ammontano oltre ai quattro crori di rupie (5)
Tutte le cariche della sua corte sono ereditarie; i gran funzionari
opprimono il popolo, e specialmente le provincie conquistate, ¢
ne traggono enormi somme: tali vessazioni spopolano il paese, e
vi spargono la miseria. » Non credo, dice Tone, che si possa ci-
tare nell’ universo un governo men atto a proteggere i sudditi
quanto il sistema vago ed incerto dei Maralti, né una pia ra
» pace ammiunistrazione, pia corrolta, meno stabile, e meno op-
» portuna a fare la felicitd degl’individui, e a procacciare la tran-
» quillita dello stato. A cio deve attribuirsi lo stato misero del
» popolo, I’oppressione, la poverla e la fame, cui soggiace, e che
» sembrano aver regno iu questo paese. » Il colono per timore
di vedere le sue campagne devastate dall’armi non coltiva che cio
che gli abbisogna per I’annuo consumo , e quindi le carestie sono
frequenti e terribili.

Forze dei Maratli.

I Maratti, che per indole e per religione erano pacifici e quasi
indolent1, essendo stati continuamente vessati, divennero bellicosi,
ed acquistarono altresi un’aria marziale. Vedi la figura colla spada

b

(s) Quattro crori di rupie che 1'autore crede una bagattella sono dodici mil-
lioni di lire. Il povero peisva non ne ha realmente nemmeno un quinto, e le ri-
ceve dagl'Inglesi, e le cariche della corte sono andate in fumo. Nota dell’ editor

JSiorentino.
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nelle mani della tavola 15. Essi vivono in uno stato di guerra
perpetua, e per conseguenza le loro truppe sono numerose ed ag-
guerrite; ma la loro forza principale consiste nella cavalleria, 1l
cui primo impeto atterrisce gli stessi Earopei. Questa non é com-
posta di soli Maratti, ma ben anche di musulmani, e di altri indi-
geni dell’India, e principalmente di Rajeputi: essendo essa pagata
irregolarmente si procura sempre un compenso sul paesi congui-
stati+ Le forze riunite de’ Maratti nel solo Decan ammontavano nel
1794 a 200 mila womini (1). Un campo Maratto, osserva Tone,
formasisenz’ordine e regolarita, ed occupa sempre una grande esten-
sione di terreno. Quando si & piantata la tenda del principe vi si
stabilisce dinanzi il gran bazar, ove sono poste in vendita mer-
canzie d’ ogni specie, e si recano tutti gli oggetti d’ arti e di com-
mercio. Il capo trae sempre dal suo bazar molto lucro. Ogni
mercante , ogni particolare che vuol esercitare una professione
paga una gabella che & di circa cinque rupie al mese. Le danza-
trici, parecchie centinaja delle quali seguono sempre gli accampa-
menti , pagano esse pure gabelle ; e lo stesso dicasi dei tagliaborse
che in gran numero accompagnano I’ esercito sotto la protezione
del principe. La cavalleria Maratta fa lunghissimo cammino e sop-
porta gravi stenti ;si dadell’ oppio ai cavalli per renderli pia lesti.
Le truppe sono accompagnate dai vanjari, negozianti ambulanti
che vendono alle medesime grano e varie altre merci. 1 Maratt:
si sono sempre dedicati al servigio degl’ Inglesi, e sonosi special-
mente distinti nella guerracontroTipu-Saib: anzi si puo dire che
questi senza il loro soccorso non avrebbero mai acquistato 1l Car-
nate, né impadroniti si sarebbero dell’ Asia cominciando da Cey-

lan fino a Cascemira (). ?

(1) Lazz. Papi nella sua lettera ventesima ci presenta il quadro della
forza militare dei differenti principi maratti, qual vien dato da un ufhziale
inglese al servizio del peisva: il totale della cavalleria e infanteria si
fa in esso ascendere a 274,000. Queste forze pero, egli soggiugne, non
sono continuam ente tenute in piede, ma in caso di bisogno possono
que’capi metterle in campo, anzi di molto pia grandi ec.

(f) Sicuramente gl’ Inglesi ci avranno molto gusto, se 1'autore gli fara mettere
in possesso di tutta quella parte d’Asia che dice. Per ora non ne hanno appena
duo terzi. Nota dell’editor fiorentino.
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Potenza dei Seiki.

Un’altra gran potenza dell’India & la nazione dei Seiki. Essa
deve la sua importanza politica (z) ad unreligioso nominato Nanek,
1l quale sul principio del secolo decimo sesto (¢) si rese celebre nella
provincia di Lahor per la sua umanita e pel sommo suo disinte-
resse; due qualita che servirono di sostegno alla dottrina ch’ ei
pubblicava, e che gli procacciaron un gran partito. Egli venne
appellato col nome di goaru, che significa padrone, ed 1 suoi
settari furono chiamati Seiki, ossia discepoli, servitori, Dopo la
morte di Nanek, Gobindiugue suo primo discepolo trovandosi zlla
testa di uoa immensa folla di popolo che aveva abbracciata la dot-
trina del maestro, la propagd, qual nuovo Maometto, colle armi
alla mano. Dopo I’ alternativa di molti felici e disgraziati avveni-
menti egli venne obbligato unitamente alla sua famiglia ed a tre-
cento Seiki di arrendersi al governatore di Lahor : questosfortunato
profeta veune condannato col proprio figliuolo al taglio della testa.

La setta dei Seiki, siccome suol sempre accadere, si acerebbe
col sangue di uno de’suoi fondatori, e pervenne ad un alto grado di
potenza. Questi settari considerarono Nanek loro fondatore come un
Dio: divennero veri iconoclasti, perché non ammettono nel loro
culto né immagini, né sculture. Essi fanno de’proseliti fra le per-
sone d’ ogni religione, e questo sistema di non rigettare alcuno va
giornalmente aumentando il loro numero, e li rende sempre piu
formidabili alle altre potenze. Osservano eglino nel ricevimento di
quelli che si aggregano alla loro setta alcune cerimouie, siccome &
quella di far bevere a chi vi deve essere ammesso I’acqua in cui
furonp lavati i piedi e pulite le ugne di quel che presede al ricevi-
ment%:, e l’altra di non preparare, e non allontanare le vivande, che
si_presentano al nuovo Seik, che con un dente di cignale. Quest’ul-
tima cerimonia viene specialmente praticata, quando 1l candidato ¢
musulmano, volendosi con ¢id istruirlo a superare la ripugnanza
che hanno 1 musulmani pel porco.

Forma del loro governo.
Siccome le relazioni degli Europei con questa nazione non

(#) L’importanza politica la prese nel XVIII secolo, e non gia con un reli-
gioso, ma con una armata di 200,000 uomini. Nota dell’editor fiorentino.

(¢v) Aspettd a rendersi celebre dopo morte o puco prima , perché nacque nel
1419. Nota dell’editor fiorentino.



DELL INDIA 129

furono molto estese, quindi non si sono potute avere esatte co-
gnizieni intorno al loro governo. Da quanto ci venne riferito da
Tieffenthaler si puo dedurre ch’ esso abbia gualche somiglianza
col reggimento feudale, che le religiose istituzioni de’ Sﬁeiki ab-
biano una grande semplicita, e ch’ essi sieno governati piu dalle
loro usanze che da leggi positive. Langlés nelle numerose sue
annotazioni al viaggio 'di Forster (1) ci dice che questa ragguar-
devole potenza sarebbe capace di cangiare in un momento la fac-
cia dell’ India, se giugnesse a perfezionare 1l suo governo, ed a
stabilire la discipliva nelle sue truppe. La capitale dei Seiki e
Lahor (x), e possono questi mettere in piedi, prosegue lo stesso,
300 mila cavalieri (y). Il loro governo é mezzo democratico e mezzo
aristocratico: essi hanno de’ capi, ai quali ubbidiscono finché¢ loro
piace: questi capi non hanno alcun segno che li distinguaj sono
sovente cangiati, e si radunano spesse volte per deliberare su
gl interessi comuni della nazione. I Seiki ben lungi dall’ avere un
capo supremo giurano odio costante al governo dei re.
Arte militare. |

Le loro armi principali sono la lancia, la sciabola e lo scu-
do: essi come i Maratti fanno consistere la loro forza militare
nella cavalleria, che tengono in buonissimo ordine: il valore e la
ferocia loro ne’ combattimenti si manifestano al primo impeto,
ma se trovano qualche resistenza, rapida ne diviene la sconfitta.
Nelle loro escursioni, dice Polier citato da Langlés, non portano
né tende, né bagagli, ma tutt’ al pia una picciola tenda pel prin-
cipale capitano : essi si difendono dalle intemperie della stagione
sotto le coperture delle selle. Hanno comunemente due o tre ca-
valli per ciascheduno: questi animali di mediocre grandezza,
vigorosi , ardenti, e tuttavia mansuetissimi vengono loro sommi-
nistrati dalle provincie di Multan e Lahor. I Seiki si rallegrano
alla morte di uno de’ loro compagni, ma piangono quella di un
tavallo,

I Seiki si lasciano crescer la barba e i capelli: il loro abito

(1) V. Precis historiqgue sur les Seiks, tom. IIl. Du voyage de
Forster. .

() Anzi Amritsir.
() Anche meno.
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ordinarie € di color azzurro carico. Vedi la tavola 15. Sobrii
nei cibi amano le bevande spiritose; guerrieri per inclinazione e
professione coltivano non pertanto la terra, tengono mnumerose
greggie, fabbricano del buon panno, e delle armi da fuoco sti-
matissime in tutta 1’ India: hanno in odio il maomettismo, e
sottopongono a molte umiliazioni i musulmani stabiliti ne’ loro
stati: mangiano carne di porco riputata impura dai maomettant,
Potenze Europee e governo attuale dell’ India. *

Le nuove potenze Europee che s’innalzarono sulle rovine del
gran Mogollo sono la Fraacia e I'Inghilterra. (z). Il potere de’Porto-
ghesi (1) era gia prima di quest’epoca per decadere interamente;

(1) Non sara discaro ai curiosi nostri leggitori di trovare qui. com-
pendiata in una nota la storia degli stabilimenti Europei nelle Indie.

Sotto il regno di Emanuele il grande re di Portogallo nell’anno 1497
Vasco de Gama, dopo una navigazione di tredici mesi affatto nuova e
penosa , approdd a Calicut sulle rive dell’'Indostan. Questo portoghese il
primo degli Europei, che abbia intrapreso un si lungo tragitto marittimo,
non riconobbe che il paese. Alvares Cabral incaricato di un secondo viaggio
comincio la gloria de’primi Portoghesi, ed il grande Albuquercue col terzo
viaggio la portd al suo colmo. Sotto la condotta di questo capo magna-
nimo e valoroso, che amava le grandi azioni, e che sapeva anche ese-
guirle, 1 Portoghesi acquistarono una gloria che sara eterna nella lorosto-
ria. Tutti 1 passi de’Portoghesi furono segnalati con grandi imprese, e
queste spesse volte vennero rendute pia illustri da belle virtu. In un
batter d’occhio 1'India si trovo sottomessa e quasi prigioniera: (oa con-
quistata divenne la fortezza del Malabar, Ormus presa guarenti imperio
delle costiere della Persia e dell” Arabia; Malacca divenne la chiave degl
arcipelaghi orientali, ediede il dominio delle Molucche st preziose per le
loro droghe.

Questi furono i prosperi avvenimenti del grande Albuquerque, che ebbe
la gloria di comandare in Asia a stati cento volte piu ricchi e pit estesi
di quelli che possedeva il suo padrone in Europa. Ma se la fortuna dei
Portoghesi nell’India fu rapida e brillante , la loro caduta fu repentina
e miserabile, essendosi gli Olandesi impadroniti di quasi tutti i loro pos-
sedimenti. Filippo II col voler sottomettere gli Olandesi, gli sforzo, per
cosi dire, a divenir liberi; imperocché essendo egli padrone di Lisbona
ne chiuse gelosamente 1’entrata ai medesimi, i quali essendo per tal mo-

(z) Le meschine colonie francesi si mostrarono in un aspetto favorevole dal 1727
al 1741 e non pin oltre; declinarono dopo, e invece d’innalzarsi sulle rovine del-
I’ impero Mogollo, come dice 1’autore, rovinarono in sua compagnia. E chi ha
letto 1'istoria del tempo lo sa meglio di me. ¥ota dell’ editor fiorentino.
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altronde non dimostrando questi di avere altro scopo fuori del
commercio, st limitarono saviamente al possedimento di alcane

do privati di quelle ricchezze, che facevano tutta la loro forza, pensarono
di andare a cercarle alla sorgente. Cornelio Houtmann loro compatriotto
parti nel 1595, e fu il primo olandese che penetro nell’India, ma egli
altro non fece che riconoscerla. Van-Neek nel 1598 intraprese un secondo
viaggio molto pit vantaggioso: egli approdd in molti luoghi, stabili molti
banchi di commercio, e ritornd carico di ricchezze: al suo ritorno si for-
mo la famosa compagnia olandese dell’India, la quale spedi 1’ammira-
glio Warwik, che fu il vero fondatore della potenza olandese nell’Asia.
Gli Olandesi essendosi impadroniti di tutti i paesi gia conquistati dai
Portoghesi fondarono Batavia, capo-luogo de’loro stabilimenti, s’assicura-
rono vicino a Formosa una ricca e brillante sussistenza fino del 1662 ;
penetrarono nel Gilappone ove si sostennero quasi fino al presente, si re-
sero padroni delle Molucche , che divennero le principali sorgenti delle loro
ricchezze: pel possedimento esclusiyo del garofano e della noce moscada.
Essi si stabilirono altresi a viva forza nella preziosa isola di Ceylan, che
loro frutto il possedimento della cannella, ed una grandissima influenza
sulla costiera del Coromandel, e finalmente spogliarono 1 loro rivali di Coc-
cino, e di molti altri stabilimenti sulla costiera del Malabar. Questi sono
stati 1 famosi acquisti della compagnia olandese dell’India, i cui primi
ayvenimenti furono accompagnati da circostanze , che le procacciarono una
prodigiosa fortuna, poiché in meno di cinquant’anni si arricchi di 300 e
piu vascelli portoghesi carichi delle spoglie dell’ Asia, e si trovd padrona
di un gran numero di fortezze , tutte ben fornite di artiglieria , che senza
molte spese le assicurarono immense rendite. Questo colosso della potenza
Olandese nell’India crolld fino dalle fondamenta.

Le guerre dei Portoghesi e degli Olandesi nell’[ndia attrassero 1’at-
tenzione dell’Europa, e determinarono gl'Inglesi nel principio del secolo
XVII ad andarvi a raccogliere una parte di quelle riechezze, che formavano
Poggetto delle loro contese. Sotto il regno della grande Elisabetta comin-
cio questa compagnia dell’India’, che dopo vari cangiamenti divenne 1l
corpo piu -potente e piu ricco che sia mal sussistito, senza eccettuare nep-
pure la stessa repubblica di Cartagine.

Sotto il regno di Luigi XIV verso la meta del secolo XVI ' Colbert
intraprese di dare il commercio dell’India ai F rancesi , ma fu soltanto nel
secolo appresso, e per intervalli ch’essi figurarono. La storia dei loro sta-
bilimenti renduti celebri dai nomi di La~-Bourdonnaie, di Dupleix e di
Lally ¢ intimamente legata con quella degli stabilimenti Inglesi. I capi-
luoghi dei Francesi erano nel Bengale Chandernagor , nella costiera del
Coromandel Pondicheri, e Mahé el Malabar.

Nel 1618 i Danesi si stabilirono nell’India, ed invitati da un Olan-
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1sole, quelle cioé di Goa, Bombay, Salsetta, Diu ec. e¢c., e ben-
che mantenessero una numerosa armata d’ Enropei, non ebbero
perd mai un vasto territorio. Il sistema degli Olandesi non fu molto
dissimile da quello dei Portoghesi, i quali essendo divenuti per loro
disgrazia sudditi della Spagna si videro esposti alla gelosia ed alla
vendel'a degli Olandesi.

[l potere dei Francesi nell*India, siccome sempre avvenir suole
nelle grandi i imprese di questa nazione, fu molto brillante ma di bre-
vissima durata. Esso incomincio sotto il governo di Dupleix a Pon-
dicheri nel 17949, e termind ultimamente colla perdita di ogni stabili-
mento. La Francia fu la prima potenza Europea,che assoldo gl’indi-
geni, e chie diede nell’India il primo esempio d’2cquisizione di vasti
territori, esempio che I’ Inghilterra segui col piu felice suecesso.

G I’ Inglesi che non sieranoda principio immischiati nelle guerre
interne dell’India cominciarono nel 194q a proteggere 1l nabab del
Carnatico contro 1 Francesi (1); indi la protezione che accordarono
all’ ultimo gran Mogollo Shah-A’lem IT fruttd loro nel 1765 la con-
cessione del Bengale, del Bebar e d’Orissa; ed il pronipote del pos-
sente Aureng-Zeb, che aveva goduto goo milioni di rendita , si con-
tento di ricevere da questa compagnia mercantile una pensione vita-
lizia di 330 mila lire sterline. Ma la compagnia costretta a combat-
tere contro Hider-ali,1 Francesi ed 1 Maratti, per conservare le sue
cnnquiste si carico di debiti, e si vide ridotta a mal partito, quando
1 suoi felier avvenimenti contro Tipu-Saib fecem rinascere le sue
abbattute speranze e la resero padrona di quasl tatta I’ India.

Governo altuale dell’ India.

In conseguenza di queste nltime conquiste la descrizione del-
I’attuale divisione politica dell’India € divenuta semplicissima.
L’ impero del Mogolloed i principali autor: della sua ruina pit non
sussistono. G’ Inglesi mantengono una residenza anche nelle otto
potenze indicate recentemente nelle carte geografiche dell’ India,
sette delle quali sono indigene, cioé il peisva dei Maratti occi-
deatali, il ragia dei Maratti orientali, quello del Misore, e I’ altro

dese, e favoriti dal ve di Ceylan fabbricarono Tranchebar sulla costiera del
Coromandel.

(1) Chi desiderasse instruirsi della condotta militare e delle negozia-
zioni degl’luglesi nell’India legga la bellissima storia delle operazioni mi-
litari degl’Inglesi nell’India di Mr. Orme.
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di Travancore, il nizam del ‘Decan, il nabab d’ Odhe, ed il re di
Candy (a) nell’ isola di Ceylan. Un’ altra residenza sta pur vicina a
Chih-A’lem (b),cui gl’lnglesi fanno ridicolosamente rappresentare in
Dely la figura di sovrano senza stati, mantenendo in questa citta,
sotto il htulu di scorta, una buona guarnigione, malgrado dell’ in-
dipendenza, e della neutralita ¢ch’ essi hanno accordata a quella ce-
lebre capitale. Per la qual cosa ognuno vede che, propriamente
parlando, non si debbono riconoscere nell’ India che due potenze,
quella cioé degl' Inglesi, e quella de’ Maratti (x). I Seiki che . ten-
gono i loro alloggiamenti nelle pianure del Pengiab, e nelle mon-
tagne del Lahor, benché in gran numero e molto forti, come dice
Langlés, non compongono una potenza regolare, e non dobbiamo

(1) Malte-Brun nell’opera citata ha voluto indagare le cause, che
concorsero al rapido ingrandimento della nazione Britannica nell’India.
Noi giudichiamo di far cosa grata agli studiosi di politica coll’indicarne
brevemente le principalt nella seguente nota.

I Maratti di Punah, egli dice, quelli di Berar, di Malvah, ed i
ragiaputra intersecati ed attorniati da possedimenti inglesi sembrano dover
esser inghiottiti in quel vasto impero, dal quale i seiki non rimangono
esenti che per la loro grande distanza. Tutte queste potenze Indiane man-
cano di un sistema regolare di finanze, e di truppa disciplinata. Invano
il cieco valore de’ragiaputra s’unisce all’astuta politica dei bramani. La
discordia non permette che uniscano le loro forze, la mollezza de’prin-
cipi Ii rende accessibili ai doni, ed alle largizioni degli Inglesi, e le spie
Britanniche scoprono in prevenzione le deboli congiure inspirate da una
inutile rabbia a qualche duce meno ignavoj; infine, siccome una sana
politica indusse i conquistatori Europei a conservare le antiche leggi ci-
vili Indiane, a rendere regolare la distribuzione e 1'incassamento delle
imposizioni , ¢ a modificare 1”instituzione feudale de’zemindari, cost
gl'lndiani troyano rvealmente un vantaggio a divenire sudditi dell’Inghil-
terra, piuttostoche a rimaner preda delle anarchiche deyastazioni de*Ma-
ratti, o della t_.irann-i:le de’principi musulmani. A tante cause della gran-
dezza Britannica nell’India e giusto di aggiungere 1’influenza del carat-
tere personale de’governatori generali Inglesi. La fredda e crudele ambizione
di un Clive, ’anima intraprendente ed ardita d’un Wellesley, il mac-
chiavellismo di un Hasting, la saggezza e la lealta d’un Corawallis,
"amministrazione dolce, proba ed intelligente d’un Duncan a Bombay,
d’un Colebrooke a Culcutta concorsero per diverse strade a estendere con
estrema rapidila quella monarchia di un genere si straordinario, ove sembra

/

(@) Il re di Candy non regna piu
() Vale a dire all” imperatore Allum.
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tralasciare di dire che anche le loro forze, ed 1 loro naturalr ba-
luardi non furono bastanti a salvarli dalle armi degl’ Inglesi, che
nel 1805 hanno inseguito Holkar capo di Maratti fino al fondo del
Pengiab , e portate le loro conquiste sino sotto le montagne del
Lahor.

Stabilimenti degl’ Inglesi nell’ India,

In quanto poi ai possedimenti propriamente detti della com-
pagnia inglese delle Indie orientali essi dividonsi in tre presidenze
o stabilimenti, del Bengale, di Madras e di Bombay.

Governo della compagnia del Bengale.

Lo stabilimento del Bengale, la cui giurisdizione abbraccia tutta
I' India ‘superiore, possede il consiglio supremo stabilito nel forte
Guglielmo a Calcatta, ed al quale presiede il governatore generale
del Bengale e del Behar, comandante in capo le forze della com-
pagnia nelle Indie orientali. L’ organizzazione civile del governo di
questa compagnia sovrana formata di mercatanti € troppo vasta
per poter qui darvene un’ idea soddisfacente; percid ci bastera I’ os-
servare che oltre un gran numero di consiglieri, di mercatanti im-
piegati , di serittori ec. ec., havvi delle corti principali d’appello e
di cantone stabilite a Calcutta, a Bareily, a Benarés, a Dallka, a
Maxudabab nel Bengale, e a Patna nel Behar; degli esattori delle
imposte con de’ giudici e degli assessori in Agra, in Allahabad,
in Alighor, ed in infiniti altri luoghi, de’ quali crediamo inutile
di qui dare la lunghissima nomenclatara.

Forza militare del governo del Bengale.

La forza militare del governo del Bengale consiste in otto reg-
gimenti di cavalleria sipai o nativa, ciascuno de’ quali € composto
di due compagnie di circa seicento uomini, in un solo reggimento
d’ infanteria Europea di otto compagnie formanti in tutto circa
due mila uomini; in ventisette reggimenti d’ infanteria nativa, cia-
scuno dei quali &€ composto di sette compaguie; in un reggimento
d’ artiglieria di vent’ una compagnie: in un corpo considerabile d”in-

che un pugno d’Europei basti ad un tempo a governare tanti mlioni
di Asiatici, e a dirigere il commercio pitt vasto del mondo.

Queste ci sembrano in fatto le vere cause, che hauno portato in sl
brevi anni la monarchia Britannica ad un si alto grado di splendore; la-
sceremo pol al tempo 1l verificare, se esse, come pare sicuro a Malte-Brun,
portino nel loro seno i germi di una rapida ed inevitabile decadenza.
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gegneri, ed in un uffizio di marina. Nel 1812 si contavano pit di
mille cinquecento Europei (¢) ne’luoghi sottoposti alla giurisdizione
del consiglio supremo del Bengale, i quali contengono le isole
della Sonda, e quella del principe di Galles.

Stabilimento del forte San Giorgio in Madras.

Lo stabilimento del forte San Griorgio a Madras & composto di
un governatore comandante in capo e di un consiglio, di un tri-
bunale superiore, di un corpo di mercatanti in carica, di agenti,
di scrittori ec. Quattro tribunali delle corti provinciali d’appello
e di cantone sono stabiliti nelle divisioni del centro di settentrio-
ne, di mezzogiorso e di ponente. I giudici e gli esattori delle im-
poste risiedono nelle divisioni settentrionali e meridionali d’Arcate,
e Bellary nel Canara, a Chingleput, a Chittore, a Maduré, a Telli-
chery nella divisione settentrionale del Malabar, a Calicut nella
divisione meridionale della stessa’costa, a Masulipatnam, a Serin-
gapatnam ec. ’

Forza militare del detto stabilimento.

La forza militare & composta di uno stato maggiore quasi cosi
considerabile come quello del Bengale; di otto reggimenti di caval-
leria sipai, ciascuno de’quali é composto di due compagnie 5 di
un reggimento d’infanteria Edropea di otto compagnie; di venti-
cinque reggimenti d’infanteria Indiana di sette compagnie per cia-
scuno; di due grossi battaglioni d’artiglieria; di un corpo assai
numeroso d’ingegneri; di un battaglione di veterani Europei di
Carnate; di un corpo d’invalidi distribuiti nel monte San Tommaso
vicino a Madras, in Masulipatnam, in Pelem-Cotteh ed in Madras.
Questa citta contiene alcuni asili per le persone d’ambi 1 sessi,
ed altri stabilimenti preziosi per Pumanita. Nel 1812 si contayano
quattrocento cinquanta Europei stabiliti nell’ estensione della pre-
sidenza di Madras, cioé sulla costa del Coromandel , cominciando
dai limiti meridionali del Bengale fino al Comorino (d).
Stabilimento civile e militare di Bombay.

Lo stabilimento di Bombay abbraccia tutta la costa del Mala-

(¢) Temo forte che passino centomila. A buon conto in Caleutia solamente
occupano niente meno di 6,950 case, e le case di Calcutta alloggiano dieci indi-
vidui. Nota dell’editor fiorentino.

(d) Si vede che gli contarono a occhi chiusi . perche se andavano solamente a
Madras ve ne trovavano piu di 3000, e a Pondichery 2000 , e in tutti i porti
della costa un buon numero. Nota dell’editor fiorentino.
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bar (1) dal capo Comorino fino a Guzerate, stende la sua giu-
risdizione sulle fattorie inglesi del golfo Persico, del mar rosso,
dell’ Egitto, di Bassora e di Bagdad: esso & composto per la parte
civile di un consiglio formator di un presidente o governatore , ¢
di tre altri membri con un determinalo wumero di negozianti
impiegati; alcune corti di cantone e d’appello sono stabilite per
la divisione di Surate, per le provincie del Malabar, di Canara e
Souda-Balaghat, per la divisione di Barotch. La forza militare di
questo stabilimento & composta di un reggimento d’infanteria
Europea di otto compagnie; di nove reggimenti d’ infanteria sipai,
di un hattaglione di marina, di un battaglione @’ artiglieria, diun
corpo d’ingegneri e di un corpo d’invalidi nativi, Nel 1812 si
contavano (¢) cinquecento Europei stabiliti nell’estensione di que-
sta presidenza (2).
Qual’ effetto produca nell’ India la forza inglese.

Da tutti questi dati ( f) dunque risulta che la compagnia per go-
vernare o mantenere 1 numeros: abitanti di un territorio quasi tanto
esteso quanto I’ Earopa non ha che dieci mila uomini circa di ca-
valleria nativa, cinque o sei mila d’infanteria Europea , cento mila
circa d’ infanteria nativa, ed. una bella artiglieria secondata da al-

(1) Prima del nono secolo i numerosi stati del Malabar furono soggio-
gati dall’imperatore, o zamorino di Calicut: ma la formidabile possanza
di quel sovrano indebolita, e quasi abbattuta da guerre interne, scomparve
per le conquiste di Tipu-Saib e degl’ Inglesi, né conservd piu che il titolo
ed un’ ombra di potere. Lo stesso all’incirca avvenne del re di Coccino.
Il regno di Travancore ingrandito colla maggior parte di quello di Coccino,
incivilito dalle savie leggi del re Rama-Varmer, era salito trent’anni faad
un alto grado di forza e splendore. Racchiude ancora due milioni d’abi-
tanti, e rende un mezzo milione di rupie , ma divenne vassallo dell’In-
ghilterra (g).

(2) Tutte queste notizie sono estratte dall’ East India register and

repertory for 1813.

(¢) Anche qui gli contarono molto male; ve ne sono almeno Booo nella sola
citta di Bombay. Nota dell’editore fiorentino.

(f) E da altri dati piii esatti risulta che la compagnia tiene in armi 213,45
uomini, fra i quali 30,263 europei veri e reali, 152,585 indiani di truppe rego-
lari disciplinate all’Inglese, e per conseguenza le forza non € poi lanto inconclu-
dente, come dice 'autore. Nota dell’editor fiorentino,

(g) Con permissione dell’oracolo francese la popolazione ¢ di un milione s0-
Jamente, e la rendita invece € di due milioni. Nota dell’editor fiorentino.
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cuni distaccamenti di truppe di S. M. Britannica. Queste forze in
apparenza inconcludenti sono formidabili pei nativi, e danno agli
Inglesi una dispotica preponderanza. A Puuah, per esempio, essi
dimostrano tutta la premura per la sicurezza del peisva, luogo-
tenente del ragia dei Maratti occidentali rinchiuso in Sattara, e
per proteggerlo contro gli attentati dei due suoi feudatari (A) Hol-
kar, e Sindhiah: quest’ ultimo & realmente il sovrano di questi
Maratti , tiene la sua corte quasi sempre nel suo campo vicino ad
Udgen, e tuttavia egli ha vicino un residente inglese colla sua
scorta.

Stato dei Maratti orientali.

I Maratti orientali, il cui sovrano porta 1l titolo di ragia di
Berar, sono meno turbolenti de’ loro fratelli del ponente, e percio il
loro territorio, la cui capitale situata nel centro della penisola si
chiama Nagipur, & molto ristretto (i), benché ecceda di mol'to 1 li-
miti occidentali dell’antica provincia di Berar, della quale conservo
il nome. Questo loro territorio contiene una porzione dell’ antica
Orissa, e si estende da 17 al 25 grado di latitudine, e dal 54 al-
'85 grado di lungitudine: confina a ponente cor Maratti occiden-
tali, e nelle altre parti coi possedimenti inglesi, che vi tengono
un residente con iscorta , e coll’estremita orientale del Decan. Que-
s’ultima sovranita, la cui importanza si € quella di conservare un
nome prezioso, non esiste, siccome quelle delle quali parleremo in
sezuito, che pel beneplacito degl’Inglesi; poicheé P'infelice nizam
appellato anche subah -del Decan, che tiene la sua corte ad Hy-
der-abad , si trova ristretto sotto I’ispezione di un residente in-
glese colla sua scorta fra 1 possedimenti inglesi al mezzodi ed
al settentrione, e fra quelli de’Maratti a levante ed a ponente.
Il ragia del Misore.

Il ragia del Misore si trova circonscritto da limiti pix angusti
di quelli del suo antico dominio. GI’Inglesi si sono impadroniti
delle sue pit importanti piazze marittime, e de’suoi piu belli pos-
sedimenti; essi lo circondano da tutti i lati, ed occupano Seringa-

(4) T feudi son finiti, la confederazione é sciolta, 1l peisva é prigioniero in
Punah, e Scindiah risiede nel forte di Gualior. Nota dell’editor fiorentino.

(/) Qui & un paese molto ristretto, tre versi dopo divien lungo otto gradi e
largo undici, e poi se si misurasulle carte si trova che € meno ristretto di tutla
I"[talia. Nota dell’ editor fiorentino.

Cost. Fol. 111 dell’ Asia 10
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patnam, la bella capitale della dinastia musulmana del Misore,
ed hanno relegato il ragia nella piccola citta di Misore. G/’ Iq.-
glesi vi tengono un residente colla sua scorta, ed un agente che
esercita nel tempo stesso le funzioni di giudice, di magistrato di
polizia e di esattore: essi hanno altresi una guarnigione a Serin-
gapatnam,

Sull’ estremita della costiera occidentale della penisola noi tro-
viamo 1l regno di Travancore unito a quello di Coccino picciolo
stato rinchiuso fra le montagne ed il mare, e che pud avere cin-
quanta leghe di lunghezza e dodici circa di larghezza. Il keritrdm
ragia, titolo di questo principe, € forse debitore della sua conser-
vazione alla sua estrema picciolezza, per la quale gl’Inglesi nonsi
curano neppure di dare una scorta al loro residente in Travaucore,
dovesoggiornail detto ragia (k). Se noi ci trasportiamo dall’estremita
meridionale della penisola sulla frontiera orientale dell’ India supe-
riore, noi troveremo a Luknovo 1l nabab d"Odhe sotto la direzione
di un ageuate della compagnia inglese, e sotto la protezione di una
buona scorta conservare tuttavia il titolo illusorio di visir dell’im.
pero Mogollo, che pit non esiste ; e noi conosceremo altresi il
nome ed 1 limiti di uno dei pia importanti subah o governi di
questo stesso impero.

Tale era nel 1812 la divisione politica dell’ India, che pud
essere considerata qual opera degl’ Inglesi, od almeno qual risulta-
mento delle loro operazioni militari, e delle loro scaltre negozia-
zioni; e tale € la situazione precaria del piccol numero de’ pretesi
sovrani, ch’esst tollerano ancora dopo che I’impero Mogollo cadde
nell’ ultima sua rovina, e dopo che tutte le nazioni Europee furono
espulse, ed 1 loro stabilimenti occupati o distrutti.

Milizia dell’ India.

Gl antichi Indiant , secondo la relazione di alcuni scrittort,
non esercitavano I’ arte militare, perché da essi considerata come
illecita e distruttiva del riposo e della tranquillita del genere uma-
no. Bisogna pero confessare che 1 detti popoli dopo 'arrivo di Bacco
e di Sesostris nell’India divenissero bene esperti nell’uso delle ar-

(#) Temo forte che il residente inglese stia di casa a Cocin, o come dice
I’autore a Coccino, che appartiene agl’Inglesi in piena proprieta, e temo poi
che il re di Coccino non risieda in Travancore, che é casad’altri, avendo dove
stare in casa sua. Nota dell’editor fiorentino.
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mi, giacché nella storia delle invasioni fatte in questo paese st tro-
vano spesse volte lodati il coraggio ed il valore militare delle loro
armate. Senza far menzione della gia da noi accennata storia del la
famosissima guerra fra Semiramide e Strabrobate re dell’India tra-
smessaci da Ctesia, noi troviamo in Erodoto (lib. I.) che Serse
successore di Dario venne accompagnato nella sua spedizione greca
da un corpo di truppe Indiane; che I"infanteria era coperta da una
certa specie d’armatura di scorza d’ albero, portando archi e frecce
fatte di canne; che queste erano mun:te di ferro; che la cavalleria
era armata nella stessa maniera, e che i loro carri da guerra erano
tirati dai cavalli e dalle zebre. Strabone che probabilmente parlava
di un tempo meno antico, dice, che gl’ Indiani, oltre I’ arco e le
frecce lunghe tre cubiti, portavano larghe spade della medesima
lunghezza , giavellotti e pelte, e che 1 loro cavalli avevano una
semplice cavezza. Nessuna menzione trovasi fatta degli elefanti da
Erodoto in quella occasione, quantunque fossero animali usati nella
milizia degl’ Indiani. Anche Dario Godomano , siccome puo 1nfe-
rirsi da Curzio, aveva fra le sue truppe, prima della battagha del
Granico, un corpo d’ Indiani.

Se Alessandro quando invase parte dell’ India trovo alcuni
ragia , che si videro incapaci a resistere alle formidabili sue ar-
mate, ne incontro molti altri, che gli si opposero coraggiosamente,
e non st arresero se non dopo una vigorosa difesa. La citta di
Peucela non fu presa che dopo un assedio di trenta giorni, e dopo
la morte del suo principe Astes: gli Assaceni si portarono con
tanta bravara vella difesa di Massaga loro capitale, che il Mace-
done trovo necessario I’ impiegare tutto il suo valore, ed ogni
arte e scienza militare per sconfiggerli; e non ne venne a capo
s¢ non dopo che cgli stesso fu ferito nell’assedio. La disunione
de’ principt Indiani, e le discordie e contese fra loro stessi reu-
dettero la conquista dell’India pia agevole ad Alessandro, di
quel che 1n altro caso gli sarebbe riuscitay e se 1" inimicizia del
ragia Tassilo col famoso Poro non avesse aperta la strada ai Ma-
cedont coll’unire le truppe indiane alle loro, Alessandro non
avrebbe certamente potuto penetrare pit entro nell’India, né ef-
fettuare 1l passaggio dell’Idaspe difeso dai soldati di Povo con
quel valore e con quella intrepidezza gia per 1" addietro sperimen-
lata nella battaglia di Gangamella, né persuadere Poro ad arren-
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dersi alle armi vittoriose del fortunato conquistatore. Ma le hal-
taglie con Poro avendo, anche secondo I’ opinione di Plutarco,
fiaccato il coraggio ai soldati Macedoni, questi s’ ostinarono a non
voler pia combattere cogl’ Indiani; e quindi Alessandro non po.
tendo indurli ad avanzarsi al Gange, lascio I’ impresa meditala,
risolvé di costituire 1’ Ifasi per limite delle sue conquiste, ¢ di
abbandonare quelle contrade.

L’ indiano Sandrocotto, che nella sua eta giovanile aveva ve.
duto Alessandro nel suo campo , ed era stato testimonio delle
sue vittorie : acquistd uno spirito warziale, e divenuto espertis-
simo nell’ arte militare raduno un’ armata di setcento mila con-
battenti, ed un grandissimo numero d’ elefanti, indusse Seleuco
a rinunziare alle sue pretensioni sull’ India, e sotto lo specioso
pretesto di porlo in istato di scuotere il giogo degli stanieri, s
rese padrone dell’ India. Qui terminano le antiche militart imprese
di questi popoli, od almeno la storia é per tanto tempo si ste-
rile di avvenimenti, che nulla contiene che possa meritare |a
nostra attenzione. L’ Indiano , il quale stette in calma pel corso
di tredici secoli, essendo divenuto uno de' popoli p:u dolci e pui
pacifici del globo, rimase nuovamente preda delle nazioni conqui-
statrici , e si vide quindi obbligato a riprendere le armi, e a di-
venire di bel nuovo soldato.

Prima pero di passare a darvi un’ idea delle varie class
militari, in cui si divisero gl’ Indiani o per servire alle ambi-

ziose mire de’loro vincitori, o per conservare la propria indi-
pendenza, noi riferiremo la descrizione generale, che della mi-

lizia di questi popoli ci lascio scritta il nostro Maffei. » I soldati,
» egli dice, nominati nairi sono nobili. Essi hanno tutta la cura
» dell’ arte militare , sono maestri peritissimi, che, come 1 fan-
» ciulli che hanno sett’ anni durano lungo tempo a distendere 1
» nervi del tenero corpo, allentando le congiunture, ungendogli
» spesso coll’ olio di sesamo rendono i corpi loro incredibilmente
» agili, talché imparano a torcere e piegare le snodate membra in
» ogni parte a lor modo, ed a spiceare tanto all’ indietro quanto
» all’ innanzi salti lunghissimi, ed in lottando a far varie prese e
» sgusciare di esse, e nell’ armi da fanciulli sino all’ ultima efa
» s esercitano con somma cura clascuno in una sorle non senza ra-
» gione, perché credono che niuno possa essere eccellente 10 pil
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» cose. L’armi loro erano gia la lancia, le frecce, la spada e lo
» scado: ma poiché furono condotte la queste nuove macchine, e
» fraudi dell’ingegno umano, hanoo imparato tanto bene Parte del
s fondere, di temperare, di tirare a mira, che adoperano benissimo
» ogni sorta di cannoni grandi e piccoli, e tutti gli stromenti da
» fuoco, e gia gli schioppi indiani o canuve di ferro, e la polvere
» di solfo, sopravanzano di gran lunga quelle de’Portoghesi (1).
» Combattono ignudi solamente coperte con un velo le parti vergo-

» gnose, né sopportano il peso delle maglie e delle celate, e per-

» ci0 la battagha de’nostri soldati & molto pia stabile, e col peso
» loro e dell’armi assaltano 1 nemici con maggior furia. Ma 1 loro
» soldati all’incontro sono molto pia veloci nel combaltere, e pio
» agevolmente corrono qua e la: anzi confidano assai nella fuga,
» perché standoti dattorno, e venendoti incontro, in un tratto spa-

riscono, e quando tu pensi che sieno molto lontani, i sono alle
» spalle. Con eguale celerita e seguitano e si partono. e (il che e
» molto pericoloso a’nemici) traggono dardi a dritto, e quasi di
» mira tanto all'indietro quanto all’innanzi, e se 0 la necessita i

(1) Sembra ad alcuni che 1’uso e la cognizione della polvere da mo-
schetto, la cui invenzione & attribuita agli Europei, rimonti appresso ai
bracmani ad una rimotissima antichita ; essi appoggiano specialmente que-
sta loro opinione a quanto trovasi scritto in Temistio e Filostrato. Il primo
nell’ orazione 27 pag. 337 edit. Parisiis 1684 parlando dei combattimenti
Indiani dice: imperocché i bracmani non ammettevano alcuno nei loro
luoght superiori, ma li tenevano lontani coi fulmini: e Filostrato in vita
Apollonii lib. 2 cap. 33 pag. 86. edit. Lip:iae 1709, con piu chiarezza dice:
imperocche i bracmani non combattono con coloro che gli assaltano,
uscendo fuori in campo, ma discacciano quelli a forza di prodigt e eon
L fulmini, siccome quelli che sono sacrosanti e carissimi aglt Det; e poco
dopo: ma dopo che essi erano arrivati li discacciarono con turbini di
fuoco, e con fulmini che buttavano in giw li mettevano in fuga, e s
lanciavano violentemente contro con I’arme. Tanto annotdo sull’uso
della polvere da moschetto appresso gli antichi bracmani il dotto prin-
cipe di Canosa Antonio Capece Minutolo nella sua orazione dogmatico-
filologica stampata in Napoli 1795, ed avanti Iui il signor Quintin Craw-
ford nel libro intitolato Sketches of the history . . of the Hindoos ec.
e finalmente Giorgio Forster nelle sue annotazioni sopra il dramma In-
dico Sakontala Lipsia 1791.

V. altresi quanto abbiamo gia accennato sulla invenzione .di questa
polvere parlando de’ Cinesi.
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» sforza, o 'opportunitd gli invita a combattere d’appresso , le
» pia volte feriscono di taglio, e portano attaccate al pomo della
» spada alcane piastrelle sottili di ferro, dal cai spesso suono sono
» 1ncitati alla battaglia: ed ora con veloce corsoassaltano il nemico,
» o1a facendosi indietro, quando il bisogno lo richiede, subito si
» ritirano, e fatta una testudine o palvesata si cuoprono di maniera
» tutti sotto lo scudo, che non vi resta alcun luogo di ferirli,
» Tatta la moltitudine de’nairi fiorisce nello studio dell’arte mili-
» tare, ma la principal lode s’attribuisce a un cert’ordine di sol-
» dati, che si chiamano amoci. Questi con orrende bestemmic
» maledicono la vita, la famiglia e la stirpe loro, se non puniscono

scambievolmente lingiurie fatte a’compagni. Ma la morte del
» re vendicano con tanlo ostinato impeto d’animo, che senza al-
» cun riguardo della vita loro, corrono cone pazzi e forsennati per
» mezzo 'armi e le fiamme all’uccisione de’nemici, e percido sono
di molto terrore. Talché questo & il nervo della milizia Indiana,
» e li re sono stimati pitt o meno potenti, secondo che hanno mag-
» gior o minor numero d’amoei (1). » Questi nairi della costa
del Malabar, de’quali parla Maffei, sono una casta prossima, o
molto simile a quella de’ragiaputra, ma in fatto sono della ca-
sta dei sudra. Avendo perd essi da’pia antichi tempi tenuto nelle
loro mani il governo del paese, sonosi a poco a poco arrogato il
grado, se non in nome, almeno in fatto di csciattria.

Armi antiche e moderne degl’ Indiani.

Fra Paolino, parlando delle antiche armi usate dai esciattria,
nomina l’arco, le saette, la spada. la scure, la laucia ed i carri,
e dice che la disciplina militare degli antichi soldati consisteva nella
frogalitd, nell’astinenza dal vino e dai furti, siccome 'osservo con
molta esattezza Strabone nel lib. 15. Tra gli antichi csciattria il re
era 1l primo soldato, e combatteva alla testa de’suoi compagni,
tutti regi e militari nobili, e quindi si vede che i re d’ordinario
morivano in mezzo del loro esercito.

L'uso de’fucili 